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2016/780

Oficialusis leidinys

Nr.
L 35
L 118
L 199
L 346
L 163
L 341
L 338

L 46

L 90
L 111

L 158
L 198
L 111

L 293

L 174

L 60
L 85
L 97

L 114

L 117
L 131

puslapis

57
78

3

1
15
15
39

19

43

22
46

15

16

62

55

data

2008 2 9
2009 5 13
2009 7 31
2009 12 23
2010 6 30
2010 12 23
2011 12 21

2013 2 19

2013 3 28
2013 4 23

2013 6 10
2013 7 23
2014 4 15

2014 10 9

201573

2016 3 5
2016 4 1
2016 4 13

2016 4 28

2016 5 3
2016 5 20


http://data.europa.eu/eli/reg/2007/329/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/329/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/329/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2007/329/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/389/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/389/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/389/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/389/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/389/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/389/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/689/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/689/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/689/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/689/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/689/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/689/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1283/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1283/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1283/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1283/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1283/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1283/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/567/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/567/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/567/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/567/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/567/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/567/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1251/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1251/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1251/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1251/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1251/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/1251/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1355/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1355/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1355/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1355/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1355/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1355/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2011/1355/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/137/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/137/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/137/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/137/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/137/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/137/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/137/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/296/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/296/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/296/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/296/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/296/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/296/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/370/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/370/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/370/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/370/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/370/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/370/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2013/370/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/517/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/696/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/696/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/696/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/696/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/696/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/696/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/386/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/386/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/386/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/386/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/386/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/386/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/386/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1059/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1059/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1059/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1059/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1059/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1059/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2014/1059/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1062/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1062/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1062/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1062/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1062/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1062/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1062/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/315/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/315/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/315/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/315/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/315/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/315/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/465/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/465/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/465/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/465/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/465/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/465/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/569/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/569/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/569/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/569/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/569/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/569/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/569/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/659/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/659/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/659/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/659/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/659/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/659/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/659/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/682/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/682/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/682/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/682/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/682/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/682/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/oj/lit

02007R0329 — LT — 06.08.2016 — 020.001 — 2

>M22 2016 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/841 L 141 36 2016 5 28
»M23 2016 m. rugpjucio 4 d. Tarybos reglamentas (ES) 2016/1333 L 212 1 2016 8 5
pataisytas:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 239, 2008 9 6, p. 56 (117/2008)
»C2  Klaidy istaisymas, OL L 151, 2016 6 8, p. 12 (2016/780)


http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/8418/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1333/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/corrigendum/2008-09-06/1/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/corrigendum/2008-09-06/1/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg/2008/117(1)/corrigendum/2008-09-06/1/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/corrigendum/2016-06-08/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/corrigendum/2016-06-08/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2016/780/corrigendum/2016-06-08/oj/lit

02007R0329 — LT — 06.08.2016 — 020.001 — 3

deé

1

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 329/2007
2007 m. kovo 27 d.

ribojan¢iy priemoniy Koréjos Liaudies Demokratinei
Respublikai

1 straipsnis

Siame reglamente vartojamos tokios savokos:

1) sankcijy komitetas — JT Saugumo Tarybos komitetas, jsteigtas

pagal JT Saugumo Tarybos Rezoliucijos 1718 (2006) 12 dalj;

2) Siaurés Koréja — Koréjos Liaudies Demokratiné Respublika;

3) techniné pagalba — bet kokia techniné pagalba, susijusi su remontu,

4)

5

~

plétojimu, gamyba, surinkimu, bandymu, priezitira ar kitu techniniu
aptarnavimu, teikiama kaip instruktavimo, patarimy, mokymo,
darbo Ziniy ar jgiidziy perdavimo ar konsultavimo paslaugos; jskai-
tant pagalbg zodziu;

1ésos — finansinis turtas ir bet kokios riiSies nauda, jskaitant toliau
iSvardytas lésas, tafiau jomis neapsiribojant:

a) grynuosius pinigus, cekius, piniginius reikalavimus, vekselius,
pinigines perlaidas ir kitas mokéjimo priemones;

b) indélius, laikomus finansy jstaigose arba pas kitus subjektus,
banko saskaity likucius, skolas ir skolinius jsipareigojimus;

¢) viesai ir privaciai parduodamus vertybinius popierius ir skolos
dokumentus, jskaitant vertybinius popierius ir akcijas, vertybiniy
popieriy sertifikatus, obligacijas, vekselius, pazyméjimus akci-
joms jsigyti nustatytu laiku ir nustatyta kaina, akciniy bendroviy
obligacijas ir sutartis dél iSvestiniy vertybiniy popieriy;

d) paltkanas, dividendus arba kitas pajamas uz turta ar vertg,
priskaiciuotg uz turta arba gaunamag uz jj;

e) kreditg, tarpusavio reikalavimy jskaitymo teis¢, garantijas, sutar-
ties jvykdymo garantinius uzstatus ar kitus finansinius jsiparei-
gojimus;

f) akredityvus, vaztarasCius, pardavimo sutartis; ir

g) dokumentus, patvirtinancius 1éSy arba kity finansiniy istekliy
nuosavybés teise;

lésy jSaldymas — 1éSy judéjimo, pervedimo, keitimo, naudojimo,
galimybés jomis naudotis ar jy tvarkymo taip, kad dél to pasikeisty
ju kiekis, suma, buvimo vieta, nuosavybés teisé, valdymo teisé,
pobudis, paskirtis, ar atsirasty kiti pasikeitimai, kurie leisty naudotis
lésomis, jskaitant investicijy portfelio valdymg, draudimas;
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6) ekonominiai iStekliai — bet kokios rusies materialusis arba nemate-
rialusis, kilnojamasis arba nekilnojamasis, faktinis arba galimas
turtas, kuris néra lésos, taciau gali buti panaudotas léSoms gauti,
prekéms, jskaitant laivus, pavyzdziui, jury laivus, jsigyti arba
paslaugoms gauti;

7) ekonominiy istekliy jSaldymas — draudimas ekonominius isteklius
naudoti 1éSoms, prekéms jsigyti arba paslaugoms gauti bet kokiu
budu, jskaitant jy pardavima, nuoma arba jkeitima, taciau tuo neap-
siribojant;

8) ,,Sajungos teritorija” — valstybiy nariy teritorijos, kurioms Sutartyje
nustatytomis salygomis taikoma Sutartis, jskaitant jy oro erdve;

9) tarpininkavimo paslaugos

i) derybos dél prekiy ir technologijy arba finansiniy ir technolo-
giniy paslaugy pirkimo, pardavimo arba tiekimo, be kita ko, i$
vienos treciosios Salies j bet kurig kita trecigja Salj, sandoriy
arba tokiy sandoriy organizavimas; arba

ii) prekiy ir technologijy arba finansiniy ir technologiniy paslaugy,
be kita ko, esanciy treCiosiose Salyse, pardavimas arba pirkimas
siekiant jas persiysti j kitg trecigjg Salj;

10) investicinés paslaugos — Sios paslaugos ir veikla:

a) nurodymy dél vienos ar keliy finansiniy priemoniy priémimas ir
perdavimas;

b) nurodymy vykdymas klienty vardu;

¢) sandoriy vykdymas savo saskaita;

d) portfelio valdymas;

e) konsultacijos investicijy klausimais;

f) isipareigojimas pirkti arba parduoti finansines priemones ir
(arba) finansiniy priemoniy iSplatinimas tvirtai jsipareigojus
pirkti;

g) finansiniy priemoniy platinimas rinkoje be tvirto jsipareigojimo
pirkti;

h) paslaugos, susijusios su leidimu prekiauti reguliuojamoje rinkoje
ar daugiasaléje prekybos sistemoje;

11) 1ésy pervedimas:

a) bet koks sandoris, kurj mokétojo vardu elektroninémis priemo-
némis atlieka mokéjimo paslaugy teikéjas, kad gavéjo vardu
tam tikras mokéjimo paslaugy teikéjas gauty 1ésas, neatsizvel-
giant | tai, ar mokétojas ir gavéjas yra tas pats asmuo;

b) bet koks sandoris, kurj mokétojo vardu elektroninémis priemo-
némis atlieka mokéjimo paslaugy teikéjas, kad gavéjo vardu
tam tikras mokéjimo paslaugy teikéjas gauty 1ésas, neatsizvel-
giant | tai, ar mokétojas ir gavéjas yra tas pats asmuo;

12) gavéjas — fizinis ar juridinis asmuo, kuris yra numatomas perve-
damy 1ésy gavéjas;
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13) mokétojas — asmuo, kuris turi mokéjimo saskaitg ir leidzia pervesti
lésas iS tos mokéjimo sgskaitos, arba, nesant mokéjimo sgskaitos,
kuris pateikia 1ésy pervedimo pavedima;

14) moké¢jimo paslaugy teikéjas — mokéjimo paslaugy teikéjo katego-
rijos, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/64/EB (") 1 straipsnio 1 dalyje, fiziniai ar juridiniai asmenys,
kuriems taikoma iSimtis pagal Direktyvos 2007/64/EB 26 straipsnj,
ir juridiniai asmenys, kuriems taikoma iSimtis pagal Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2009/110/EB (?) 9 straipsnj, teikiantys
¢Sy pervedimo paslaugas.

VY M20

2 straipsnis

1.  Draudziama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti
»M23 I, Ia, Ib ir Ig prieduose <« iSvardytas Sajungos ar Kkitos
kilmés prekes ir technologijas, jskaitant programing jranga, fiziniams
ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms Siaurés
Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje;

b) parduoti, tiekti, eksportuoti arba perduoti Siaurés Koré¢jai aviacinius
degalus, kaip nurodyta Ie priede, arba su valstybiy nariy véliava
plaukiojanciais laivais ar valstybiy nariy orlaiviais transportuoti j
Siaurés Koréja aviacinius degalus, neatsizvelgiant j tai, ar jy kilmés
teritorija yra valstybiy nariy teritorija;

¢) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria siekiama apeiti a ir
b punktuose nurodytus draudimus arba dél kurios jie yra apeinami.

2. 1 priede iSvardijami visi objektai, medziagos, jranga, prekés ir
technologijos, jskaitant programing jranga, kurie laikomi dvejopo
naudojimo prekémis ar technologijomis, kaip apibrézta Tarybos regla-
mente (EB) Nr. 428/2009 (3).

Ia priede iSvardijami kiti objektai, medZiagos, jranga, prekés ir techno-
logijos, kurie galéty bati naudojami Siaurés Koréjos branduolinése, su
kitais masinio naikinimo ginklais ar balistinémis raketomis susijusiose
programose.

Ib priede iSvardijami tam tikri pagrindiniai komponentai, skirti balistiniy
rakety sektoriui.

Ie priede iSvardijami aviaciniai degalai, nurodyti 1 dalies b punkte.

(") 2007 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/64/EB
dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, i$ dalies keicianti direktyvas 97/7/EB,
2002/65/EB, 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 97/5/EB
(OL L 319, 2007 12 5, p. 1).

(® 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB
dél elektroniniy pinigy jstaigy steigimosi, veiklos ir rizika ribojancios prie-
zitros, i§ dalies keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaiki-
nanti Direktyva 2000/46/EB (OL L 267, 2009 10 10, p. 7).

(®) 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis
Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpinin-
kavimo paslaugy ir tranzito kontrolés rezima (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).
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Ig priede iSvardijami su masinio naikinimo ginklais susij¢ objektai,
medziagos, jranga, prekés ir technologijos, nustatytos ir nurodytos
kaip didesnés rizikos prekés pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijos
2270 (2016) 25 punkta.

VM20
3. Draudziama i§ Siaurés Koréjos pirkti, importuoti arba transportuoti
»M23 1, la, Ib ir Ig prieduose <« iSvardytas prekes ir technologijas,
neatsizvelgiant | tai, ar atitinkamas objektas yra Siaurés Koréjos kilmés.

VY M22
4.  DraudZiama:

a) i§ Siaurés Koréjos importuoti, pirkti ar perduoti Siaurés Koréjos arba
kitokios kilmés auksa, titano riidg, vanadzio rudg ir retyjy zemiy
mineralus, iSvardytus Ic priede, arba anglis, gelezj ir gelezies ruda,
iSvardytas Id priede;

b) i§ Siaurés Koréjos importuoti, pirkti arba perduoti Siaurés Koréjos
arba kitokios kilmés naftos produktus, isvardytus If priede;

¢) sgmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba
poveikis — iSvengti a ir b punktuose nurodyty draudimy.

I Ic priedg jtraukiamas auksas, titano rida, vanadzio riida ir retyjy Zemiy
mineralai, nurodyti 4 dalies a punkte.

Id priede iSvardijamos anglys, gelezis ir gelezies riida, nurodytos 4 dalies
a punkte.

If priede iSvardijami naftos produktai, nurodyti 4 dalies b punkte.

VY M20
5. Nukrypstant nuo 4 dalies a punkto, atitinkama valstybés narés
kompetentinga institucija, nurodyta II priede iSvardytose interneto
svetainése, gali leisti:

a) pirkti, importuoti arba perduoti anglis, su salyga, kad valstybés narés
kompetentinga institucija, nurodyta II priede iSvardytose interneto
svetainése, remdamasi patikima informacija nustaté, kad siuntos
kilmés 3alis yra uz Siaurés Koréjos riby ir siunta buvo transportuo-
jama per Siaurés Koréja tik eksportui i§ Radzino (Rasono) uosto, kad
atitinkama valstybé naré i$ anksto prane$é¢ Sankcijy komitetui apie
tokius sandorius ir kad Sie sandoriai yra nesusij¢ su pajamy gavimu
Siaurés Koréjos branduolinéms ar balistiniy rakety programoms arba
kitai veiklai, kuri yra draudziama pagal JT Saugumo Tarybos rezo-
liucijas 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) ar 2270
(2016) arba pagal §j reglamentg; arba

b

~

sudaryti sandorius, kurie, kaip nustatyta, yra skirti tik pragyvenimui
ir kurie nesusij¢ su pajamy gavimu Siaurés Koréjos branduolinéms ar
balistiniy rakety programoms arba kitai veiklai, kuri yra draudziama
pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1718 (2006), 1874 (2009),
2087 (2013), 2094 (2013) ar 2270 (2016) arba pagal §j reglaments.
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6. 1 dalies b punkte nurodytas draudimas netaikomas aviaciniy
degaly pardavimui arba tiekimui civilinés aviacijos keleiviniams orlai-
viams uz Siaurés Koréjos riby, tik jeigu jie skirti skrydziui j Siaurés
Kor¢jg ir grjzimui j kilmés oro uosta.

7. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, atitinkama valstybés narés
kompetentinga institucija, nurodyta II priede iSvardytose interneto
svetainése, gali leisti parduoti, tiekti ar perduoti objekta, su salyga,
kad wvalstybé naré iSimtine tvarka jvertinus kiekviena konkrety atvejj
gavo idankstinj Sankcijy komiteto patvirtinima perduoti Siaurés Koréjai
tokius gaminius patikrintiems esminiams humanitariniams poreikiams
patenkinti, tokiam perdavimui taikant nustatyta veiksmingos pristatymo
ir naudojimo stebésenos tvarka.

8. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komi-
sijg apie visus pagal 5 arba 7 dalj suteiktus leidimus.

2a straipsnis

1. Draudziama tiesiogiai ar netiesiogiai Siaurés Koréjai parduoti,
teikti, perduoti ar j ja eksportuoti bet kokius objektus, iSskyrus maistg
ar vaistus, jei eksportuotojas zino arba turi pagristy priezas¢iy manyti,
kad:

a) objektas yra tiesiogiai arba netiesiogiai skirtas Siaurés Koréjos
ginkluotosioms pajégoms; arba

b) objekto eksportavimu galéty buti remiamas arba stiprinamas kitos
valstybés nei Siaurés Koréja ginkluotyjy pajégy operacinis pajé-
gumas.

2. Draudziama i§ Siaurés Koréjos pirkti, importuoti arba transportuoti
1 dalyje nurodytus objektus, jeigu importuotojas ar transportuotojas zino
arba turi pagristy priezas¢iy manyti, kad esama tos dalies a arba b
punkte nurodytos priezasties.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, atitinkama valstybés narés kompeten-
tinga institucija, nurodyta II priede iSvardytose interneto svetainése, gali
leisti parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti objekta j Siaurés Koréja
arba i§ Siaurés Koréjos pirkti, importuoti ar transportuoti objekta, jei:

a) objektas néra susijes su kariniy prekiy gamyba, kiirimu, eksploata-
vimu ar naudojimu, arba su karinio personalo parengimu ar iSlai-
kymu, ir kompetentinga institucija nustaté, kad tuo objektu nebuty
tiesiogiai prisidedama prie Siaurés Koréjos ginkluotyjy pajégy opera-
cinio pajégumo plétojimo ar prie eksporto, kuriuo remiamas ar stipri-
namas kitos valstybés nei Siaurés Koréja ginkluotyjy pajégy opera-
cinis pajégumas;

b) Sankcijy komitetas nustaté kiekvienu konkrec¢iu atveju, kad
konkretus tiekimo, pardavimo ar perdavimo atvejis nepazeisty JT
Saugumo Tarybos rezoliucijy 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) ar 2270 (2016) tiksly; arba

¢) valstybés narés kompetentinga institucija yra jsitikinusi, kad ta veikla
vykdoma i§imtinai humanitariniais ar pragyvenimo tikslais, kuriy
Siaurés Koréjos asmenys, subjektai ar organizacijos nenaudos paja-
moms gauti, ir néra susijusi su veikla, kuri draudziama pagal JT
Saugumo Tarybos rezoliucijas 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) ar 2270 (2016), su salyga, kad valstybé naré
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i§ anksto praneSa Sankcijy komitetui apie tokj sprendima ir infor-
muoja Sankcijy komitetg apie priemones, kuriy buvo imtasi siekiant
uzkirsti kelia netinkamam to objekto panaudojimui draudziamais
tikslais.

4.  Atitinkama valstybé naré kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
apie savo ketinima pagal §j straipsnj suteikti leidima praneSa bent pries
vieng savaite¢ iki leidimo suteikimo.

3 straipsnis
1. Draudziama:

a) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms
Siaurés Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesiogiai arba
netiesiogiai teikti techning pagalbg ir tarpininkavimo srities
paslaugas, susijusias su ES bendrajame karinés jrangos sarase ar
»M23 I, Ia, Ib ir Ig prieduose <« iSvardytomis prekémis ir tech-
nologijomis bei su ES bendrajame karinés jrangos sgrase ar
»>M23 I, Ia, Ib ir Ig prieduose <« iSvardyty prekiy tiekimu,
gamyba, prieziiira ir naudojimu;

b) fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms
Siaurés Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesiogiai arba
netiesiogiai teikti finansavima ar finansing parama, susijusig su ES
bendrajame karinés jrangos sarase ar »>M23 I, Ia, Ib ir Ig prie-
duose <« iSvardytomis prekémis ir technologijomis, jskaitant visy
pirma negrazinamas paskolas, paskolas ir eksporto kredito drau-
dimg, taip pat draudimo ir perdraudimo paslaugas, kurie bty skirti
Siy objekty pardavimui, tiekimui, perdavimui ar eksportui, arba susi-
jusig su techninés pagalbos teikimu;

¢) i§ fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy Siaurés
Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesiogiai arba netiesio-
giai gauti techning pagalba, susijusia su ES bendrajame karinés
jrangos sarase ar »>M23 I, Ia, Ib ir Ig prieduose <« iSvardytomis
prekémis ir technologijomis bei su ES bendrajame karinés jrangos
sgraSe ar P»M23 I, Ia, Ib ir Ig prieduose <« iSvardyty prekiy
tiekimu, gamyba, prieziiira ir naudojimu;

d) i§ fiziniy ar juridiniy asmeny, subjekty arba organizacijy Siaurés
Koréjoje arba naudojimui Siaurés Koréjoje tiesiogiai arba netiesio-
giai gauti finansavimg ar finansing paramg, susijusig su ES bendra-
jame karinés jrangos sgrase ar »>M23 I, Ia, Ib ir Ig prieduose <«
iSvardytomis prekémis ir technologijomis, jskaitant visy pirma
negrazinamas paskolas, paskolas ir eksporto kredito draudima,
kurie buty skirti Siy objekty pardavimui, tiekimui, perdavimui ar
eksportui, arba susijusia su techninés pagalbos teikimu;

e) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria sieckiama apeiti
arba dél kurios apeinamas a, b, ¢ ir d punktuose nurodytas drau-
dimas.

2. 1 dalyje nustatytas draudimas netaikomas ne kovinéms transporto
priemonéms, pagamintoms su balistine apsauga ar su véliau jmontuota
balistine apsauga, skirtas naudoti tik ES ir jos valstybiy nariy personalo
Siaurés Koréjoje apsaugos tikslais.
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3a straipsnis

1. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies ir 3 straipsnio 1 dalies,
atitinkama valstybés narés kompetentinga institucija, nurodyta II priede
pateiktame interneto svetainiy sarase, gali suteikti leidima, jos manymu
tinkamomis salygomis, tiesiogiai ar netiesiogiai tiekti, parduoti, perduoti
arba eksportuoti prekes ir technologijas, jskaitant programing jrangg,
nurodytas 2 straipsnio 1 dalyje, arba teikti pagalba ar tarpininkavimo
paslaugas, nurodytas 3 straipsnio 1 dalyje, jeigu prekés ir technologijos,
pagalba ar tarpininkavimo paslaugos yra skirtos maisto, zemés tkio,
medicinos ar kitais humanitariniais tikslais.

2. Atitinkama valstybé naré per keturias savaites informuoja kitas
valstybes nares ir Komisija apie pagal §j straipsnj suteiktus leidimus.

3. Nukrypstant nuo 2 straipsnio 1 dalies a punkto ir 3 straipsnio
1 dalies a ir b punkty, atitinkama valstybés narés kompetentinga insti-
tucija, nurodyta II priede pateiktame interneto svetainiy sarase, gali
suteikti leidima juose nurodytiems sandoriams, jos manymu tinkamomis
salygomis ir jeigu JT Saugumo Taryba patvirtina prasyma.

4. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komi-
sijg apie visus prasSymus dél patvirtinimo, kuriuos ji pateiké JT Saugumo
Tarybai pagal 3 dalj.

3b straipsnis

1. Kartu su prievole prie§ atvykimg arba iSvykimg kompetentingoms
muitinés jstaigoms pateikti informacija, kaip nustatyta atitinkamose
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013 (1),
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2015/2446 (?) ir Komisijos
igyvendinimo reglamento (ES) 2015/2447 (3) nuostatose dél bendryjy
prekiy jvezimo bei iSvezimo deklaracijy ir muitiniy deklaracijy,
asmuo, pateikiantis §io straipsnio 2 dalyje minimg informacija, nurodo,
ar prekés yra jtrauktos j ES bendrajj karinés jrangos sgrasg ar joms
taikomas Sis reglamentas, ir tais atvejais, kai biitina gauti eksporto
leidima, nurodo prekes ir technologijas, kurioms taikoma suteikta
eksporto licencija.

2. Siame straipsnyje nurodyti reikalaujami papildomi duomenys
pateikiami uZpildant muitinés deklaracijg arba, jei tokios deklaracijos
néra, bet kuria kita atitinkama raSytine forma.

(") 2013 m. spalio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés kodeksas (OL L 269,
2013 10 10, p. 1.

(®) 2015 m. liepos 28 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/2446,
kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 952/2013 papil-
domas i$samiomis taisyklémis, kuriomis patikslinamos kai kurios Sajungos
muitinés kodekso nuostatos (OL L 343, 2015 12 29, p. 1.

(®) 2015 m. lapkricio 24 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2015/2447, kuriuo nustatomos iSsamios tam tikry Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 952/2013, kuriuo nustatomas Sajungos muitinés
kodeksas, nuostaty jgyvendinimo taisyklés (OL L 343, 2015 12 29, p. 558).
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4 straipsnis
1. Draudziama:

a) Siaurés Koréjai tiesiogiai ar netiesiogiai parduoti, tiekti, perduoti
arba eksportuoti III priede iSvardytas prabangos prekes;

b) tiesiogiai ar netiesiogiai i§ Siaurés Koréjos pirkti, importuoti arba
perduoti III priede iSvardytas Siaurés Kor¢jos arba kitokios kilmés
prabangos prekes;

¢) sgmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba
poveikis — iSvengti a ir b punktuose nurodyty draudimy.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies b punkto, jame nurodytas draudimas
netaikomas keleiviy asmeniniams daiktams arba nekomercinio pobtidzio
prekéms, skirtoms keleiviy asmeniniam naudojimui ir esanioms jy
bagaze.

3. 1 dalies a ir b punktuose nurodyti draudimai netaikomi prekéms,
kurios bitinos valstybiy nariy diplomatiniy ar konsuliniy atstovybiy
Siaurés Koré¢joje arba tarptautiniy organizacijy, turinéiy imunitetus
pagal tarptauting teisg, oficialiems tikslams, taip pat ty atstovybiy ar
organizacijy darbuotojy asmeniniams daiktams.

4.  Atitinkama valstybés narés kompetentinga institucija, nurodyta II
priede pateiktame interneto svetainiy sarase, jos manymu tinkamomis
salygomis, gali suteikti leidimg sandoriui dél III priedo 17 punkte nuro-
dyty prekiy, jei tos prekés skirtos humanitariniams tikslams.

4a straipsnis
1. Draudziama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai Siaurés Koréjos Vyriausybei, jos vieso-
sioms jstaigoms, korporacijoms ir agentiroms, Siaurés Koréjos cent-
riniam bankui, bet kuriam jy vardu ar jiems vadovaujant veikian¢iam
asmeniui, subjektui ar organizacijai arba bet kuriam jiems nuosa-
vybés teise priklausanciam arba jy kontroliuojamam subjektui ar
organizacijai parduoti, tiekti, perduoti arba eksportuoti VII priede
nurodyta Sajungos arba kitokios kilmés auksa, taurivosius metalus
ir deimantus;

b) tiesiogiai arba netiesiogiai i§ Siaurés Koréjos Vyriausybés, jos
vieSyjy jstaigy, korporacijy ir agentiry, Siaurés Koréjos centrinio
banko ir bet kurio jy vardu ar jiems vadovaujant veikianc¢io asmens,
subjekto ar organizacijos arba bet kurio jiems nuosavybés teise
priklausancio arba jy kontroliuojamo subjekto ar organizacijos pirkti,
importuoti arba transportuoti VII priede nurodyta Siaurés Koréjos
arba kitokios kilmés auksa, tauriuosius metalus ir deimantus;

¢) tiesiogiai arba netiesiogiai Siaurés Koréjos Vyriausybei, jos vieSo-
sioms jstaigoms, korporacijoms ir agentiiroms, Siaurés Koréjos cent-
riniam bankui ir bet kuriam jy vardu ar jiems vadovaujant veikian-
¢iam asmeniui, subjektui ar organizacijai arba bet kuriam jiems
nuosavybés teise priklausanciam arba jy kontroliuojamam subjektui
ar organizacijai teikti techning paramg arba tarpininkavimo
paslaugas, finansavimg ar finansing parama, susijusig su a ir b punk-
tuose nurodytomis prekémis.

2. T VII prieda jtraukiamas auksas, taurieji metalai ir deimantai,
kuriems taikomi 1 dalyje nurodyti draudimai.
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4b straipsnis
Draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti, tiekti, pervesti arba
eksportuoti naujai atspausdintus ar neiSleistus Siaurés Koréjos valiutos
banknotus ir nukaldintas monetas Siaurés Koréjos centriniam bankui
arba jo naudai.
VM22

5 straipsnis

1. Kroviniai, esantys Sgjungoje arba gabenami tranzitu per Sgjungos
teritorijg, jskaitant oro uostus, jlry uostus ir laisvasias zonas, kaip nuro-
dyta Reglamento (ES) Nr. 952/2013 243-249 straipsniuose, privalo biti
tikrinami, siekiant jsitikinti, kad juose néra objekty, draudziamy pagal
JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013) ar 2270 (2016) arba §j reglamentg, esant Sioms
aplinkybéms:

a) krovinio kilmés Salis yra Siaurés Koréja;
b) krovinio paskirties $alis yra Siaurés Koréja;

¢) dél krovinio tarpininkavo arba jam palankesnes salygas sudaré
Siaurés Koréja ar jos pilietiai arba asmenys ar subjektai, veikiantys
jy vardu arba jy nurodymu, arba subjektai, jiems priklausantys
nuosavybés teise arba jy kontroliuojami;

d) dél krovinio tarpininkavo arba jam palankesnes sglygas sudaré IV
priede nurodyti asmenys, subjektai ar organizacijos;

e) krovinys transportuojamas su Siaurés Koréjos véliava plaukiojanciais
laivais arba Siaurés Koréjoje registruotais orlaiviais, arba laivas ar
orlaivis nepriklauso jokiai valstybei.

2. Tais atvejais, kai krovinys nepatenka j 1 dalies taikymo sritj,
Sajungoje arba tranzitu per ja, iskaitant oro uostus, jliry uostus ir lais-
vasias zonas, vezamas krovinys turi biiti patikrinamas, jei yra pagrjsty
priezasCiy manyti, kad jame gali buti objekty, kuriy pardavimas,
tieckimas, perdavimas ar eksportas yra draudziamas Siuo reglamentu,
esant Sioms aplinkybéms:

a) krovinio kilmés 3alis yra Siaurés Koréja;
b) krovinio paskirties 3alis yra Siaurés Koréja arba

¢) del krovinio tarpininkavo arba jam palankesnes salygas sudare
Siaurés Koréja ar jos pilieCiai arba asmenys ar subjektai, veikiantys
ju vardu.

3. 1 ir 2 dalys nedaro poveikio diplomatinio pasto nelieCiamumo ir
apsaugos principui, nustatytam 1961 m. Vienos konvencijoje dél diplo-
matiniy santykiy ir 1963 m. Vienos konvencijoje dél konsuliniy
santykiy.

4. Draudziama Siaurés Koréjos laivams teikti apripinimo kuru ar
kitomis atsargomis paslaugas arba kitas laivy aptarnavimo paslaugas,
jei paslaugy teikéjai turi informacijos, jskaitant kompetentingy muitinés
jstaigy pateikta informacija, pagrista 3a straipsnio 1 dalyje nurodyta
prie$ atvykimg ir iSvykimg pateikta informacija, kuria remiantis galima
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pagristai manyti, kad tais laivais gabenami objektai, kuriuos pagal §j
reglamentg draudziama tiekti, parduoti, perduoti ar eksportuoti, iSskyrus
atvejus, kai tokias paslaugas biitina teikti humanitariniais tikslais.

5a straipsnis

VY M20
la. Kredito ir finansy jstaigoms, kurioms taikomas 16 straipsnis,
draudziama:

a) atidaryti banko saskaity kredito arba finansy jstaigoje, kurios buveine
yra Siaurés Kor¢joje, arba bet kurioje kredito arba finansy jstaigoje,
nurodytoje 11a straipsnio 2 dalyje;

b) uZmegzti korespondentinés bankininkystés santykius su kredito arba
finansy jstaiga, kurios buveiné yra Siaurés Kor¢joje, arba su bet
kuria kredito ar finansy jstaiga, nurodyta 11a straipsnio 2 dalyje;

c) atidaryti atstovybes Siaurés Koréjoje arba jsteigti joje nauja filiala ar
patronuojamgja jmong;

d) su kredito arba finansy jstaiga, kurios buveiné yra Siaurés Koréjoje,
arba su 11la straipsnio 2 dalyje nurodyta kredito arba finansy jstaiga
jsteigti bendraja jmong arba jsigyti tokios jstaigos kapitalo dalj.

1b.  Nukrypstant nuo la dalies b ir d punktuose nustatyty draudimy,
atitinkama valstybés narés kompetentinga institucija, nurodyta II priede
i$vardytose interneto svetainése, gali leisti sudaryti sandorius, jeigu juos
i$ anksto patvirtino Sankcijy komitetas.

lc.  Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir
Komisijg apie bet kokj pagal 1b dalj suteikta leidima.

1 d. Kredito ir finansy jstaigos, kurioms taikomas 16 straipsnis, ne
véliau kaip 2016 m. geguzeés 31 d. turi:

a) uzdaryti visas banko sgskaitas kredito arba finansy jstaigoje, kurios
buveiné yra Siaurés Koréjoje, arba bet kurioje kredito arba finansy
jstaigoje, nurodytoje 1la straipsnio 2 dalyje;

b) nutraukti visus korespondentinés bankininkystés santykius su kredito
arba finansy jstaiga, kurios buveiné yra Siaurés Koréjoje, arba su bet
kuria kredito ar finansy jstaiga, nurodyta 11a straipsnio 2 dalyje;

¢) uzdaryti atstovybes, filialus ir patronuojamasias jmones Siaurés
Kor¢joje;

d) uzdaryti bendrasias jmones su kredito arba finansy jstaigomis, kuriy
buveiné yra Siaurés Kor¢joje, arba su bet kuria kredito ar finansy
jstaiga, nurodyta 11la straipsnio 2 dalyje;

e) atsisakyti visy turimy kredito arba finansy jstaigos, kurios buveine
yra Siaurés Kor¢joje, arba 11a straipsnio 2 dalyje nurodytos kredito
arba finansy jstaigos kapitalo daliy.
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le.  1d dalies a ir ¢ punktuose nustatytos pareigos taikomos, jei vals-
tybés narés kompetentinga institucija, nurodyta II priede iSvardytose
interneto svetainése, remdamasi patikima informacija nustato, kad 1d
dalies a ir ¢ punktuose nurodyta veikla galéty biti prisidéta prie Siaurés
Koréjos branduoliniy arba balistiniy rakety programy arba kitos veiklos,
kuri yra draudziama pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1718
(2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016) arba
pagal §j reglamenta, o apie nutarimg, kuriuo tai buvo nustatyta, pranesta
atitinkamai kredito ir finansy jstaigai.

Kai kredito ar finansy jstaiga, kurioms taikomas 16 straipsnis, jtaria, kad
1d dalies a ir ¢ punktuose nurodyta veikla, kurioje jos dalyvauja, galéty
biti prisidéta prie Siaurés Koréjos branduoliniy arba balistiniy rakety
programy arba kitos veiklos, kuri yra draudziama pagal JT Saugumo
Tarybos rezoliucijas 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013), 2270 (2016) arba pagal §j reglamenta, jos nedelsdamos infor-
muoja valstybés narés kompetentingg institucijg apie veiklg ir priezastis,
deél kuriy jos jtaria, kad ja galéty buti prisidedama prie tokiy programy
arba tokios kitos veiklos.

1f.  Nukrypstant nuo 1d dalies a ir ¢ punkty, atitinkama valstybés
narés kompetentinga institucija, nurodyta II priede iSvardytose interneto
svetainése, gali leisti toliau veikti tam tikroms atstovybéms, patronuo-
jamosioms jmonéms arba palikti galioti banko saskaitas, su sglyga, kad
Sankcijy komitetas, jvertings kiekviena konkrety atveji, i§ anksto patvir-
tino, kad veikla arba sandoriai butini humanitarinés pagalbos teikimui
arba diplomatiniy atstovybiy veiklai Siaurés Koréjoje pagal Vienos
konvencija dé¢l diplomatiniy santykiy arba Jungtiniy Tauty ar jos specia-
lizuoty agentiiry veiklai arba bet kuriam kitam tikslui, atitinkanc¢iam JT
Saugumo Tarybos rezoliucijas 1718(2006), 1874(2009), 2087(2013),
2094(2013) arba 2270 (2016).

lg.  Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir
Komisija apie bet kokj pagal 1f dalj suteikta leidima.

2. DraudZiama:

a) leisti Sajungoje atidaryti kredito arba finansy jstaigy, kuriy buveine
yra Siaurés Koré¢joje, arba 11a straipsnio 2 dalyje nurodytos kredito
arba finansy jstaigos filialg ar patronuojamaja jmong;

b) sudaryti susitarimus su kredito arba finansy jstaigomis, kuriy buveiné
yra Siaurés Koréjoje, arba jy vardu, arba susitarimus su 1la
straipsnio 2 dalyje nurodyta kredito arba finansy jstaiga arba jos
vardu, kuriais numatoma Sajungoje atidaryti atstovybe ar jsteigti
filialg arba patronuojamajg jmong;

¢) suteikti leidimg pradéti arba vykdyti kredito jstaigos verslo veikla
arba bet kokia kita verslo veikla, kuriai vykdyti turi baiti i§ anksto
suteiktas leidimas, kredito arba finansy jstaigy, kuriy buveiné yra
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Siaurés Koréjoje, atstovybéms, filialams ar patronuojamosioms
jmonéms, arba 1la straipsnio 2 dalyje nurodytoms kredito arba
finansy jstaigoms, jei atstovybé, filialas arba patronuojamoji jmoné
anksciau nei 2013 m. vasario 19 d. veiklos nevykdé;

d) 1la straipsnio 2 dalyje nurodytoms kredito ar finansy jstaigoms
jsigyti arba padidinti kapitalo dalj arba jsigyti bet kokig kitag nuosa-
vybés dalj kredito arba finansy jstaigoje, kuriai taikomas
16 straipsnis;

VM20
¢) vykdyti kredito arba finansy jstaigos, kurios buveiné yra Siaurés
Kor¢joje, arba bet kurios kredito ir finansy jstaigos, nurodytos
11a straipsnio 2 dalyje, atstovybés, filialo ar patronuojamosios
jmongés veiklg arba jy veikla palengvinti.

VM22
5b straipsnis

1. Sajungos teritorijoje draudziama priimti arba patvirtinti investicijas
] bet kokig komercing veikla, kai tokias investicijas atlieka:

a) Siaurés Koréjos Vyriausybés asmenys, subjektai arba organizacijos;
b) Kor¢jos darbininky partija;
¢) Siaurés Koréjos pilietiai;

d) juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, kurie yra jregistruoti
ar jsteigti pagal Siaurés Koré¢jos teise;

e) asmenys, subjektai arba organizacijos, veikiantys jy vardu arba jy
nurodymu,

f) juridiniai asmenys, jiems nuosavybés teise priklausantys arba jy
kontroliuojami subjektai ar organizacijos.

2. DraudzZiama:

a) isteigti bendraja imong su bet kuriuo juridiniu asmeniu, subjektu arba
organizacija, nurodytais 1 dalies a—f punktuose ir dalyvaujanciais
Siaurés Koréjos branduolingje, balistiniy rakety ar kity masinio
naikinimo ginkly veikloje arba programose, arba veikloje, susijusioje
su kalnakasybos, naftos perdirbimo ir chemijos pramone, juos jsigyti
arba padidinti kapitalo dalj, jskaitant visiska jsigijima ir dalyvavimo
teises suteikian¢iy akcijy bei kity vertybiniy popieriy jsigijima;

b) teikti finansavima ar finansing parama bet kuriam juridiniam asme-
niui, subjektui arba organizacijai, nurodytiems 1 dalies d—f punk-
tuose, arba siekiant dokumentais uzfiksuoto tikslo finansuoti tokj
juridinj asmenj, subjekta arba organizacijg;

c) teikti investicines paslaugas, tiesiogiai susijusias su veikla, nurodyta
Sios dalies a ir b punktuose.

Sc straipsnis

1. Lé%y pervedimai j Siaurés Koréja ir i3 jos draudziami, isskyrus jei
jie susije su 3 dalyje nurodytu sandoriu.
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2. Kredito ir finansy jstaigoms, kurioms taikomas 16 straipsnis, drau-
dziama sudaryti bet kokius sandorius arba toliau dalyvauti sandoriuose su:

a) kredito ir finansy jstaigomis, kuriy buveiné yra Siaurés Koréjoje;

b) VI priede iSvardyty kredito ir finansy jstaigy, kuriy buveine yra
Siaurés Kor¢joje, filialais ar patronuojamosiomis jmonémis, kurioms
taikomas 16 straipsnis;

¢) VI priede iSvardyty kredito ir finansy jstaigy, kuriy buveiné yra
Siaurés Kor¢joje, filialais ar patronuojamosiomis jmonémis, kurioms
netaikomas 16 straipsnis;

d) VI priede iSvardytomis kredito ir finansy jstaigomis, kuriy buveiné
néra Siaurés Koréjoje ir kurioms netaikomas 16 straipsnis, tadiau
kurias valdo asmenys, subjektai arba organizacijos, kuriy buveiné
yra Siaurés Koréjoje,

iSskyrus atvejus, kai tokie sandoriai patenka j 3 dalies taikymo sritj ir
dél jy buvo suteiktas leidimas pagal 4 dalies a punkta, arba kai dél jy
nereikia gauti leidimo pagal 4 dalies b punkts.

3. Vadovaujantis 4 dalies a punktu gali buti leidziama atlikti Siuos
sandorius:

a) su maisto produktais, sveikatos priezitra ar medicinos jranga susiju-
sius sandorius arba zemés tikio ar humanitariniais tikslais atlickamus
sandorius;

b) su asmeninémis perlaidomis susijusius sandorius;

¢) sandorius, susijusius su Siame reglamente numatyty iSimciy
vykdymu;

d

=

sandorius, susijusius su konkreCia prekybos sutartimi, kuri néra
uzdrausta pagal §j reglamentg;

e) sandorius, susijusius su diplomatine ar konsuline jstaiga arba tarp-
tautine organizacija, kuri pagal tarptauting teis¢ naudojasi imunitetu,
jei tokie sandoriai skirti diplomatinés ar konsulinés jstaigos arba
tarptautinés organizacijos oficialiems tikslams;

f) sandorius, kurie reikalingi tik jgyvendinant Sajungos ar jos valstybiy
nariy finansuojamus plétros projektus, tiesiogiai susijusius su civiliy
gyventojy poreikiy tenkinimu ar branduolinés veiklos atsisakymo
propagavimu;

g) sandorius, susijusius su mokéjimais pagal ieskinius Siaurés Koréjai,
jos pilie¢iams ar juridiniams asmenims, subjektams arba organizaci-
joms, kurie yra jregistruoti ar jsteigti pagal Siaurés Koréjos teise, ir
panasaus pobtidzio sandorius, kuriais néra prisidedama prie veiklos,
kuri draudziama Siuo reglamentu, atsizvelgiant j kiekvieng konkrety
atvejj, jeigu atitinkama valstybé naré¢ bent prie§ 10 dieny yra prane-
Susi kitoms valstybéms naréms ir Komisijai apie leidimo suteikimag.

4. 3 dalyje nurodytiems sandoriams, susijusiems su lésy pervedimais,
kuriy suma:
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a) yra didesné kaip 15000 EUR ar ekvivalentiska kita valiuta, reikia
gauti valstybés narés atitinkamos kompetentingos institucijos, nuro-
dytos Sio reglamento II priede pateiktame interneto svetainiy sarase,
iSankstinj leidima;

b) yra lygi 15000 EUR ar ekvivalentiska kita valiuta arba mazesné,
nereikia gauti iSankstinio leidimo.

5. ISankstinio leidimo nereikia sandoriui arba 1éSy pervedimui, kurie
butini valstybiy nariy diplomatiniy ar konsuliniy atstovybiy arba tarp-
tautiniy organizacijy, turinéiy imunitetus Siaurés Koréjoje pagal tarptau-
ting teisg, oficialiems tikslams.

6.  Valstybés narés informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie
visus pagal 4 dalies a punktg suteiktus leidimus.

7. Sandoriams, kuriems taikoma 3 dalis, 16 straipsnyje nurodytos
kredito ir finansy jstaigos, vykdydamos veiklg su 2 dalies a—d punktuose
nurodytomis kredito ir finansy jstaigomis:

a) taiko deramo klienty tikrinimo priemones pagal Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2005/60/EB (1) 8 ir 9 straipsnius;

b) uztikrina, kad bty laikomasi kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu procediiry, nustatyty pagal Direktyva 2005/60/EB ir
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1781/2006 (?);

c¢) reikalauja informacijos apie mokeétojus, pateikiamos pervedant 1ésas,
kaip reikalaujama pagal Reglamenta (EB) Nr. 1781/2006, taip pat
informacijos apie gavéja, tokios kaip mokétojo vardas ir pavardé,
mokétojo atsiskaitomosios saskaitos numeris bei, kai taikytina,
unikalus sandorio identifikatorius, ir atsisako vykdyti sandorj, jei
tokios informacijos néra arba ji néra iSsami;

d) pagal Direktyvos 2005/60/EB 30 straipsnio b punkta saugo jrasus
apie sandorius;

e) jei yra pagrjsty priezasCiy jtarti, kad 1éSomis galéty buti prisidedama
prie Siaurés Koréjos branduoliniy, balistiniy rakety ar kity masinio
naikinimo ginkly programy ar veiklos (,,ginkly platinimo finansa-
vimas®), skubiai informuoja kompetentingg finansinés zvalgybos
padalinj (toliau — FZP), kaip apibrézta Direktyvoje 2005/60/EB,
arba bet kurig kita atitinkamos valstybés narés paskirta kompeten-
tingg institucija, nurodyta II priede pateiktame interneto svetainiy
sgrase, nedarant poveikio 3 straipsnio 1 dalies arba 6 straipsnio
taikymui,

f) nedelsiant pranesa apie visus jtartinus sandorius, jskaitant bandymus
ivykdyti sandorius;

(") 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB
deél finansy sistemos apsaugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir tero-
risty finansavimui (OL L 309, 2005 11 25, p. 15).

(®» 2006 m. lapkri¢io 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1781/2006, dél mokétojo informacijos, pateikiamos pervedant lésas (OL
L 345, 2006 12 8, p. 1).
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g) nevykdo sandoriy, jei pagrjstai jtariama, kad jie galéty buti susij¢ su
ginkly platinimo finansavimu, kol nejvykdyti biitini veiksmai pagal e
punkta ir nejgyvendinti atitinkamo FZP arba kompetentingos institu-
cijos nurodymai.

Sios dalies tikslais FZP arba kita kompetentinga institucija, kuri veikia
kaip nacionalinis centras informacijai apie jtartinus sandorius gauti ir
analizuoti, gauna ataskaitas dél galimo ginkly platinimo finansavimo ir
turi tiesioging ar netiesioging galimybe laiku pasinaudoti finansine,
administracine ir teisésaugos informacija, reikalinga tai funkcijai
tinkamai vykdyti, jskaitant jtartiny sandoriy ataskaity analizg.

8. 3 dalyje nustatytas iSankstinio leidimo reikalavimas taikomas neat-
sizvelgiant | tai, ar 168y pervedimas atlickamas kaip viena operacija ar
kaip kelios numanomai susijusios operacijos. Siame reglamente varto-
jama sgvoka ,,numanomai susijusios operacijos apima:

a) eile vieng paskui kita einanCiy pervedimy tai paciai kredito ar
finansy jstaigai, kuriai taikoma 2 dalis, ar i§ jos, arba tam paciam
Siaurés Koréjos asmeniui, subjektui ar organizacijai arba i§ jy, kurie
atlikti laikantis vieno jsipareigojimo pervesti 1é3as, kai kiekvienas
atskiras pervedimas nesiekia 15000 EUR, taciau sudéti kartu —
atitinka butinumo gauti leidimg kriterijus;

b) eile pervedimy, kurie susij¢ su skirtingais mokéjimo paslaugy teiké-
jais ar fiziniais arba juridiniais asmenimis, ir kurie susij¢ su vienu
jsipareigojimu pervesti 1éSas.

9.  Draudziama sgmoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios
tikslas arba poveikis yra iSvengti Siame straipsnyje nurodyty draudimy.

6 straipsnis

1. Isaldomos visos IV priede iSvardytiems asmenims, subjektams ir
jstaigoms priklausancios, jy turimos, valdomos arba kontroliuojamos
1éSos ir ekonominiai itekliai. | IV prieda jtraukiami asmenys, subjektai
ir organizacijos, kuriuos nurodé Sankcijy komitetas arba JT Saugumo
Taryba pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 1718 (2006) 8 dalies d
punkta ir JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2094 (2013) 8 dalj.

2. I3aldomos visos V priede nurodytiems asmenims, subjektams ir
organizacijoms priklausancios, jy turimos, jy valdomos arba kontroliuo-
jamos 1éSos ir ekonominiai iStekliai. | V priedg jtraukiami IV priede
neiSvardyti asmenys, subjektai ir organizacijos, kuriuos pagal Sprendimo
2013/183/BUSP 15 straipsnio 1 dalies b punkta Taryba pripazino:

a) atsakingais uz Siaurés Koréjos su branduoliniais, kitais masinio
naikinimo ginklais ar balistinémis raketomis susijusias programas,
be kita ko, remianciais ar propaguojanciais Sias programas, arba
asmenis, subjektus ar organizacijas, veikiancias jy vardu arba pagal
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ju nurodymus, ir jiems priklausancius ar jy kontroliuojamus asmenis,
subjektus ar organizacijas, jskaitant atvejus, kai tai daroma neteisé-
tomis priemonémis;

b

~

teikianciais finansines paslaugas arba uztikrinanciais finansinio ar
kito turto arba istekliy, kurie galéty bati naudojami Siaurés Koréjos
su branduoliniais, kitais masinio naikinimo ginklais ar balistinémis
raketomis susijusiose programose, perdavima i Sajungos teritorija,
per ja ar i$ jos, arba jtraukiant j savo veiklg valstybiy nariy pilieCius,
pagal jy jstatymus veikianCius subjektus arba Sajungos teritorijoje
esancius asmenis ar finansy jstaigas, arba asmenis, subjektus ar orga-
nizacijas, veikiancias jy vardu arba pagal jy nurodymus, arba jiems
priklausancius ar jy kontroliuojamus asmenis, subjektus ar organiza-
cijas; arba

¢) dalyvaujanéiais, be kita ko, kai Siaurés Koréjai teikiamos finansinés
paslaugos, tiekiant j Siaurés Koréja arba i§ jos visy rasiy ginklus bei
su jais susijusius reikmenis ar objektus, medziagas, jranga, prekes ir
technologijas, kurie galéty bati panaudoti Siaurés Koréjos vykdo-
moms su branduoliniais, kitais masinio naikinimo ginklais ar balisti-
némis raketomis susijusioms programoms.

V priedas perzitrimas reguliariai, bent kas 12 ménesiy.

2a.  ]Saldomos visos Va priede nurodytiems asmenims, subjektams ar
organizacijoms priklausancios, jy turimos, valdomos arba kontroliuo-
jamos 1éSos ir ekonominiai iStekliai. | Va prieda jtraukiami asmenys,
subjektai arba organizacijos, nejtrauktos j IV arba V priedus, kurie dirba
asmeny, subjekty ar organizacijy, jtraukty j IV arba V prieda, vardu arba
pagal jy nurodymus, arba asmenys, padedantys iSvengti sankcijy arba
pazeidziantys §io reglamento arba Sprendimo 2013/183/BUSP nuostatas.

Va priedas perziiirimas reguliariai, bent kas 12 ménesiy.

3. Siekiant tinkamai nustatyti atitinkamy asmeny tapatybes, i IV, V ir
Va priedus jtraukiama informacija, jei ji turima, apie iSvardytus fizinius
asmenis.

Tokia informacija gali buti:

a) pavardé ir vardai, jskaitant, jeigu yra, slapyvardzius ir titulus;
b) gimimo data ir vieta;

c) tautybe;

d) paso ir tapatybés kortelés numeriai,

¢) mokesCiy mokétojo numeris ir socialinio draudimo numeris;
f) Iytis;

g) adresas arba kita su buvimo vieta susijusi informacija;

h) pareigos arba profesija;

i) jtraukimo ] sarasa data.

IV, V ir Va prieduose taip pat nurodomos jtraukimo j sgrasg priezastys,
pavyzdziui, profesija.
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IV, V ir Va prieduose taip pat gali biiti pateikiami Sioje dalyje nustatyti
identifikavimo duomenys, susij¢ su sgrase iSvardyty asmeny Seimos
nariais, jei Siy duomeny reikia konkreciu atveju, siekiant tiktai patikrinti
sarase nurodyto konkretaus fizinio asmens tapatybe.

4. IV, V ir Va prieduose iSvardytiems fiziniams arba juridiniams
asmenims, subjektams arba organizacijoms arba jy naudai neleidziama
nei tiesiogiai, nei netiesiogiai naudotis jokiomis 1éSomis ar ekonominiais
iStekliais.

5. Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria
sickiama tiesiogiai ar netiesiogiai apeiti arba dél kurios apeinamos 1
ir 2 dalyse nurodytos priemonés.

Vv M20

6.  Draudziama teikti 1éSas arba ekonominius isteklius Siaurés Koréjos
Vyriausybei, Koréjos darbininky partijai priklausantiems asmenims,
subjektams arba organizacijoms, asmenims ar subjektams, veikiantiems
jy vardu ar jiems vadovaujant, arba jiems nuosavybés teise priklausan-
tiems arba jy kontroliuojamiems subjektams, jeigu nustatyta, kad tokie
asmenys, subjektai ar organizacijos yra susije su Siaurés Kor¢jos bran-
duolinémis arba balistiniy rakety programomis arba kita veikla, drau-
dziama pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijas 1718 (2006), 1874
(2009), 2087 (2013), 2094 (2013) arba 2270 (2016).

7. 6 dalyje nustatytas draudimas netaikomas, jeigu léSy, kito finan-
sinio turto ir ekonominiy istekliy reikia tam, kad bty vykdoma Siaurés
Kor¢jos misijy Jungtinése Tautose ir jos specializuotose agentiirose ir
susijusiose organizacijose arba kity Siaurés Koréjos diplomatiniy ir
konsuliniy misijy veikla, arba jeigu valstybés narés kompetentinga insti-
tucija, nurodyta II priede iSvardytose interneto svetainése, jvertinus kiek-
vieng konkrety atvejj, gavo iSankstinj Sankcijy komiteto patvirtinima,
kad 1éSos, finansinis turtas arba ekonominiai iStekliai reikalingi huma-
nitarinés pagalbos teikimui, branduolinio ginklo atsisakymui arba bet
kokiam kitam tikslui, kuris atitinka JT Saugumo Tarybos rezoliucijos
2270 (2016) tikslus.

6a straipsnis

Draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai dalyvauti bendrosiose jmonése
arba bet kuriuose kituose verslo susitarimuose su j IV priedg jtrauktais
subjektais ir asmenimis arba subjektais, veikianciais jy vardu arba jiems
vadovaujant.

VYMi12

7 Straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, kaip nurodyta II priede pateiktuose tinklalapiuose, tokiomis
salygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry
1é8y arba ekonominiy iStekliy jSaldymg arba leisti naudotis tam tikromis
iSaldytomis léSomis arba ekonominiais iStekliais, jeigu jos nustato, kad
atitinkamos 1éSos arba ekonominiai iStekliai yra:
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a) reikalingi IV, V arba Va priede nurodyty fiziniy ar juridiniy asmeny,
subjekty arba jstaigy, taip pat nuo tokiy fiziniy asmeny priklausomy
Seimos nariy pagrindiniams poreikiams tenkinti, jskaitant mokéjimus
uz maisto produktus, nuomg arba hipoteks, vaistus ir gydyma,
mokes¢ius, draudimo jmokas ir mokes¢ius uz komunalines
paslaugas;

b) skirti tik pagristiems profesiniams mokes¢iams sumokéti ir patirtoms
iSlaidoms, susijusioms su teisiniy paslaugy teikimu, kompensuoti;
arba

¢) skirti iSimtinai mokes¢iams arba aptarnavimo mokes¢iams uz kasdie-
ninj jSaldyty 1éSy arba ekonominiy isStekliy laikyma arba tvarkyma
sumokeéti; ir

d) kai leidimas susijes su IV priede iSvardytais asmenimis, subjektais ir
organizacijomis, atitinkama valstybé naré prane$é¢ Sankcijy komitetui
apie §j sprendima ir ketinima suteikti leidima, o Sankcijy komitetas
nepareiské prieStaravimo dél tokiy veiksmy per penkias darbo dienas
po pranesimo pateikimo.

2. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, kaip nurodyta II priede pateiktuose tinklalapiuose, tokiomis
salygomis, kurias jos laiko tinkamomis, gali leisti nutraukti tam tikry
jSaldyty 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma arba leisti naudotis tam
tikromis jSaldytomis 1éSomis arba ekonominiais iStekliais, jeigu jos
nustaté, kad 1éSos arba ekonominiai iStekliai reikalingi ypatingosioms
iSlaidoms padengti su salyga, kad

a) jeigu leidimas susijes su IV priede iSvardytais asmenimis, subjektais
arba organizacijomis, atitinkama valstybé naré prane$é¢ apie §j spren-
dimg Sankcijy komitetui ir Sankcijy komitetas §j sprendimg patvir-
tino; ir

b) kai leidimas susijes su V arba Va priede iSvardytais asmenimis,
subjektais arba organizacijomis, atitinkama valstybé naré bent pries
dvi savaites iki leidimo suteikimo prane$¢ kitoms valstybéms naréms
ir Komisijai apie motyvus, kuriais grindziamas sprendimas suteikti
specialy leidima.

3. Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komi-
sijg apie visus pagal 1 ir 2 dalis suteiktus leidimus.

Vv M22

8 straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio, valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, nurodytos II priede pateiktame interneto svetainiy sarase,
gali leisti nutraukti tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma,
jei tenkinamos Sios salygos:

a) léSos arba ekonominiai istekliai minimi teismo, administraciniame ar
arbitrazo sprendime, priimtame iki 6 straipsnyje nurodyto asmens,
subjekto arba organizacijos jtraukimo | sgraSa datos, arba teismo,
administraciniame ar arbitrazo sprendime, paskelbtame iki tos datos;

b) 1éSos arba ekonominiai iStekliai turi biiti naudojami iSimtinai reika-
lavimams, kurie buvo uztikrinti tokiu sprendimu, arba pripazinti
galiojanciais tokiu teismo sprendimu, tenkinti laikantis tokiy reikala-
vimy turinéiy asmeny teises reglamentuojanciais taikomais jstatymais
ir kitais teisés aktais nustatyty riby;
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¢) sprendimas arba teismo sprendimas néra taikomas IV, V arba Va
prieduose iSvardyty asmeny, subjekty arba organizacijy naudai,

d) sprendimo arba teismo sprendimo pripaZinimas neprieStarauja atitin-
kamos valstybés narés vieSajai politikai ir

e) atitinkama valstybé naré prane$¢ Sankcijy komitetui apie sprendimg
arba teismo sprendimg dél IV priede iSvardyty asmeny, subjekty ar
organizacijy.

2. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio ir su salyga, kad V priedo sarase
nurodytas asmuo, subjektas arba organizacija privalo atlikti mokéjima
pagal sutartj arba susitarima, kurj atitinkamas asmuo, subjektas ar orga-
nizacija sudaré, arba jpareigojima, kuris atitinkamam asmeniui, subjektui
ar organizacijai buvo nustatytas iki dienos, kurig atitinkamas asmuo,
subjektas ar organizacija buvo jtraukti j sgrasa, II priede pateiktame
interneto svetainiy sarase nurodytos valstybiy nariy kompetentingos
institucijos, ju manymu tinkamomis salygomis, gali leisti nutraukti
tam tikry 1éSy arba ekonominiy iStekliy jSaldyma, jeigu atitinkama
kompetentinga institucija nustaté, kad:

a) sutartis néra susijusi su jokiais objektais, veikla, paslaugomis arba
sandoriais, nurodytais 2 straipsnio 1 dalies a punkte, 2 straipsnio
3 dalyje arba 3 straipsnyje, ir

b) mokéjimo tiesiogiai ar netiesiogiai negauna V priedo sgraSe nuro-
dytas asmuo, subjektas arba organizacija.

3. Atitinkama valstybé naré bent prie§ 10 dieny iki kiekvieno leidimo
suteikimo pagal 2 dalj pranesa kitoms valstybéms naréms ir Komisijai
apie tokj nutarimg ir savo ketinimg suteikti leidima.

YM17

8a straipsnis

1. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio 4 dalies, valstybiy nariy kompe-
tentingos valdzios institucijos, nurodytos II priede iSvardytose tinklavie-
tése, gali leisti ,Korea National Insurance Corporation (KNIC)
naudotis tam tikromis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais, kai to reikia
su valstybés narés pilieiu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija,
isteigta ar sudaryta pagal valstybés narés teis¢, sudarytos draudimo
sutarties jmokoms sumokéti, su salyga, kad:

a) mokéjimas skirtas iSimtinai veiklai, nedraudziamai pagal §j regla-
mentg, kurig valstybés narés pilietis ar juridinis asmuo, subjektas
ar organizacija, jsteigta ar sudaryta pagal valstybés narés teisg,
vykdo Siaurés Koréjoje;

b) mokéjimas néra tiesiogiai arba netiesiogiai naudingas IV, V ar Va
priede iSvardytiems asmenims, subjektams ar organizacijoms,
iSskyrus KNIC.

2. Valstybés narés pilietis ar juridinis asmuo, subjektas ar organiza-
cija, jsteigta ar sudaryta pagal valstybés narés teis¢, gali gauti mokeé-
jimus 1§ KNIC, jei gautas iSankstinis leidimas i§ valstybiy nariy kompe-
tentingy valdZzios institucijy, kaip nurodyta II priede iSvardytose tinla-
vietése. Toks leidimas gali buti suteiktas su saglyga, kad:
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a) mokéjimas turi biiti sumokétas pagal 1 dalies a punkte minimg drau-
dimo paslaugy sutartj arba pagal draudimo paslaugy, kurias teikia
KNIC dél zalos padarytos Sajungos teritorijoje bet kurios tokios
sutarties Salies, sutartj;

b) mokéjimas tiesiogiai ar netiesiogiai néra skirtas asmeniui, subjektui
ar organizacijai, iSvardytiems IV, V ar Va prieduose;

¢) mokéjimu neprisidedama prie jokios veiklos, kuri drauzdiama pagal
§j reglamenty; ir

d) del moke¢jimo nenutraukiamas KNIC 1¢8y arba ekonominiy iStekliy,
esanciy ne Siaurés Kor¢joje, jSaldymas.

3. Leidimy, nustatyty Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, nereikalaujama
KNIC vykdomiems mokéjimams arba mokéjimams KNIC bitiniems
oficialiais valstybés narés diplomatinés arba konsulinés misijos vals-
tybés narés Siaurés Koréjoje tikslais.

4. Nukrypdamos nuo 6 straipsnio 2 dalies, valstybiy nariy kompe-
tentingos valdzios institucijos, nurodytos II priede i§vardytose tinklavie-
tése, gali leisti nutraukti tam tikry KNIC IéSy ar ekonominiy istekliy
jSaldyma tokiomis sglygomis, kurias jos laiko tinkamomis, po to, kai
nustatoma, kad:

a) lésos ar ekonominiai iStekliai i§imtinai naudojami KNIC vykdomam
moké¢jimui pagal sutart], sudarytg anks¢iau nei 2016 m. balandzio
1d;

b) sutartis teisiogiai ar netiesiogiai nesusijusi su pagal §] reglamentg
draudziama veikla;

c) mokéjimas nei tiesiogiai, nei netiesiogiai néra skirtas asmeniui,
subjektui ar organizacijai, iSvardytiems IV, V ar Va prieduose.

Atitinkama valstybé naré informuoja kitas valstybes nares ir Komisijg
apie bet kurj pagal §ig dalj suteikta leidima.

9 straipsnis

1. 6 straipsnio 4 dalis nekliudo Sajungos finansy arba kredito jstai-
goms, gaunancioms treciyjy Saliy 1éSas, pervedamas | sarase nurodyto
fizinio ar juridinio asmens, subjekto arba organizacijos sgskaitg, kredi-
tuoti jSaldytas sgskaitas, su salyga, kad bet kokie Siy saskaity papil-
dymai taip pat bus jSaldomi. Finansy arba kredito jstaiga apie tokius
sandorius nedelsdama praneSa kompetentingoms institucijoms.

2. 6 straipsnio 4 dalis netaikoma jSaldyty saskaity papildymams,
kuriuos sudaro:

a) palikanoms arba kitoms dél Siy sgskaity atsirandancioms pajamoms;
arba

b) mok¢jimais pagal sutartis, susitarimus ar jsipareigojimus, sudarytus
arba nustatytus iki 6 straipsnyje minéto asmens, subjekto arba orga-
nizacijos jtraukimo j sgrasa datos;

jei tokios paliikanos, kitos pajamos bei mokéjimai jSaldyti pagal 6
straipsnio 1 dalj ir 6 straipsnio 2 dalj.



02007R0329 — LT — 06.08.2016 — 020.001 — 23

9a straipsnis

Draudziama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai parduoti ar pirkti vyriausybines arba
vyriausybés garantuojamas obligacijas, iSleistas po 2013 m. vasario
19 d., kai pirkéjai arba pardavéjai yra:

i) Siaurés Koréja arba jos Vyriausybé ir jos vieSosios jstaigos,
korporacijos bei agentiiros;

ii) Siaurés Kor¢jos centrinis bankas;

iii) kredito arba finansy jstaiga, kurios buveiné¢ yra Siaurés Korgjoje,
arba 11a straipsnio 2 dalyje nurodyta kredito arba finansy jstaiga;

iv) fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos,
veikiantys i arba ii punkte nurodyty juridiniy asmeny, subjekty
arba jstaigy vardu arba nurodymu;

v) juridiniai asmenys, subjektai arba organizacijos, kurie priklauso i,
ii ar iii punkte nurodytiems asmenims, subjektams arba jstaigoms

arba yra jy kontroliuojami;

b

—~

teikti tarpininkavimo paslaugas, susijusias su vyriausybinémis arba
vyriausybés garantuojamomis obligacijomis, i$leistomis po 2013 m.
vasario 19 d., a punkte nurodytiems asmenims, subjektams arba
jstaigoms;

¢) padéti a punkte nurodytiems asmenims, subjektams arba jstaigoms
iSleisti vyriausybines arba vyriausybés garantuojamas obligacijas,
teikiant tarpininkavimo, reklamavimo arba bet kurias kitas su Siomis
obligacijomis susijusias paslaugas.

v M22

9b straipsnis

1.  Draudziama teikti finansavimg ar finansing pagalbg prekybai su
Siaurés Koréja, jskaitant eksporto kredity, garantijy ar draudimo teikima
asmenims arba subjektams, dalyvaujantiems tokioje prekyboje, jei tokia
finansine parama galéty buti prisidedama prie:

a) Siaurés Koréjos branduoliniy ar balistiniy rakety programy arba kitos
veiklos, kuri yra draudziama $iuo reglamentu;

b) a punkte nurodyto draudimo vengimo.

2. 1 dalyje nurodyti draudimai netaikomi sutartims ir susitarimams
dél finansinés paramos teikimo, sudarytiems iki 2016 m. geguzés 29 d.

3. 1 dalyje nurodyti draudimai netaikomi finansinei paramai,
teikiamai prekybai maisto, Zemés tikio, medicinos ar kitais humanitari-
niais tikslais.

9c straipsnis

1. Netenkinami jokie su sutartimi arba sandoriu, kuriy vykdymui
tiesiogin] arba netiesioginj, visapusiskg arba dalinj poveikj turéjo Siuo
reglamentu nustatytos priemoneés, susij¢ reikalavimai, jskaitant reikala-
vimus dél zalos atlyginimo arba kitus tos riisies reikalavimus, pavyzdziui,
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reikalavimai dél kompensacijos ar dél garantijos suteikimo, visy pirma
reikalavimai pratgsti arba apmokéti obligacijg, garantijg ar zalos atlygi-
nimo jsipareigojima, ypa¢ finansin¢ garantija ar finansinj zalos atlyginimo
jsipareigojima, kad ir kokia buty jy forma, kuriuos pateiké:

a) IV arba V priedo sgrasuose iSvardyti asmenys, subjektai arba orga-
nizacijos;

b) kiti Siaurés Koréjos asmenys, subjektai arba organizacijos, jskaitant
Siaurés Koréjos Vyriausybe ir jos viesgsias jstaigas, korporacijas ir
agentiiras, arba

c) asmenys, subjektai ar organizacijos, veikiantys a ir b punktuose
nurodyty asmeny, subjekty ar organizacijy vardu arba jy naudai.

2. Laikoma, kad Siuo reglamentu nustatytos priemonés turéjo
poveikio sutarties ar sandorio vykdymui, jei reikalavimo pateikimas ar
jo turinys yra tiesioginis arba netiesioginis ty priemoniy rezultatas.

3. Visuose procesiniuose veiksmuose dél reikalavimo vykdymo
pareiga jrodyti, kad 1 dalimi nedraudziama tenkinti reikalavimg, tenka
to reikalavimo vykdymo siekianc¢iam asmeniui.

4. Siuo straipsniu nedaromas poveikis 1 dalyje nurodyty asmeny,
subjekty ir organizacijy teisei j sutartiniy jsipareigojimy nesilaikymo
pagal §j reglamenty teisétumo teisming perziiirg.

10 straipsnis

1. Nepazeisdami taikomy taisykliy dél informacijos teikimo, slap-
tumo ir profesinés paslapties, fiziniai bei juridiniai asmenys, subjektai
bei institucijos:

a) valstybiy nariy, kuriose jie yra jsikiir¢ ar turi blisting, kompetentin-
goms institucijoms, nurodytoms II priede iSvardytose interneto
svetainése, nedelsdami pateikia visg informacija, kuri padéty laikytis
Sio reglamento, pavyzdziui, pagal 2 straipsnj jSaldytas saskaitas ir
sumas, ir tiesiogiai arba per Sias valstybes nares perduoda Sig infor-
macija Komisijai;

b) kiekvieng karta tikrinant §ig informacija bendradarbiauja su kompe-
tentingomis institucijomis, nurodytomis II priede iSvardytose inter-
neto svetainése.

2. Visa Komisijos tiesiogiai gauta papildoma informacija pateikiama
atitinkamai valstybei narei.

3. Visa pagal §j straipsnj pateikta arba gauta informacija naudojama
tik tais tikslais, kuriais ji buvo pateikta arba gauta.

Vv M22

11 straipsnis

1. Deél lésy ir ekonominiy istekliy jSaldymo arba atsisakymo leisti
naudotis 1éSomis ar ekonominiais iStekliais, kai Sie veiksmai vykdomi
saziningai ir vadovaujantis tuo, kad jais laikomasi Sio reglamento, neat-
siranda jokia jj jgyvendinancio fizinio ar juridinio asmens, subjekto arba
organizacijos, jy direktoriy ar darbuotojy atsakomybé, iSskyrus atvejus,
kai jrodoma, kad 1ésos ir ekonominiai iStekliai buvo jSaldyti arba jais
neleista naudotis dél aplaidumo.
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2. Fiziniy arba juridiniy asmeny, subjekty ar organizacijy veiksmai
neuztraukia jokio pobtidzio jy atsakomybeés, jei jie nezinojo ir neturéjo
pagristos priezasties jtarti, kad jy veiksmais pazeidziamos Siame regla-
mente nustatytos priemongés.

1la straipsnis

1.  Draudziama sudaryti galimybes patekti | uostus, esancius Sgjungos
teritorijoje, bet kuriam laivui:

a) kuris nuosavybés teise priklauso Siaurés Korégjai, jos valdomas arba
plaukioja su jos jgula;

b) jeigu yra pagrjsty priezas¢iy manyti, kad jis tiesiogiai arba netiesio-
giai nuosavybeés teise priklauso asmeniui arba subjektui, nurodytam
IV priede, arba yra jo kontroliuojamas;

c) jeigu yra pagristy priezas¢iy manyti, kad jame yra objekty, kuriy
tiekimas, pardavimas, perdavimas ar eksportas draudziami $iuo regla-
mentu;

d

=

kuris atsisaké patikrinimo po to, kai laivo veéliavos valstybé arba
registracijos valstybé leido tokj patikrinimg atlikti, arba

e) kuris yra jokiai valstybei nepriklausantis laivas ir atsisaké patikri-
nimo pagal 5 straipsnio 1 dalj.

2. 1 dalis netaikoma:

a) ekstremaliosios situacijos atveju;

b) jeigu jury laivas atvyksta j uosta, kad biity atliktas patikrinimas, arba
¢) jeigu laivas grjzta | kilmés uosta.

3. Nukrypstant nuo 1 dalyje nurodyto draudimo, atitinkama valstybés
narés kompetentinga institucija, nurodyta II priede pateiktame interneto
svetainiy sgrase, gali leisti jury laivui jplaukti j uosta, jei:

a) Sankcijy komitetas i§ anksto nustaté, kad tai biitina humanitariniais
tikslais arba kitais tikslais, atitinkanciais JT Saugumo Tarybos rezo-
liucijos 2270 (2016) tikslus, arba

b) valstybé naré i§ anksto nustaté, kad tai biitina humanitariniais tikslais
arba kitais tikslais, atitinkanciais Sio reglamento tikslus.

4. Bet kuriam Siaurés Koré¢jos oro vezéjy eksploatuojamam arba
Siaurés Kor¢jos kilmés orlaiviui draudziama pakilti i§ Sajungos terito-
rijos, nusileisti joje arba skristi vir§ jos.

5. 4 dalis netaikoma:
a) jeigu orlaivis leidziasi, kad biity atliktas patikrinimas;
b) avarinio tiipimo atveju.

6.  Nukrypstant nuo 4 dalies, II priede pateiktame interneto svetainiy
sgrase nurodyta atitinkama valstybés narés kompetentinga institucija gali
leisti orlaiviui pakilti i§ Sajungos teritorijos, nusileisti joje arba skristi
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vir§ jos, jeigu ta kompetentinga institucija i anksto nustaté, kad to
reikia humanitariniais ar kitais tikslais, atitinkanciais Sio reglamento
tikslus.

VY M20

11b straipsnis

1.  DraudZiama:

a) nuomoti arba frachtuoti laivus ar orlaivius arba teikti jguly paslaugas
Siaurés Koréjai, i IV sarasg jtrauktiems asmenims ar subjektams,
visiems kitiems Siaurés Koréjos subjektams, visiems kitiems asme-
nims ar subjektams, padéjusiems pazeisti JT Saugumo Tarybos rezo-
liucijy 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013) arba
2270 (2016) nuostatas, arba bet kuriam asmeniui arba subjektui,
veikianc¢iam tokio asmens ar subjekto vardu arba jy nurodymu, ir
jiems nuosavybés teise priklausantiems arba kontroliuojamiems
subjektams;

b) turéti nuosava, nuomoti, eksploatuoti, apdrausti bet kurj su Siaurés
Koréjos véliava plaukiojantj laiva arba tokiam laivui teikti laivo
klasifikavimo ar susijusias paslaugas;

¢) registruoti arba islaikyti registre bet kurj Siaurés Koréjai arba Siaurés
Kor¢jos pilieciams priklausanti, jy eksploatuojama arba su jy igula
plaukiojantj laiva arba laivg, kuris buvo kitos valstybés iSregistruotas
pagal JT Saugumo Tarybos rezoliucijos 2270 (2016) 19 punkta.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies a punkte nustatyto draudimo, valstybés
narés kompetentinga institucija, nurodyta II priede iSvardytose interneto
svetainése, gali leisti nuomoti, frachtuoti arba teikti jguly paslaugas,
jeigu, jvertinusi kiekvieng konkrety atvejj, valstybé naré i§ anksto
pranesé Sankcijy komitetui ir jam pateiké informacija, rodancig, kad
veikla yra susijusi tik su pragyvenimu ir Siaurés Koréjos asmenys
arba subjektai iS jos negaus pajamy, ir informacija apie priemones,
kuriy imtasi, kad tokia veikla nebiity prisidedama prie JT Saugumo
Tarybos rezoliucijy 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094
(2013) arba 2270 (2016) pazeidimy.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies b ir ¢ punktuose nustatyto draudimo, gali
biiti leidziama turéti nuosava, nuomoti, eksploatuoti bet kurj su Siaurés
Kor¢jos véliava plaukiojant] laiva arba teikti laivo klasifikavimo ar
susijusias paslaugas, arba registruoti ar islaikyti registre bet kurj laiva,
kuris nuosavybeés teise priklauso Siaurés Koréjai arba jos pilietiams, yra
jy eksploatuojamas arba turi jy jgula, jeigu, jvertinusi kiekvieng
konkrety atvejj, valstybés narés kompetentinga institucija, nurodyta II
priede iSvardytose interneto svetainése, i$ anksto pateiké Sankcijy komi-
tetui iSsamig informacijg apie $ia veikla, iskaitant tokioje veikloje daly-
vaujanCiy asmeny bei pavardes ir subjekty pavadinimus, informacija,
jrodancia, kad veikla yra susijusi tik su pragyvenimu ir Siaurés Koréjos
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Y M20

asmenys arba subjektai i§ jos negaus pajamy, ir informacija apie prie-
mones, kuriy imtasi, kad tokia veikla nebtty prisidedama prie JT
Saugumo Tarybos rezoliucijy 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013),
2094 (2013) arba 2270 (2016) pazeidimo.

4. Atitinkama valstybé naré¢ informuoja kitas valstybes nares ir Komi-
sija apie visus pagal 2 ir 3 dalis suteiktus leidimus.

VM22

12 straipsnis

Komisija ir valstybés narés nedelsdamos viena kita informuoja apie
priemones, kuriy buvo imtasi pagal §j reglamenta, ir viena kitai teikia
kitg turimg su Siuo reglamentu susijusig informacija, visy pirma infor-
macijg apie pazeidimus ir vykdymo problemas bei nacionaliniy teismy
priimtus sprendimus.

13 straipsnis

1. Komisija jgaliojama:

a) i§ dalies keisti Ia prieda, remiantis Sankcijy komiteto arba JT
Saugumo Tarybos priimtais sprendimais, ir prireikus papildyti ji
kodais 1§ Kombinuotosios nomenklatiros, pateiktos Reglamento
(EEB) Nr. 2658/87 1 priede;

b) i§ dalies keisti II prieda remiantis valstybiy nariy pateikta informa-
cija;

c) i§ dalies keisti III prieda, siekiant patikslinti arba adaptuoti jame
pateikta prekiy sarasg pagal Sankcijy komiteto paskelbtas apibréztis
arba gaires arba, jeigu tai biitina ar tikslinga, papildyti ji kodais i§
Kombinuotosios nomenklatiiros, pateiktos Reglamento (EEB) Nr.
2658/87 1 priede;

d) i§ dalies keisti IV prieda remiantis Sankcijy komiteto arba JT
Saugumo Tarybos sprendimais;

e) iS dalies keisti V ar VI priedus pagal priimtus sprendimus, susijusius
su Bendrosios pozicijos 2006/795/BUSP 11, III, IV ir V priedais;

VY M20
f) i8 dalies pakeisti Ic, Id ir Ie priedus remiantis Sankcijy komiteto arba
JT Saugumo Tarybos nuostatomis arba Tarybos sprendimu
2013/183/BUSP dél §iy priedy priimtais sprendimais; ir

Vv M23
g) 1§ dalies pakeisti Ig priedg remiantis JT Saugumo Tarybos arba
Sankcijy komiteto priimtais sprendimais, ir papildyti ji kodais i$
Kombinuotosios nomenklatiiros, pateiktos Reglamento (EEB)
Nr. 2658/87 1 priede.
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2. Vykdydama Siuo reglamentu jai pavestas uzduotis, Komisija
tvarko asmens duomenis, laikydamasi 2000 m. gruodzio 18 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dé¢l asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis
ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (1).

VY M20

13a straipsnis

Draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kuria sickiama
apeiti Siame reglamente nustatytus draudimus arba dél kurios jie apei-
nami.

14 straipsnis

1. Valstybés narés nustato taisykles deél sankcijy, taikomy uz Sio
reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy bitiny priemoniy jy
igyvendinimui uztikrinti. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos,
proporcingos ir atgrasancios.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa
Komisijai apie $ias taisykles ir apie visus vélesnius jy pakeitimus.

15 straipsnis

1. Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, j kurias Siame
reglamente daroma nuoroda, ir jas nurodo II priede iSvardytose svetai-
nése ar per §ias svetaines.

2. Isigaliojus Siam reglamentui, valstybés narés nedelsdamos pranesa

Komisijai apie Sias kompetentingas institucijas ir apie visus vélesnius jy
pakeitimus.

16 straipsnis

Sis reglamentas taikomas:
a) Sajungos teritorijoje;

b) visuose valstybés narés jurisdikcijai priklausanéiuose orlaiviuose ar
laivuose;

¢) visiems Sajungos teritorijoje esantiems arba nesantiems asmenims,
kurie yra valstybés narés pilieciai;

d) visiems juridiniams asmenims, subjektams ar organizacijoms, kurie
yra jregistruoti ar jsteigti pagal valstybés narés teise;

e) visiems juridiniams asmenims, subjektams arba organizacijoms,
vykdantiems visg savo ekonoming veikla arba jos dalj Sgjungoje.

17 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
nareése.

() OL L 8, 2001 1 12, p. 1.
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1 PRIEDAS

2 IR 3 STRAIPSNIUOSE NURODYTOS PREKES IR TECHNOLOGIJOS

Visos Reglamento Nr. 428/2009 I priede iSvardytos prekeés ir technologijos.
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la PRIEDAS

2 ir 3 straipsniuose nurodytos prekés ir technologijos

Kiti objektai, medziagos, jranga, prekés ir technologijos, kurie galéty buti naudo-
jami Siaurés Kor¢jos branduolinése, su kitais masinio naikinimo ginklais ar
balistinémis raketomis susijusiose programose.

1. Jeigu nenurodyta kitaip, skiltyje ,,ApraSymas® naudojamais identifikavimo
numeriais nurodomi dvejopo naudojimo objekty ir technologijy apraSymai,
nustatyti Reglamento (EB) Nr. 428/2009 (') T priede.

2. Identifikavimo numeris skiltyje ,,Susijes punktas Reglamento (EB)
Nr. 428/2009 I priede” reiskia, kad skiltyje ,,ApraSymas“ apibuidinto objekto
charakteristikos neatitinka dvejopo naudojimo objekto, j kurj daroma
nuoroda, apra§yme nustatyty parametry.

3. Viengubose kabutése rasomy terminy apibréztys pateikiamos techninéje
pastaboje dél atitinkamo punkto.

4. Dvigubose kabutése raSomy terminy apibréztys pateikiamos Reglamento (EB)
Nr. 428/2009 1 priede.

BENDROSIOS PASTABOS

1. Siame priede nurodyty prekiy draudimas negali biiti panaikintas eksportuojant
bet kurias kitas nedraudziamas prekes (jskaitant agregatus), turin¢ias vieng ar
daugiau draudziamy komponenty, kai draudziamas komponentas ar kompo-
nentai yra pagrindinis prekés elementas, kurj jmanoma pasalinti arba panau-
doti kitais tikslais.

Pastaba: Sprendziant, ar draudziamas komponentas ar komponentai gali biiti
laikomi pagrindiniu elementu, biitina jvertinti kiekio, vertés ir technologinés
pazangos veiksnius ir kitas specialias aplinkybes, kurioms esant bity galima
nustatyti, kad draudziamas komponentas ar komponentai yra pagrindinis
perkamy prekiy elementas.

2. Siame priede nurodytas prekes sudaro tick naujos, tiek naudotos prekeés.

BENDROJI PASTABA DEL TECHNOLOGIJU

(Turi buti skaitoma kartu su C dalimi)

1. ,,Technologijy®, ,reikalingy* prekéms, kuriy pardavimas, tiekimas, perda-
vimas ar eksportas draudziamas toliau pateiktoje A dalyje (Prekés), ,kurti®,
,»gaminti ar ,,naudoti“, pardavimas, tiekimas, perdavimas ar eksportas drau-
dziamas pagal B dalies nuostatas.

2. ,,Technologijos®, ,reikalingos* draudziamoms prekéms ,kurti®, ,,gaminti“ ar
»haudoti®, iSlieka draudziamos netgi tada, kai jos taikomos nedraudziamoms
prekéms.

3. Draudimai netaikomi tokioms ,technologijoms®, kurios yra butiniausios
tokioms prekéms, kurios néra uzdraustos, jrengti, eksploatuoti, prizitréti
(tikrinti) ir taisyti.

4. ,,Technologijy“ perdavimo draudimai netaikomi ,,vieSyjy sriciy* informacijai,
»pagrindiniams moksliniams tyrimams®™ arba patenty paraiskoms biitiniausiai
informacijai.

(") 2009 m. geguzés 5 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos
dvejopo naudojimo prekiy eksporto, persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir
tranzito kontrolés rezima (OL L 134, 2009 5 29, p. 1).

~
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A. PREKES

BRANDUOLINES MEDZIAGOS, IRENGINIAI IR JRANGA
1.A0. Prekes

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

Nr. ApraSymas

1.A0.001 Toliau iSvardytos lempos su tuséiaviduriu

katodu:

a. Lempos su jodo tus¢iaviduriu katodu, su
gryno silicio ar kvarciniais langeliais;

b. Lempos su urano tuséiaviduriu katodu.

1.A0.002 Faradéjaus izoliatoriai, veikiantys 500-650 nm
bangos ilgio diapazone.

1.A0.003 Optinés gardelés, veikiancios 500-650 nm
bangos ilgio diapazone.

1.A0.004 Optinés skaidulos, veikian¢ios 500-650 nm
bangos ilgio diapazone, padengtos antirefleksi-
niais sluoksniais, veikianciais
500-650 nm bangos ilgio diapazone; optiniy
skaiduly  Serdies skersmuo  didesnis nei
0,4 mm, bet nevirSija 2 mm.

1.A0.005 0A001 nenurodyti branduolinio reaktoriaus | 0A001
korpuso komponentai ir bandymo jranga, iSvar-
dyti toliau:

a. Rieboksliai;

b. Vidaus komponentai;

c. Sandarinimo, bandymo ir matavimo jranga.

1.A0.006 Branduolinés aptikimo sistemos, iSskyrus nuro- | 0A001L.j.
dytas 0A001.j arba 1A004.c punktuose, skirtos | 1A004.c.
aptikti, atpazinti ar kiekybiskai jvertinti radioak-
tyvigsias medziagas bei jonizuojancigja spindu-
livotg, ir specialiai joms suprojektuoti kompo-
nentai.

Pastaba:  Asmeniné jranga nurodyta prie
1.41.004.

1.A0.007 I$ aliuminio lydinio arba nertidijan¢io plieno | 0B0O1.c.6.
(plieno tipas 304, 304L arba 316L) pagaminti | 2A226
silfoniniai ~ voztuvai,  iSskyrus  nurodytus [ 2B350
0B001.c.6, 2A226 arba 2B350.

1.A0.008 Lazeriy  veidrodziai,  iSskyrus  nurodytus [ 0B0O1.g.5.
6A005.e, kuriy pagrindo Siluminés kaitos koefi- | 6A005.e.
cientas (20°C) yra 10 K™ arba maZesnis (pvz.,
lydytasis silicio dioksidas arba safyras).
Pastaba:

Sis punktas netaikomas optinéms sistemoms,
specialiai  sukurtoms  astronomijos  tikslais,
iSskyrus  veidrodzius  su  lydytuoju  silicio
dioksidu.

1.A0.009 Lazeriy leSiai, iSskyrus nurodytus 6A005.e.2 | 0BOO1.g.
punkte, kuriy pagrindo Siluminés kaitos koefi- | 6A005.¢.2.
cientas (20°C) yra 10°® K' arba maZesnis
(pvz., lydytasis silicio dioksidas).
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Nr.

ApraSymas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 I priede

1.A0.010

Vamzdziai, vamzdynai, flanSai, tvirtinimo
elementai, pagaminti i§ nikelio arba nikelio
lydinio, kurio sudétyje yra daugiau kaip 40 %
nikelio pagal masg, arba juo padengti, iSskyrus
nurodytus 2B350.h.1 punkte.

2B350

1.A0.011

Vakuuminiai  siurbliai,
0B002.f.2 arba 2B231
toliau:

a. Turbomolekuliniai siurbliai,
400 1/s arba didesnis;

b. Ritso tipo pirminio iSretinimo vakuuminiai
siurbliai, kuriy tdrinis siurbimo veikimo
greitis didesnis negu 200 m’/h;

c. Silfoninio tipo sraigtiniai su bealyviais
kompresoriais ir silfoninio tipo sraigtiniai
bealyviai vakuuminiai siurbliai.

i§skyrus
punktuose,

nurodytus
iSvardyti

kuriy srautas

0B002..2.
2B231

1.LA0.012

Ekranuoti apgaubai, skirti radioaktyviosioms
medziagoms manipulivoti, laikyti ir tvarkyti
(kar$tosios kameros).

0B006

1.A0.013

,,Gamtinis uranas“ arba ,nusodrintasis uranas‘“
ar toris metaly, lydiniy, cheminiy junginiy ar
koncentraty pavidalu ir bet kurios kitos
medziagos, kuriy sudétyje yra vienos ar keliy
pirmiau minéty medziagy, iSskyrus nurodytas
0C001 punkte.

0C001

1.A0.014

Detonacijos kameros, kuriy sprogimo sugerties
pajégumas didesnis negu 2,5 kg trinitrotoleno
(TNT) ekvivalento.

1.A1. Prekes

SPECTALIOSIOS MEDZIAGOS IR SUSIJUSI JRANGA

ApraSymas

Susijgs punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

1.A1.001

Bet kurio kiekio bi(2-etilheksil) fosfato rugsties
(HDEHP ar D2HPA) (cheminiy medziagy sant-
rumpy numeris (CAS): [CAS 298-07-7])
tirpiklis, kurio grynumas didesnis nei 90 %.

1.A1.002

Fluoro dujos (CAS: [7782-41-4)),
grynumas ne mazesnis nei 95 %.

kuriy

1.A1.003

Ziedo formos rieboksliai ir tarpikliai, kuriy
vidinis skersmuo ne didesnis nei 400 mm, paga-
minti i§ bet kurios i§ iSvardyty medziagy:

a. Netemptieji vinilidenfluorido kopolimerai,
turintys 75 % ar didesng beta kristalinés
sandaros dalj;

b. Fluorinti poliimidai, masés sudétyje turintys
10 % ar daugiau sujungtojo fluoro;

c. Fluorinti fosfazeno elastomerai, masés sudé-
tyje turintys 30 % ar daugiau sujungtojo
fluoro;

d. Polichlortrifluoretilenas (PCTFE, pvz., Kel-F
®);

e. Fluoro elastomerai (pvz., Viton ®, Tecnoflon
®);

f. Politetrafluoretilenas (PTFE).

1A001

1.A1.004

Asmeniné jranga branduolinei spinduliuotei
aptikti, iSskyrus nurodyta 1A004.c punkte, jskai-
tant asmeninius dozimetrus.

1A004.c.
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Nr.

ApraSymas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 I priede

1.A1.005

Fluoro gamybos elektrolitinés celés, iSskyrus
nurodytas 1B225 punkte, kuriy nasumas
didesnis nei 100 g fluoro per valanda.

1B225

1.A1.006

Katalizatoriai, i$skyrus nurodytus 1A225 ar
1B231 punkte, turintys platinos, paladzio arba
rodzio, naudojami vandenilio izotopo mainy
reakcijai tarp vandenilio ir vandens paspartinti,
iSgaunant tritf 1§ sunkiojo vandens, arba
sunkiojo vandens gamybai.

1A225
1B231

1.A1.007

Aliuminis ir jo lydiniai, iSskyrus nurodytus

1C002b.4 arba 1C202.a punkte, zaliavy ar

pusgaminiy pavidalo, turintys bet kurig i§ iSvar-
dyty charakteristiky:

a. Ribinis tempiamasis jtempis esant 293 K
(20°C) temperatirai yra 460 MPa arba
didesnis; arba

b. Tempiamasis jtempis esant 298 K (25°C)
temperattirai yra 415 MPa arba didesnis.

Techniné pastaba:

Cia kalbama apie lydiniy tempiamgjj jtempj

pries arba po terminio apdorojimo.

1C002.b.4.
1C202.a.

1.A1.008

Visy tipy bet kokio pavidalo magnetiniai
metalai, iSskyrus nurodytus 1C003.a punkte,
kuriy pradiné santykiné magnetiné skvarba yra
120 000 arba didesné, o storis — 0,05-0,1 mm.
Techniné pastaba:

Pradinés santykinés magnetinés skvarbos mata-
vimai turi buti atliekami tik su visiskai atkaitin-
tomis medziagomis.

1C003.a.

1.A1.009

»Pluostinés ar gijinés medziagos* ar prepregai,
i$skyrus nurodytus 1C010.a, 1C010.b, 1C210.a
arba 1C210.e punktuose:

a. Aramidinés ,,pluostinés ar gijinés
medziagos®, turinCios bet kurig i§ §iy charak-
teristiky:

1. ,,Savitasis tampros modulis“, didesnis kaip
10 x 106 m; arba

2. ,Savitasis tempiamasis jtempis®, didesnis
kaip 17 x 104 m;

b. Stiklinés ,,pluostinés ar gijinés medziagos®,
turinios bet kurig i$ $iy charakteristiky:

1. ,,Savitasis tampros modulis“, didesnis kaip
3,18 x 106 m; arba

2. ,,Savitasis tempiamasis jtempis®, didesnis
kaip 76,2 x 103 m;

c. Termoreaktingosiomis dervomis impregnuoti
iStisiniai ,,verpalai®, ,,pusverpaliai®, ,,grjztés®
arba ,,juostos®, kuriy plotis ne didesnis kaip
15 mm (prepregai), pagaminti i§ stikliniy
pluostiniy ar gijiniy medziagy”, iSskyrus
nurodytas 1.A1.010.a punkte;

1C010.a.
1C010.b.
1C210.a.
1C210.b.
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ApraSymas

Susijegs punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

d. Anglies ,,pluostinés ar gijinés medziagos®;

e. Termoreaktingosiomis dervomis impregnuoti
iStisiniai ,,verpalai®, ,,pusverpaliai®, ,,grjztés"
arba ,,juostos”, pagaminti i§ anglies ,,pluos-
tiniy ar gijiniy medziagy®;

f. Poliakrilnitrilo (PAN) istisiniai ,,verpalai®,
,pusverparpaliai®, ,,grjztés arba ,,juostos*;

g. Para-aramidinés ,,pluostinés arba gijinés
medziagos® (Kevlar® ir kiti Kevlar® tipo
pluostai).

1.A1.010

Derva arba pikiu  impregnuoti  pluostai

(prepregai), metalu ar anglimi padengti pluostai

(ruosiniai) ar ,,anglies pluosto ruoSiniai®, iSvar-

dyti toliau:

a. Pagaminti i§ ,,pluoStiniy ar gijiniy medziagy*,
kaip nurodyta 1.A1.009;

b. Epoksidinés dervos ,riSikliu* impregnuotos
anglies ,,pluostinés ar gijinés medziagos™
(prepregai), nurodytos 1C010.a, 1C010.b
arba 1C010.c punktuose, skirtos orlaiviy
konstrukcijoms taisyti arba sluoksniuoto-
sioms medziagoms, kuriy kiekvieno laksto
matmenys ne didesni kaip 50 x 90 cm;

c. 1C010.a, 1C010.b arba 1C010.c punktuose
nurodyti prepregai, impregnuoti fenoline ar
epoksidine derva, kuriy stikléjimo tempera-
tara (Tg) yra mazesné nei 433 K (160 °C)
ir kuriy kietéjimo temperatiira yra Zemesné
nei stikléjimo temperatiira.

1C010
1C210

1.A1.011

Sustiprintos silicio karbido kompozicinés kera-
minés medziagos, naudojamos antgaliuose,
daugkartinio naudojimo skraidymo aparatuose,
tatos uzsklandose, naudojamos ,raketose*,
i$skyrus nurodytas 1C107 punkte.

1C107

1.A1.012

Nenaudojama.

1.A1.013

Tantalas, tantalo karbidas, volframas, volframo

karbidas ir lydiniai su volframu ir tantalu,

iSskyrus nurodytus 1C226 punkte, turintys abi
iSvardytas charakteristikas:

a. Tus¢iavidurio ritinio arba sferos simetrijos
formos  (iskaitant ritininius  segmentus),
kuriy vidinis skersmuo yra 50-300 mm; ir

b. Mas¢ yra didesné kaip 5 kg.

1C226

1.A1.014

Kobalto, neodimio arba samario ,.clementiniai
milteliai“ arba jy lydiniai ar miSiniai, kuriy
bent 20 % masés sudaro kobaltas, neodimis
arba samaris, kuriy daleliy dydis mazesnis nei
200 pm.




02007R0329 — LT — 06.08.2016 — 020.001 — 35

Nr.

ApraSymas

Susijegs punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

Techniné pastaba:
., Elementiniai milteliai*
elemento milteliai.

— ypac gryni vieno

1.A1.015

Grynasis tributilfosfatas (TBP) [CAS Nr. 126-
73-8] arba bet koks misinys, kurio daugiau
kaip 5 % mases sudaro TBP.

1.A1.016

Martensitiskai senéjantis plienas, i$skyrus nuro-
dyta 1C116 ar 1C216 punkte.
Techninés pastabos:

1. Cia kalbama apie martensitiskai senéjanti
plieng pries arba po terminio apdorojimo.
2. Martensitiskai senéjantis plienas yra plieno
lydinys, turintis daug nikelio ir labai mazai
anglies, kurio dispersiniam kietéjimui panau-

doti pakaitiniai elementai ar nusodikliai.

1C116
1C216

I.A1.017

Metalai, metalo milteliai ir medziagos, nurodyti

toliau:

a. Volframas ir volframo junginiai, iSskyrus
nurodytus 1C117 punkte, turintys vienody
sferiniy arba dulkiniy daleliy, kuriy skersmuo
ne didesnis kaip 500 pum (mikrometry) ir
kuriy 97 % arba daugiau masés sudaro
volframas;

b. Molibdenas ir molibdeno junginiai, iSskyrus
nurodytus 1C117 punkte, turintys vienody
sferiniy arba dulkiniy daleliy, kuriy skersmuo
ne didesnis kaip 500 pm ir kuriy 97 % arba
daugiau masés sudaro molibdenas;

c. Kieto pavidalo volframo medziagos, iSskyrus
nurodytas 1C226 punkte, kuriy medziagy
sudétis tokia:

1. Volframas ir lydiniai, kuriy 97 % arba
daugiau masés sudaro volframas;

2. Volframas su jterptu variu, kurio 80 %
arba daugiau masés sudaro volframas;
arba

3. Volframas su jterptu sidabru, kurio 80 %
arba daugiau masés sudaro volframas.

1C117
1C226

LLA1.018

Minksti magnetiniai lydiniai, i$skyrus nurodytus
1C003 punkte, kuriy cheminé sudétis tokia:

a. Gelezies 30-60 %; ir

b. Kobalto 40-60 %.

1C003

1.A1.019

Nenaudojama.

1.A1.020

Grafitas, i§skyrus nurodyta 0C004 arba 1C107.a
punktuose, sukurtas arba skirtas naudoti elek-
troerozinése staklése.

0C004

1C107.a.
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vMs
Susijegs punktas
Nr. ApraSymas Regl;r:leztzc; /(EB)
2009 1 priede
M9
1.A1.021 Plieno lydiniy lakstai ar plokstés, turin¢ios vieng | 1C116
i$ i8vardyty charakteristiky: 1C216
a) plieno lydiniai, kuriy didziausias tempiamasis
stipris esant 293 K (20 °C) temperatirai
»gali buti“ 1 200 MPa arba didesnis; arba
b) azotu stabilizuotas dvigubojo lydymo neradi-
jantysis plienas.
Pastaba. Frazé , lydiniai, kuriy [...] gali biti*
apima lydinius pries ar po terminio apdorojimo.
Techniné pastaba. ,,Azotu stabilizuotas dvigu-
bojo lydymo neridijantysis plienas* turi dvifaze
mikrosandarq, kurig sudaro feritinio ir austeni-
tinio plieno granulés, pridedant azoto mikrosan-
darai stabilizuoti.
1.A1.022 Anglis ir sudétiné anglies medziaga. 1A002.b.1
1.A1.023 Zaliavy ar pusgaminiy pavidalo nikelio lydiniai, | 1C002.c.1.a
kuriy 60 % ar daugiau masés sudaro nikelis.
1.A1.024 Titano lydiniy lakstai ar plokstés, kuriy didziau- | 1C002.b.3
sias tempiamasis stipris esant 293 K (20 °C)
temperatirai ,,gali buiti 900 MPa arba didesnis.
Pastaba. Frazé , lydiniai, kuriy [...] gali biti*
apima lydinius pries ar po terminio apdorojimo.
yMi2
1.LA1.025 Titano lydiniai, i$skyrus nurodytus 1C002 ir [ 1C002
1C202 punktuose.
1C202
1.A1.026 Cirkonis ir cirkonio lydiniai, i§skyrus nurodytus | 1CO11
1CO11, 1C111 ir 1C234 punktuose.
IC111
1C234
1.LA1.027 Sprogstamosios medziagos, iSskyrus nurodytas | 1C239
1C239 punkte karinés jrangos saraSe, arba
medziagos arba miSiniai, kuriy sudétyje daugiau
negu 2 % sudaro tokios sprogstamosios
medziagos, kuriy kristalinis tankis yra didesnis
nei 1,5 g/em®, o detonacijos greitis didesnis nei
5000 m/s.
vMs
MEDZIAGU PERDIRBIMAS
I.A2. Prekés
Susijgs punktas
Nr. Aprasymas Regl;r;leztzc% /(EB)
2009 I priede
1.A2.001 Vibracijos bandymo sistemos, jranga ir juy | 2B116

komponentai, i§skyrus nurodytus 2B116 punkte:
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VYMi12

ApraSymas

Susijegs punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

a. Vibracijos bandymo sistemos su skaitmeni-
niais valdikliais, kuriose taikoma grjztamojo
rySio arba uzdarosios kilpos technika, galin-
cios dirbti 0,1 g ar didesnés vid. kv. vertés
vibracijos pagreicio ir 0,1 Hz—2 kHz daznio
salygomis, esant 50 kN ar didesnei perda-
vimo galiai (matuojant ,,ant pliko stalo®);

b. Skaitmeniniai valdikliai kartu su specialiai
sukurta vibracijos bandymo ,programine
jranga“, turintys didesnj negu 5 kHz ,tikra-
laikj dazniy juostos plotj“, sukurti naudoti a
punkte nurodytose vibracijos bandymo siste-
mose;

Techniné pastaba:

L Tikralaikis kontrolinis dazniy juostos plotis*
— maksimali sparta, kuria valdiklis gali atlikti
uzbaigtus diskretizavimo, duomeny apdoro-
Jjimo ir valdymo signaly perdavimo ciklus.

c. Vibraciniai jrenginiai (kratytuvai) su stiprin-
tuvais ar be stiprintuvy, galintys sukurti
50 kN arba didesn¢ galia (matuojant ,ant
pliko stalo®) ir tinkami naudoti a punkte
nurodytose vibracijos bandymo sistemose;

d. Pagalbinés bandinio struktiiros ir elektroni-
niai blokai, sukurti siekiant sujungti vibrato-
rius | vibracinj stenda, galintj uztikrinti
50 kN arba didesng bendra efektyviaja galia
(matuojant ,,ant pliko stalo®), ir tinkami
naudoti a punkte nurodytose vibracijos siste-
mose.

Techniné pastaba:

LwAnt pliko stalo* reiskia plokscig stalg ar kitg
plokstumg be jokiy tvirtinimo jtaisy ar elementy.

1.A2.002

Staklés, iSskyrus nurodytas 2B001 arba 2B201
punktuose, ir jy deriniai metalams, keramikai
arba ,kompozicinéms medziagoms“ pasalinti
(arba nupjauti), kuriose pagal gamintojo tech-
nines specifikacijas gali buti jrengti ,,skaitme-
ninio valdymo* elektroniniai jtaisai, kuriy
pagal I1SO 230/2 (1988) (') standarta ar atitin-
kamus nacionalinius standartus jvertintas padé-
ties nustatymo tikslumas iSilgai bet kurios
tiesinés aSies yra lygus 30 um arba maZzesnis
(geresnis).

2B001

2B201

1.A2.002a

Komponentai ir skaitmeninio valdymo jtaisai,
specialiai suprojektuoti pirmiau minéto saraso
2B001, 2B201 ar 1.A2.002 punktuose nurody-
toms stakléms.
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ApraSymas

Susijegs punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

1.A2.003

Balansavimo maSinos ir susijusi jranga, iSvar-
dyta toliau:

a. Stomatologinei arba kitai medicininei jrangai
skirtos arba pritaikytos balansavimo masinos,
kurioms budingos visos Sios charakteristikos:

1. Nepritaikytos balansuoti didesnés nei 3 kg
masés rotoriy ir (arba) sarankuy;

2. Tinkamos didesniu nei 12 500 siukiy per
minut¢ grei¢iu balansuoti rotorius ir
(arba) sgrankas;

3. Tinkamos iStaisyti nebalansg dviejose ar
daugiau plokstumy; ir

4. Galincios subalansuoti iki 0,2 g X mm
lickamojo specifinio disbalanso vienam
rotoriaus masés kilogramui;

b. ,Indikatoriy galvutes®, skirtos arba pritai-
kytos naudoti a punkte nurodytose masinose.

Techniné pastaba:

Kartais ,,indikatoriy galvutés* yra vadinamos
balansavimo darbo jrankiais.

2B119

1.A2.004

Nuotoliniai manipuliatoriai, kurie gali bati
naudojami atlikti nuotolinius veiksmus per
radiocheminio atskyrimo operacijas ar karSto-
siose kamerose, iSskyrus nurodytas 2B225
punkte, turintys vieng i§ toliau i§vardyty charak-
teristiky:

a. Geba prasiskverbti per 0,3 m ar storesng
karStosios kameros siena (valdymas per
sieng) arba

b. Geba manipulivoti per 0,3 m ar storesnés
karstosios kameros sienos virSy (valdymas
per sienos Vvirsy).

Techniné pastaba:

Nuotoliniai manipuliatoriai, kuriais zZmogaus
operatoriaus veiksmai perkeliami j nuotoling
valdymo rankenqg ir galing jrangq. Jie gali biiti
valdanciojo / pavaldziojo tipo ar valdomi
vairasvirte ar klaviatira.

2B225

1.A2.005

Kontroliuojamos aplinkos terminio apdorojimo
krosnys arba oksidavimo krosnys, galincios
veikti esant didesnei kaip 400°C temperatiirai.

Pastaba:

Sis punktas netaikomas tunelinéms krosnims,
kuriose medziagos tiekiamos ritininiais konveje-
riais arba veZiméliais, tunelinéms krosnims su
Juostiniu konvejeriu, stumtuvinéms krosnims ir
Saudyklinéms krosnims, specialiai suprojektuo-
toms  stiklui, keraminiams stalo reikmenims
arba  statybiniams  keramikos  dirbiniams
gaminti.

2B226

2B227
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ApraSymas

Susijegs punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

1.A2.006

Nenaudojama.

1.A2.007

»Slégio  keitliai”, iSskyrus nurodytus 2B230
punkte, galintys matuoti absoliutyjj slégj bet
kuriame 0-200 kPa intervalo taske ir turintys
abi iSvardytas charakteristikas:

a. Slégio jutikliai, pagaminti i§ ,urano heksa-
fluorido (UFg) korozijai atspariy medziagy™
ar jomis apsaugoti; ir

b. Turintys vieng i$ iSvardyty charakteristiky:

1. Visa matavimo skalé mazesné kaip
200 kPa, o ,tikslumas“ geresnis kaip
+ 1 % visos skalés atzvilgiu; arba

2. Visa matavimo skal¢ ne mazesné¢ kaip
200 kPa, o ,tikslumas“ geresnis kaip
+ 2 kPa.

Techniné pastaba:
2B230 tikslams vartojama ,, tikslumo* sqvoka

apima netiesiskumgq, histereze ir pakartojamumag
aplinkos temperatiiroje.

2B230

1.A2.008

Skys€iy maiSymo jranga (maiSytuvai-nusodin-
tuvai, impulsinés kolonos, ploksteliy kolonos,
iScentriniai maiSytuvai) ir $iai jrangai suprojek-
tuoti skysCio ar gary skirstytuvai ar skyséiy
surinkéjai, kuriy visi pavirsiai, tiesiogiai susilie-
Ciantys su apdorojama (-omis) chemine (-émis)
medziaga (-omis), yra pagaminti i§ bet kurios i§
$iy medziagy:

a. Lydiniy, kuriy daugiau kaip 25 % mases

sudaro nikelis ir 20 % — chromas;

b. Fluoropolimery;

c. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo
ar iSklojimo stikla);

d. Grafito ar ,,anglies grafito®;

(]

. Nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 %
masés sudaro nikelis;

f. Tantalo ar tantalo lydiniy;

g. Titano ar titano lydiniy;

h. Cirkonio ar cirkonio lydiniy; arba
i. Neradijancio plieno.

Techniné pastaba:

LwAnglies  grafitas® — amorfiskos anglies ir
grafito darinys, kuriame grafito kiekis sudaro
ne maziau kaip 8 % masés.

2B350.e.

1.A2.009

Pramoniné jranga ir komponentai, iSskyrus nuro-
dytus 2B350.d punkte, iSvardyti toliau:

2B350.d.
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Susijegs punktas
Reglamento (EB)

Nr. ApraSymas Nr. 428/
2009 1 priede

Silumokaitiai ar kondensatoriai, kuriy Silumos

perdavimo pavirsiaus plotas didesnis nei 0,05 m?,

bet maZesnis nei 30 m>; ir Siems Silumokai¢iams

ar kondensatoriams suprojektuoti vamzdziai,

plokstés, rités ar blokai, kuriy visi pavirsiai,

tiesiogiai susilieCiantys su skyséiu (-ais), yra

pagaminti i$ bet kurios i$ §iy medziagy:

a. Lydiniy, kuriy daugiau nei 25 % masés sudaro
nikelis ir 20 % — chromas;

b. Fluoropolimery;

c. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo
ar iSklojimo stiklg);

d. Grafito ar ,,anglies grafito®;

e. Nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 %
masés sudaro nikelis;

f. Tantalo ar tantalo lydiniy;

g. Titano ar titano lydiniy;

h. Cirkonio ar cirkonio lydiniy;

i. Silicio karbido;

j. Titano karbido; arba

k. Neriidijancio plieno.

Pastaba:

Sis punktas netaikomas transporto priemoniy

radiatoriams.

Techniné pastaba:

Silumokaicio kontrolés statusas nenustatomas

pagal medziagas, naudojamas tarpikliams ir

rieboksliams, taip pat kitoms tvirtinimo ar

sandarinimo priemonéms.

1.LA2.010 Siurbliai su daugialypiais sandarikliais ir be | 2B350.1.

sandarikliy, iSskyrus nurodytus 2B350.i punkte,
tinkami korozijg sukeliantiems skysCiams, ar
vakuuminiai  siurbliai ir korpusai (siurbliy
futliarai), i§ anksto tokiems siurbliams sufor-
muoti korpusy jdeklai, sparnuotés, rotoriai ar
srautinés siurbliy tutos, kuriy visi pavirsiai,
tiesiogiai susilieCiantys su apdorojama (-omis)
chemine (-émis) medziaga (-omis), yra paga-
minti i§ bet kurios i§ §iy medziagy:

a. Lydiniy, kuriy daugiau kaip 25 % masés

sudaro nikelis ir 20 % — chromas;

b. Keramikos;

c. Ferosilicio;

d. Fluoropolimery;

e. Stiklo  (jskaitant  stikl¢jantj,  emalinio
dengimo ar isklojimo stikla);

f. Grafito ar ,anglies grafito®;

g. Nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 %
masés sudaro nikelis;

h. Tantalo ar tantalo lydiniy;

i. Titano ar titano lydiniy;

Cirkonio ar cirkonio lydiniy;

Niobio (kolumbio) ar niobio lydiniy;

— /T

Neriidijancio plieno;
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Susijegs punktas
Reglamento (EB)

Nr. ApraSymas Nr. 428/
2009 1 priede
m. Aliuminio lydiniy; arba
n. Kauciuko.
Techninés pastabos:
Siurblio kontrolés statusas nenustatomas pagal
medziagas, naudojamas tarpikliams ir rieboks-
liams, taip pat kitoms tvirtinimo ar sandarinimo
priemonéms.
Terminas ,, kauciukas* reiskia visy rusiy natira-
lyji ir sintetinj kauciukq.
1.LA2.011 ,,Centrifuginiai separatoriai®, iSskyrus nurodytus | 2B352.c.
2B352.c punkte, gebantys nepertraukiamai sepa-
ruoti be aerozolinés sklidos ir pagaminti i$:
a. Lydiniy, kuriy daugiau nei 25 % mases
sudaro nikelis ir 20 % — chromas;
b. Fluoropolimery;
c. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo
ar isklojimo stikla);
d. Nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 %
masés sudaro nikelis;
e. Tantalo ar tantalo lydiniy;
f. Titano ar titano lydiniy; arba
g. Cirkonio ar cirkonio lydiniy.
Techniné pastaba:
Prie , centrifuginiy separatoriy” priskiriami
dekantiratoriai (nupylimo jrenginiai).
1.LA2.012 Sukepinto metalo filtrai, iSskyrus nurodytus | 2B352.d.
2B352.d punkte, pagaminti i§ nikelio arba
nikelio lydinio, kurio daugiau kaip 40 %
masés sudaro nikelis.
1.A2.013 Sukimosi formavimo masinos ir srauto forma- | 2B009
vimo maSinos, i§skyrus nurodytas 2B009, | 55109
2B109 arba 2B209 punktuose, ir specialiai
joms suprojektuoti komponentai. 2B209
Techniné pastaba:
Sukimosi formavimo ir srauto formavimo funk-
cijas  suderinancios masinos Siame punkte
laikomos srauto formavimo masinomis.
1.LA2.014 Iranga ir reagentai, iSskyrus nurodytus 2B350 [ 2B350
arba 2B352 punktuose, iSvardyti toliau: IB3S2

a. Fermentacijos jrenginiai, gebantys be aerozo-
lines sklidos kultivuoti patogeninius ,,mikro-
organizmus® arba virusus, ar tinkantys
gaminti toksinus ir turintys 10 litry ar
didesng bendraja talpa;

b. MaiSytuvai a punkte nurodytiems fermenta-
cijos jrenginiams;
Techniné pastaba:
Prie fermentacijos jrenginiy  priskiriami
bioreaktoriai, chemostatai ir nepertraukia-
mojo srauto sistemos.

c. Laboratoriné jranga, iSvardyta toliau:

1. Polimerazés grandininés reakcijos (PGR)
jranga;
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Susijegs punktas
Reglamento (EB)

Nr. ApraSymas Nr. 428/
2009 1 priede
2. DNR sekos nustatymo jranga;
3. DNR sintezatoriai;
4. Elektroporacijos jranga;
5. Specialiis reagentai, susij¢ su 1.A2.014.c

punkto 1-4  papunkCiuose nurodyta
jranga;

d. Filtrai, mikrofiltrai, nanofiltrai arba ultrafil-
trai, naudojami pramoninéje arba laboratori-
néje biologijoje nuolatiniam filtravimui,
i8skyrus filtrus, kurie specialiai skirti arba
pritaikyti medicininiams arba  skaidraus
vandens gamybos tikslams ir kurie naudotini
ES arba JT oficialiai remiamuose projek-
tuose;

e. Ultracentrifugos, rotoriai ir ultracentrifugy
adapteriai;

f. Dziovinimo Saltyje jranga.

1.A2.015 Iranga, iSskyrus nurodyta 2B005, 2B105 arba | 2B005
3B001.d punktuose, skirta metalinés dangos

S B e . | 2B105
nusodinimuli, ir specialiai jai skirti komponentai
ir priedai: 3B001.d.

a. Gamybos jranga, skirta cheminiam gariniam
nusodinimui (angl. CVD);

b. Gamybos jranga, skirta fiziniam gariniam
nusodinimui (angl. PVD);

c. Gamybos jranga, skirta nusodinimui induk-
ciniu arba varzinio kaitinimo badu.

1.LA2.016 Atviri rezervuarai arba konteineriai su maisytu- | 2B350
vais ar be jy, kuriy vidinis (geometrinis) tiris
didesnis kaip 0,5 m® (500 litry) ir kuriy visi
pavirsiai, tiesiogiai susilieCiantys su apdoroja-
momis arba talpinamomis cheminémis medzia-
gomis, yra pagaminti i§ bet kurios i§ Siy
medziagy:

a. Lydiniy, kuriy daugiau kaip 25 % maseés
sudaro nikelis ir 20 % — chromas;

b. Fluoropolimery;

c. Stiklo (jskaitant stikl¢jantj, emalinio dengimo
ar iSklojimo stiklg);

d. Nikelio ar lydiniy, kuriy daugiau nei 40 %
masés sudaro nikelis;

. Tantalo ar tantalo lydiniy;
Titano ar titano lydiniy;

. Cirkonio ar cirkonio lydiniy;

50 th o

. Niobio (kolumbio) ar niobio lydiniy;

—

. Neradijancio plieno;
j- Medienos; arba

k. Kauciuko.

Techniné pastaba:

Terminas ,, kauciukas* reiskia visy risiy natira-
lyji ir sintetinj kauciukg.

(") Gamintojai, apskai¢iuojantys padéties nustatymo tikslumg pagal ISO 230/2 (1997), turéty
konsultuotis su kompetentingomis valstybés narés, kurioje jie yra jsisteigg, institucijomis.
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ELEKTRONIKA
1.A3. Prekés

Susijegs punktas
Reglamento (EB)

Nr. ApraSymas Nr. 428/
2009 I priede
1.A3.001 Aukstosios jtampos nuolatinés srovés maitinimo | 0B001.j.5.

Saltiniai, i$skyrus nurodytus 0BO001.j.5 arba
3A227 punktuose, turintys abi Sias charakteristi- [ 3A227
kas:

a. Galintys nuolat 8 valandas tiekti 10 kV arba
didesng jtampag esant 5 kW arba didesnei
i8¢jimo galiai, su Svytavimu arba be jo; taip
pat

b. Srovés arba jtampos nepastovuma per
4 valandas, mazesnj kaip 0,1 %.

1.A3.002 Masiy spektrometrai, iSvardyti toliau, iSskyrus | 0B002.g.
nurodytus 0B002.g arba 3A233 punktuose,
galintys matuoti jony mase, lygig arba didesne | 3A233
kaip 200 atominiy masés vienety, ir turintys
skiriamaja geba, geresne¢ kaip 2 dalys i§ 200,
ir jiems skirty jony Saltiniy:

a. Induktyviuoju bidu iSlaikomos plazmos
masés spektrometrai (ICP/MS);

b. Rusenanciojo iSlydzio maseés spektrometrai
(GDMS);

c. Siluminio jonizavimo masiy spektrometrai
(TIMS);

d. Elektronpluosciai masiy spektrometrai, kuriy
Saltinio kamera pagaminta i§ ,,urano heksa-
fluorido (UF6) korozijai atspariy medziagy*,
jomis i§ vidaus apkalta arba padengta;

e. Molekulpluos¢iai  masiy  spektrometrai,
turintys bet kurig i§ Siy charakteristiky:

1. I§ vidaus apkalta arba padengta nertidi-
janciu plienu arba molibdenu Saltinio
kamera, kurioje  jrengta  Saldomoji
gaudykleé, galinti atSaldyti iki 193 K
(=80 °C) ir Zemesnés temperatiiros; arba

2. Saltinio kamera, aptaisyta arba dengta
medziagomis, atspariomis UFg;

f. Masiy spektrometrai su jrengtu mikrofluori-
namy jony S$altiniu, skirtu aktinidams arba
aktinidy fluoridams.

1.A3.003 Daznio keitikliai arba generatoriai, iSskyrus | 0B0OO1.b.13.
nurodytus 0B001.b.13 arba 3A225 punktuose, 3A225
turintys visas iSvardytas charakteristikas, ir
specialiai jiems suprojektuoti komponentai ir
programiné jranga:

a. Daugiafaziai i$¢jimai, galintys tiekti 40 W ar
didesng¢ galia;

b. Gebantys veikti 600-2 000 Hz dazniy inter-
vale; ir
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ApraSymas

Susijg¢s punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

c. Dazniy valdymo paklaida, mazesné Kkaip
0,1 %.

Techninés pastabos:

1. Daznio keitikliai taip pat vadinami konverte-
riais, inverteriais, generatoriais, elektronine
bandymo jranga, AC maitinimo Saltiniais,
kintamojo greicio motorinémis pavaromis
arba dazninémis pavaromis.

2. Siame punkte nurodytas funkcijas gali atlikti
tam tikri jrenginiai, kurie parduodami kaip:
elektroniné bandymo jranga, AC maitinimo
Saltiniai,  kintamojo  grei¢io  motorinés
pavaros arba dazninés pavaros.

1.A3.004

Spektometrai ir difraktometrai, skirti metaly arba
lydiniy  elementinés  sudéties  nustatymo
bandymui arba kiekybinei analizei atlikti
chemiSkai neskaidant medziagos.

JUTIKLIAI IR LAZERIAI
1.A6. Prekes

Aprasymas

Susijgs punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 1 priede

1.A6.001

Itrio aliuminio granato strypai.

1.A6.002

Optiné jranga ir komponentai, i$skyrus nuro-
dytus 6A002 arba 6A004.b punktuose, iSvardyti
toliau:

Infraraudonyjy  spinduliy  optika, veikianti
9-17 pm bangos ilgio diapazone, ir jos kompo-
nentai, jskaitant komponentus i§ kadmio telit-
rido (CdTe).

6A002
6A004.b.

1.A6.003

Bangos fronto koregavimo sistemos, iSskyrus
veidrodzius, nurodytus 6A004.a, 6A005.c arba
6A005.f punktuose, skirtos naudoti su lazerio
spinduliu, kurio skersmuo vir§ija 4 mm, ir
specialiai suprojektuoti jy komponentai, jskaitant
kontrolés sistemas, fazinio fronto jutiklius ir
,deformuojamuosius  veidrodzius®, jskaitant
bimorfinius veidrodzius.

6A004.a.
6A005.e.
6A005.1.

1.A6.004

Argono jony lazeriai“, iSskyrus nurodytus
0B001.g.5, 6A005.a.6 ir (arba) 6A205.a punk-
tuose, kuriy vidutiné iS¢jimo galia yra 5 W arba
didesné.

0B001.g.5.
6A005.2.6.
6A205.a.
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Nr.

ApraSymas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 I priede

1.A6.005

Puslaidininkiniai ,,lazeriai“, i$skyrus nurodytus
0B001.g.5, 0B001.h.6 arba 6A005.b punktuose,
ir jy komponentai, i§vardyti toliau:

a. Atskiri puslaidininkiniai ,lazeriai“, kuriy
kiekvieno i$¢jimo galia yra didesné kaip
200 mW, didesniais kiekiais nei 100;

b. Puslaidininkiniy ,lazeriy matricos,
i8¢jimo galia yra didesné kaip 20 W.

kuriy

Pastabos:

1. Puslaidininkiniai ,, lazeriai* daznai vadinami
\lazeriniais “ diodais.

2. Sis punktas  netaikomas , lazeriniams*
diodams, kuriy bangos ilgis yra 1,2-2,0 pum.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.006

Derinami puslaidininkiniai ,,lazeriai* ir derinamy
puslaidininkiniy ,lazeriy“ matricos, iSskyrus
nurodytus 0B001.h.6 arba 6A005.b punktuose,
kuriy bangos ilgis yra 9-17 um, taip pat puslai-
dininkiniy ,.lazeriy* matricy paketai, kuriuose
yra bent viena tokio bangos ilgio derinama
puslaidininkiniy ,,lazeriy* matrica.

Pastaba:

Puslaidininkiniai , lazeriai* daznai vadinami
,,lazeriniais““ diodais.

0B001.h.6.
6A005.b.

1.A6.007

Kietojo kiino ,derinami, lazeriai®, iSskyrus
nurodytus 0B001.g.5, 0B001.h.6 arba
6A005.c.1 punktuose, ir specialiai jiems supro-
jektuoti komponentai, iSvardyti toliau:

a. Titano ir safyro lazeriai;

b. Aleksandrito lazeriai.

0B001.g.5.
0B001.h.6.
6A005.c.1.

1.A6.008

Neodimiu legiruoti (kitokie nei stiklo) ,,lazeriai,
i$skyrus nurodytus 6A005.c.2.b punkte, kuriy
i8¢jimo bangos ilgis didesnis kaip 1,0 pum, bet
nevirsija 1,1 pum, o i8¢jimo vieno impulso ener-
gija virSija 10 J.

6A005.c.2.b.

1.A6.009

Akustooptiniy prietaisy komponentai, iSvardyti
toliau:

a. Kadravimo vamzdziai ir kietojo kiino vizua-
lizavimo jtaisai, kuriy pasikartojimo daznis
lygus 1 kHz arba didesnis;

b. Pasikartojimo daznio Saltiniai;

c. Pokelso Iastelés.

6A203.b.4.

1.A6.010

Jonizuojanciajai spinduliuotei atsparios kameros
arba joms skirti lgSiai, iSskyrus nurodytus
6A203.c punkte, specialiai sukurti arba klasifikuo-
jami kaip jonizuojanciajai spinduliuotei atspariis ir
skirti iSlaikyti visuming spinduliuotés dozg,
didesng kaip 50 x 10° Gy (Si) (5 x 10° rad (Si))
be jokio veikimo pablogéjimo.

6A203.c.
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vMms
Susijes punktas
Nr. ApraSymas Regl;Teth% /(EB)
2009 I priede
Techniné pastaba:
Zymuo Gy (Si) nurodo sugeriamq energijg (J),
tenkancig vieno kilogramo neekranuotam silicio
bandiniui, kai jis yra veikiamas jonizuojancigja
spinduliuote.
1.A6.011 Derinamieji  impulsiniai ~ daziklio lazeriniai | 0B001.g.5.
stiprintuvai ir generatoriai, iSskyrus nurodytus 6A005
0B001.g.5, 6A005 ir (arba) 6A205.c punktuose,
turintys visas toliau i§vardytas charakteristikas: | 6A205.c.
a. Darbinis bangos ilgis yra 300-800 nm;
b. Vidutiné i$¢jimo galia didesné kaip 10 W,
bet nevirsija 30 W;
c. Impulsy pasikartojimo daznis didesnis kaip
1 kHz; taip pat
d. Impulsy trukmé mazesné nei 100 ns.
Pastaba:
Sis  punktas netaikomas vienmodziams
osciliatoriams.
1.LA6.012 Impulsiniai anglies dioksido ,.lazeriai®, i§skyrus [ 0BOO1.h.6.
nurodytus 0B001.h.6, 6A005.d arba 6A205.d | 5A005.d.
punktuose, turintys visas toliau iSvardytas
charakteristikas: 6A205.d.
a. Darbinis bangos ilgis yra 9-11 pum;
b. Impulsy pasikartojimo daznis didesnis kaip
250 Hz;
c. Vidutiné i$¢jimo galia didesné kaip 100 W,
bet nevirsija 500 W; ir
d. Impulsy trukmé mazesné nei 200 ns.
VYM12
1.LA6.013 Lazeriai, i$skyrus nurodytus 6A005 arba 6A205 [ 6A005
punkte.
6A205
vMs
NAVIGACIJA IR AVIONIKA
I.A7. Prekés
Susijes punktas
Nr. ApraSymas Regl;rrneztz% /(EB)
2009 I priede
1.LA7.001 Inercinés navigacijos sistemos ir specialiai joms | 7A001
sukurti komponentai, iSvardyti toliau: 7A003
a. Inercinés navigacijos sistemos, kurios yra | 7101
Vasenaro susitarime dalyvaujanciy valstybiy
civiliniy institucijy patvirtintos naudoti ,,civi- | 7A103

liniuose orlaiviuose®, ir specialiai joms
suprojektuoti komponentai, iSvardyti toliau:
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Nr.

ApraSymas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 I priede

1. Inercinés (kardaninés ar beplatformés)
navigacijos sistemos (INS) ir inerciné
jranga, skirtos ,orlaiviy“, antzeminiy
transporto priemoniy, laivy (antvandeniniy
arba povandeniniy) ar ,erdvélaiviy®
erdvinei padéciai islaikyti, jiems vesti ar
valdyti, turinc¢ios kurig nors i§ iSvardyty
charakteristiky, ir specialiai joms supro-
jektuoti komponentai:

a. Kuriy navigaciné paklaida (neskaitant
inertiskumo) lygi 0,8 jarmylés per
valandg (nm/h) ,tikimajai apskritiminei
paklaidai® (CEP) ar mazesné (geresné),
normaliai suderinus; arba

b. Skirti veikti esant linijinio pagreicio
lygiams, didesniems kaip 10 g;

2. MiSriosios inercinés navigacijos sistemos,
kuriose yra jmontuota viena ar kelios
pasaulinés palydovinés navigacijos
sistemos (GNSS) arba viena ar kelios
,2Duomeny bazémis pagrjstos navigacijos
sistemos® (,,DBRN), ktino erdvinei padeé-
Ciai nustatyti, valdyti arba kontroliuoti,
normaliai suderinus, esant navigacijos
padéties tikslumui INS, atitinkanCiam
mazesng kaip 10 metry ,,tikimaja apskriti-
min¢ paklaida” (CEP), kai ne daugiau
kaip 4 minutéms prarandama GNSS arba
,LDBRN*;

3. Inerciné jranga, skirta azimutui, kursui ar
Siaurei nustatyti, turinti kurig nors i$ iSvar-
dyty charakteristiky, ir specialiai jai supro-
jektuoti komponentai:

a. Suprojektuoti taip, kad azimuto, kurso
ar Siaurés krypties tikslumas biity ne
blogesnis kaip 6 kampo minutés (vidu-
tiné  kvadratiné  verte) ties 45°
platumos; arba

b. Suprojektuoti taip, kad nedarbiniu
rezimu atlaikyty ne mazesnius kaip
900 g ir ne trumpesnius kaip 1 ms
smigius.

b. Fototeodolitinés sistemos, apimancios iner-

cing jranga, specialiai suprojektuotos civi-
linio zvalgymo tikslais taip, kad azimuto,
kurso ar Siaurés krypties tikslumas bty ne
blogesnis kaip 6 kampo minutés (vidutiné
kvadratiné verté) ties 45° platumos, ir specia-
liai joms suprojektuoti komponentai.

. Inerciné ar kita jranga, kurioje naudojami

7A001 arba 7A101 punktuose nurodyti akse-
lerometrai, kai tokie akselerometrai yra
specialiai  suprojektuoti ir sukurti kaip
MWD (matavimo greziant) jutikliai, naudo-
jami eksploatuojant grezinius.
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Nr.

ApraSymas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 I priede

Pastaba:

a.l ir a.2 punktuose jvardyti parametrai taikomi
esant bet kuriai is Siy aplinkos sqlygy:

1. Atsitiktiné vibracija jéjime turi visuming
7,7 g viduting kvadratine verte per pirmgjj
pusvalandj, o visa bandymo trukmé yra
pusantros valandos kiekvienai asiai is trijy
tarpusavyje statmeny asiy, kai atsitiktiné
vibracija apibiidinama taip:

a. Pastovus 0,04 g*/Hz galios spektrinis
tankis 15—1 000 Hz dazniy diapazone; ir

b. Galios spektrinis tankis silpsta nuo
0,04 ¢°/Hz iki 0,01 g*/Hz dazniui kintant
nuo 1000 iki 2 000 Hz;

2. Posvyrio ir kampinio nuokrypio sparta ne
mazesné kaip +2,62 rad/s (150 laipsniy/s);
arba

3. Pagal 1 ar 2 punktams tapacius Salies stan-
dartus.

Techninés pastabos:

1. a.2 punkte nurodytos sistemos, kuriose INS
ir kitos nepriklausomos navigacijos pagal-
binés priemonés yra jmontuotos j vienq jren-
ginj, kad biity pagerintas jo veikimas.

2., Tikimoji apskritiminé paklaida*  apskriti-
minio normaliojo pasiskirstymo atveju — tai
apskritimo  plotas, apimantis 50 % visy
padaryty atskiry matavimy rezultaty, arba
apskritimo plotas, apimantis 50 % aptikimo
tikimybe.

ORO ERDVE IR VAROMOJI JEGA
1.A9. Prekés

Nr.

ApraSymas

Susijes punktas
Reglamento (EB)
Nr. 428/
2009 I priede

1.A9.001

Sprogstamieji varztai.

1.A9.002

Vidaus degimo varikliai (t. y. asiniai stimokli-
niai arba rotoriniai stimokliniai), skirti arba
pritaikyti propeleriniams ,,orlaiviams* arba ,,uz
org lengvesniems skraidomiesiems aparatams®,
ir specialiai jiems skirti komponentai.

1.A9.003

Sunkvezimiai, i$skyrus nurodytus 9AI115
punkte, turintys daugiau nei vieng varomaja asj
ir kuriy naudingoji apkrova didesné nei 5 tonos.

Pastaba:

Sis punktas taikomas platformoms, pusprieka-
béms ir kitoms priekaboms.

9A115
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B. PROGRAMINE JRANGA

Susijegs punktas

“ Reglamento (EB)
Nr. Aprasymas Nr. 428/

2009 1 priede

1.B.001 Programiné jranga, kurig reikia naudoti projek-
tuojant, gaminant arba naudojant A dalyje
(Prekés) nurodytas prekes.

C. TECHNOLOGIJOS

Susijes punktas

Nr. ApraSymas Regl;Teth% /(EB)

2009 I priede

1.C.001 Technologijos, kurias reikia naudoti projektuo-
jant, gaminant arba naudojant A dalyje (Prekés)
nurodytas prekes.
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Ib PRIEDAS

2 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje nurodytos prekeés

7601 Neapdorotas aliuminis

7602 Aliuminio atliekos ir lauzas

7603 Aliuminio milteliai ir Zvyneliai

7604 Aliuminio strypai, juostos ir profiliai

7605 Aliumininé viela

7606 Aliumininés plokstés, lakstai ir juostelés, kuriy storis

didesnis kaip 0,2 mm

7608 Aliuminio vamzdziai ir vamzdeliai

7609 Aliumininés vamzdziy arba vamzdeliy jungiamosios detalés
(fitingai) (pavyzdziui, alkiinés, movos)

7614 Suvyta viela, kabeliai, pintos juostos ir pana$is aliuminio
dirbiniai be elektros izoliacijos
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Y M20

Ic PRIEDAS

2 straipsnio 4 dalyje nurodyti auksas, titano riida, vanadZio riida ir retyjy

Zemiy mineralai

Kodas

ApraS§ymas

ex 2530 90 00

Retyjy Zemiy metaly rados

ex 2612 Monacitai ir kitos ridos, naudojami vien tik arba daugiausia
uranui arba toriui iSgauti
ex 2614 00 00 Titano riida

ex 2615 90 00

Vanadzio rada

ex 2616 90 00

Auksas
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VY M20

1d PRIEDAS
2 straipsnio 4 dalyje nurodytos anglys, geleZis ir geleZies riida
Kodas Apra$ymas
ex 2601 Gelezies ruda

2701 Akmens anglys, briketai, ovoidai ir panaSios kietojo kuro
rasys, pagamintos i§ akmens angliy

2702 Lignitas (rusvosios anglys), aglomeruotas arba neaglome-
ruotas, iSskyrus gagata

2703 Durpés (iskaitant kraikines durpes), aglomeruotos ar
neaglomeruotos

2704 Koksas ir puskoksis i§ akmens angliy, lignito (rusvyjy
angliy) arba durpiy, aglomeruoti ar neaglomeruoti; retorty
anglis

7201 Ketus ir veidrodinis ketus (spiegeleisen), turintys luity, bloky
arba kity pirminiy formy pavidalg

7202 Ferolydinys

7203 Juodyjy metaly produktai, gauti tiesiogiai redukuojant gele-
zies ruda ir kitus korétus juodyjy metaly produktus, turintys
luity, granuliy arba panasiy formy pavidala; gelezis, kurios
minimalus grynumas — 99,94 % masgs, turinti luity, granuliy
arba panas$iy formy pavidalg

7204 10 00 Ketaus atliekos ir lauzas

ex 7204 30 00

Alavuotosios gelezies arba alavuotojo plieno atliekos ir
lauzas

ex 7204 41 Kitos atliekos ir lauzas: Tekinimo drozlés, kitos droZlés,
skeveldros, frezavimo atliekos, pjuvenos, nuopjovos ir Stam-
pavimo atraizos, suriStos arba nesuristos j rySulius

ex 7204 49 Kitos atliekos ir lauzas: Kitos

ex 7204 50 00 Kitos atliekos ir lauzas: Lauzo liejiniai, perlydyti

ex 7205 10 00

Granulés

ex 7205 29 00

Milteliai, i§skyrus legiruotojo plieno miltelius

ex 7206 10 00

Luitai

ex 7206 90 00

Kiti

ex 7207 Gelezies arba nelegiruotojo plieno pusgaminiai:

ex 7208 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo
plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600 mm, karStai
valcuoti, neplakiruoti, nepadengti arba neapvilkti:

ex 7209 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo
plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600 mm, Saltai
valcuoti, neplakiruoti, nepadengti arba neapvilkti:

ex 7210 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo

plieno, kuriy plotis ne mazesnis kaip 600 mm, plakiruoti,
padengti arba apvilkti:
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Y M20
Kodas Aprasymas

ex 7211 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo
plieno, kuriy plotis mazesnis kaip 600 mm, neplakiruoti,
nepadengti ir neapvilkti:

ex 7212 Ploksti valcavimo produktai i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo
plieno, kuriy plotis mazesnis kaip 600 mm, plakiruoti,
padengti arba apvilkti:

ex 7214 Kiti strypai ir juostos i gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno,
po kalimo, kar$tojo valcavimo, kar$tojo tempimo arba kars-
tojo iSspaudimo (ekstruzijos) toliau neapdoroti, jskaitant po
valcavimo susuktus arba supintus:

ex 7215 Kiti strypai ir juostos i§ gelezies arba i§ nelegiruotojo plieno:

ex 7216 Kampuociai, fasoniniai profiliai ir specialieji profiliai i§ gele-
zies arba i§ nelegiruotojo plieno:

ex 7217 Viela i§ gelezies arba i$ nelegiruotojo plieno:
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Y M20
le PRIEDAS

2 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyti aviaciniai degalai

Kodas ApraSymas

nuo 27101231 iki | Benzinas

271012 59
271012 70 Pirminio benzino reaktyviniai degalai
2710 19 21 00 Zibaliniai reaktyviniai degalai

271019 25 00 Zibaliniai raketiniai degalai
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VY M22
If PRIEDAS

Naftos produktai, nurodyti 2 straipsnio 4 dalyje

2707 Alyvos ir kiti aukStatemperatiirinio akmens angliy dervy distilia-
vimo produktai; panasiis produktai, kuriy sudétyje esanciy aroma-
tiniy sudétiniy daliy masé didesné¢ uz nearomatiniy sudétiniy daliy
masg

2709 Neapdorotos naftos alyvos (zalia nafta) ir neapdorotos alyvos,
gautos i$ bituminiy mineraly

2710 Naftos alyvos ir alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly, i$skyrus
neapdorotas; produktai, nenurodyti kitoje vietoje, kuriy sudétyje
esancios naftos alyvos arba alyvos, gautos i§ bituminiy mineraly,
sudaro ne maziau kaip 70 % masés, be to, Sios alyvos yra pagrin-
dinés Siy produkty dalys; alyvy atliekos

2711 Naftos dujos ir kiti dujiniai angliavandeniliai

2712 10 — Vazelinas

2712 20 — Parafinas, kurio sudétyje alyva sudaro maziau kaip 0,75 % masés
ex | 2712 90 — Kiti

2713 Naftos koksas, naftos bitumas ir kiti naftos alyvy ir alyvy, gauty i$

bituminiy mineraly, likuciai

ex | 2714 Gamtinis bitumas ir gamtinis asfaltas; bituminiai arba naftingieji
skal@inai ir gudroniniai sméliai; asfaltitai ir asfaltinés uolienos

ex | 2715 Bituminiai miSiniai, daugiausia sudaryti i§ gamtinio asfalto,
gamtinio bitumo, naftos bitumo, mineralinés dervos arba minera-
linés dervos pikio (pavyzdziui, bitumo mastikos, cut-backs)

— Kuriy sudétyje yra naftos alyvy arba alyvy, gauty i§ bituminiy
mineraly

3403 11 — — Preparatai, naudojami tekstilés medziagoms, odoms, kailiams
arba kitoms medziagoms apdoroti

3403 19 - — Kiti
— Kiti
ex | 3403 91 — — Preparatai, naudojami tekstilés medziagoms, odoms, kailiams

arba kitoms medziagoms apdoroti

ex | 3403 99 - — Kiti

— — — — Cheminiai produktai arba preparatai, daugiausia sudaryti
i§ organiniy junginiy, nenurodyti kitoje vietoje

ex | 38249092 | --——-— Skysto pavidalo 20 °C temperatiiroje
ex | 38249093 |- —-——— Kiti
ex | 3824 90 96 - —— — Kiti
3826 00 10 — Riebaly ragsc¢iy monoalkilesteriai, kuriy sudétyje esantys esteriai

sudaro ne maziau kaip 96,5 % tirio (FAMAE)

3826 00 90 — Kiti
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Ig PRIEDAS

2, 3 ir 6 straipsniuose nurodytos prekés ir technologijos (1)

(") Nomenklatiiros kodai yra atitinkamiems produktams Kombinuotojoje nomenklatiiroje
taikomi kodai, kaip apibrézta Reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 straipsnio 2 dalyje ir
i8déstyta jo I priede.
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1I PRIEDAS

Tinklavietés, kuriose galima suZzinoti 5, 7, 8, 10 ir 15 straipsniuose nurodytas
kompetentingas valdZios institucijas, ir adresas, kuriuo turéty biti siun¢iami
pranes§imai Europos Komisijai

BELGIJA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html

CEKIJA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA

http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/

VOKIETIJA

http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/
aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

AIRIJA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA

http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

ISPANIJA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%?20Internacionales/Paginas/
Sanciones_%20Internacionales.aspx

PRANCUZIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/

VYMl11
KROATIJA

http://www.mvep.hr/sankcije

ITALUA
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm

KIPRAS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
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LIUKSEMBURGAS

http://www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA

http://www kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi
szankciok/

MALTA

http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

NYDERLANDAI

www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-vrede-en-veiligheid/sancties

AUSTRIJA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f id=12750&LNG=en&version=

LENKIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika in mednarodno pravo/zunanja_
politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SUOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SVEDIJA

http://www.ud.se/sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresas, kuriuo turéty biti siunc¢iami pranesimai Europos Komisijai:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 02/309

B-1049 Brussels

Belgium

E. pastas relex-sanctions@ec.europa.cu
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11l PRIEDAS
4 straipsnyje nurodytos prabangos prekés
1. Grynaveisliai arkliai
0101 21 00 Grynaveisliai veisliniai gyvuliai
ex 0101 29 90 Kiti

2. lkrai ir ikry pakaitalai

1604 31 00 Ikrai

1604 32 00 Ikry pakaitalai

3. Trumai ir jy ruo$iniai

0709 59 50 Trumai
ex 0710 80 69 Kiti
ex 0711 59 00 Kiti
ex 0712 39 00 Kiti
ex 2001 90 97 Kiti
2003 90 10 Trumai
ex 2103 90 90 Kiti
ex 2104 10 00 Sriubos ir sultiniai bei jy pusgaminiai (koncentratai)
ex 2104 20 00 Homogenizuoti sudétiniai maisto produktai
ex 2106 00 00 Maisto produktai, nenurodyti kitoje vietoje

4. RauSiniai vynai (jskaitant putojancius vynus), spiritai ir spiritiniai gérimai

2204 10 11 Sampanas (champagne)
2204 1091 Asti spumante
ex 2204 10 93 Kiti
ex 2204 10 94 Kuriems suteikta saugoma geografiné nuoroda (SGN)
ex 2204 10 96 Kiti rtsiniai vynai
ex 2204 10 98 Kiti
ex 2204 21 00 Induose, kuriy talpa ne didesné kaip 2 litrai
ex 2204 29 00 Kiti
ex 2205 00 00 Vermutai ir kiti vynai i§ Svieziy vynuogiy, aromatizuoti augalais

arba aromatinémis medziagomis

ex 2206 00 00 Kiti fermentuoti gérimai (pavyzdziui, sidras, kriausiy sidras,
midus); fermentuoty gérimy misiniai, taip pat fermentuoty gérimy
ir nealkoholiniy gérimy misiniai, nenurodyti kitoje vietoje
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ex 2207 10 00 Nedenattiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija,
iSreiksta tlirio procentais, ne mazesné kaip 80 % tuirio
ex 2208 00 00 Nedenatiiruotas etilo alkoholis, kurio alkoholio koncentracija,

iSreiksta tlirio procentais, mazesné kaip 80 % tiirio; spiritai, likeriai
ir kiti spiritiniai gérimai

5. Aukstos kokybés cigarai ir cigarilés

ex 2402 10 00 Cigarai, jskaitant cigarus su apipjaustytais galais, ir cigarilés, kuriy
sudétyje yra tabako

ex 2402 90 00 Kiti

6. Prabanglis kvepalai, tualetiniai vandenys ir kosmetikos gaminiai, jskaitant
grazinimosi arba makiazo produktus

ex 3303 00 00 Kvepalai ir tualetiniai vandenys

ex 3304 00 00 Grazinimosi arba makiazo preparatai ir odos prieziiiros preparatai
(i8skyrus medikamentus), jskaitant apsaugos nuo jdegimo arba
jdegimo imitavimo preparatus; manikidro ir pedikiiiro preparatai

ex 3305 00 00 Plauky preparatai

ex 3307 00 00 Preparatai, naudojami prie§ skutimasi, skutimosi metu arba po
skutimosi, kiino dezodorantai, vonios preparatai, depiliatoriai ir
kiti parfumerijos, kosmetikos arba tualetiniai preparatai, nenuro-
dyti kitoje vietoje; paruosti patalpy oro gaivikliai, kvepinti arba
nekvepinti, turintys arba neturintys dezinfekciniy savybiy

ex 6704 00 00 Perukai, dirbtinés barzdos, antakiai ir blakstienos, netikros plauky
kasos ir panasiis dirbiniai i§ zmoniy arba i§ gyviiny plauky arba i§

vietoje

7. Aukstos kokybés oda, pakinktai ir kelionés reikmenys, rankinés ir panasts
daiktai

ex 4201 00 00 Pakinktai ir balnai bet kokiems gyviinams (jskaitant virzius, pava-
dzius, antkelius, antsnukius, balny gtinias, balnakrepsius, Suny
drabuzius ir panasius dirbinius), i§ bet kokiy medziagy

ex 4202 00 00 Skrynios, lagaminai, lagaminéliai (skrynelés kosmetikai), biuro
reikmeny déklai ir krepSiai, portfeliai, mokykliniai krepSiai ir
mokyklinés kuprinés, akiniy déklai, ziirony déklai, fotoaparaty
ir kino kamery déklai, muzikos instrumenty déklai, Sautuvy
imautés, pistolety deklai ir panasiis daiktai; kelioninés rankineés,
izoliuoti krepsiai, skirti maistui arba gérimams, reikmeninés,
kuprinés, rankinés, tkiniai krepSiai, piniginés, susegamosios pini-
ginés, zemélapiy déklai, portsigarai, tabakinés, jrankinés, sportiniai
krepsiai, buteliy déklai, papuosaly dézutés, pudrinés, stalo jrankiy
deézutés ir panasus daiktai i§ iSdirbtos arba kompozicinés odos,
lakstiniy plastiky, tekstilés medziagy, vulkanizuotos fibros arba
kartono, arba visai arba daugiausia padengti Siomis medziagomis
arba popieriumi

ex 4205 00 90 Kiti

ex 9605 00 00 Kelioniniai asmens tualeto, siuvimo, baty arba drabuziy valymo
rinkiniai
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8. Aukstos kokybés drabuziai, drabuziy priedai ir batai (neatsizvelgiant |
medziaga, i§ kurios jie pagaminti)
ex 4203 00 00 Drabuziai ir drabuziy priedai i§ iSdirbtos arba kompozicinés odos
ex 4303 00 00 Drabuziai, drabuziy priedai ir kiti kailiy dirbiniai
ex 6101 00 00 Vyriski arba berniuky paltai, puspalciai, pelerinos, apsiaustai,
anorakai (jskaitant slidinéjimo striukes), neperpuciamos ir nepers-
lampamos striukés ir pana$iis megzti arba nerti dirbiniai, i§skyrus
priskiriamus 6103 pozicijai
ex 6102 00 00 Moteriski arba mergaiciy paltai, puspalCiai, pelerinos, apsiaustai,
anorakai (jskaitant slidingjimo striukes), neperpuciamos ir nepers-
lampamos striukés ir panasiis megzti arba nerti dirbiniai, iSskyrus
priskiriamus 6104 pozicijai
ex 6103 00 00 Vyriski arba berniuky kostiumai, ansambliai, Svarkai, bleizeriai,
kelnés, puskombinezoniai su antkriitiniais ir petneSomis, bridziai
ir trumpés (iSskyrus maudymosi apranga), megzti arba nerti
ex 6104 00 00 Moteriski arba mergaiCiy kostiumai, ansambliai, Svarkai, bleize-
riai, suknelés, sijonai, sijonai-kelnés, kelnés, puskombinezoniai
su antkritiniais ir petneSomis, bridziai ir trumpés (iSskyrus maudy-
mosi aprangg), megzti arba nerti
ex 6105 00 00 Vyriski arba berniuky marskiniai, megzti arba nerti
ex 6106 00 00 Moteriskos arba mergai¢iy palaidinukés, marskiniai ir marskininés
palaidinukés, megzti arba nerti
ex 6107 00 00 Vyriskos arba berniuky apatinukés, trumpikés, naktiniai marski-
niai, pizamos, maudymosi chalatai, chalatai ir panasts dirbiniai,
megzti arba nerti
ex 6108 00 00 Moteriski arba mergaiCiy apatinukai, apatiniai sijonai, trumpikes,
kelnaités, naktiniai marskiniai, pizamos, neglizés, maudymosi
chalatai, chalatai ir panasis dirbiniai, megzti arba nerti
ex 6109 00 00 T marskinéliai, marSkinaiciai ir kiti marskinéliai, megzti arba nerti
ex 6110 00 00 Megztiniai, puloveriai, susagstomi megztiniai, liemenés ir panasiis
dirbiniai, megzti arba nerti
ex 6111 00 00 Kadikiy drabuzéliai ir drabuzéliy priedai, megzti arba nerti
ex 6112 11 00 IS medvilnés
ex 6112 12 00 I sintetiniy pluosty
ex 611219 00 I kity tekstilés medziagy
611220 00 Slidin¢jimo kostiumai
61123100 I sintetiniy pluosty
61123900 I kity tekstilés medziagy
6112 4100 I sintetiniy pluosty
611249 00 I kity tekstilés medziagy
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ex 6113 00 10 IS megztiniy arba nertiniy medziagy, priskiriamy 5906 pozicijai
ex 6113 00 90 Kiti
ex 6114 00 00 Kiti megzti arba nerti drabuziai
ex 6115 00 00 Pédkelnés, storos pédkelnés, kojinés, kojinaités ir kiti panasis
megzti arba nerti kojiniy dirbiniai, jskaitant laipsniskai kintancio
suspaudimo kompresines kojines (pavyzdziui, kojines, skirtas
sergantiems varikoze) ir avalyng be pritvirtinty pady
ex 6116 00 00 PirStuotos pirStinés, kumstinés pir§tinés ir puspir§tinés, megztos
arba nertos
ex 6117 00 00 Kiti gatavi drabuziy priedai, megzti arba nerti; megztos arba
nertos drabuziy arba drabuziy priedy dalys
ex 6201 00 00 Vyriski arba berniuky paltai, puspalCiai, pelerinos, apsiaustai,
anorakai (jskaitant slidingjimo striukes), neperpuc¢iamos ir nepers-
lampamos striukés ir panasts dirbiniai, i§skyrus priskiriamus 6203
pozicijai
ex 6202 00 00 Moteriski arba mergaiciy paltai, puspalCiai, pelerinos, apsiaustai,
anorakai (jskaitant slidinéjimo striukes), neperpuciamos ir nepers-
lampamos striukés ir panasiis dirbiniai, iSskyrus priskiriamus 6204
pozicijai
ex 6203 00 00 Vyriski arba berniuky kostiumai, ansambliai, $varkai, bleizeriai,
kelnés, puskombinezoniai su antkritiniais ir petneSomis, bridziai
ir trumpés (iSskyrus maudymosi apranga)
ex 6204 00 00 Moteriski ir mergaiCiy kostiumai, ansambliai, Svarkai, bleizeriai,
suknelés, sijonai, sijonai-kelnés, kelnés, puskombinezoniai su
antkriitiniais ir petneSomis, bridziai ir trumpés (iSskyrus maudy-
mosi apranga)
ex 6205 00 00 Vyriski arba berniuky marskiniai
ex 6206 00 00 Moteriskos arba mergaiciy palaidinukés, marskiniai ir mar§kininés
palaidinukés
ex 6207 00 00 Vyriski arba berniuky marskinaiéiai ir kiti marskinéliai, apati-
nukés, trumpikés, naktiniai marskiniai, pizamos, maudymosi
chalatai, chalatai ir panasis dirbiniai
ex 6208 00 00 Moteriski arba mergai¢iy marskinaiciai ir kiti marskinéliai, apati-
nukai, apatiniai sijonai, trumpikeés, kelnaités, naktiniai marskiniai,
pizamos, neglizés, maudymosi chalatai, chalatai ir panasis
dirbiniai
ex 6209 00 00 Kadikiy drabuzéliai ir drabuzéliy priedai
ex 6210 10 00 IS medziagy, priskiriamy 5602 arba 5603 pozicijai
6210 20 00 Kiti drabuziai, tos pacios riiSies kaip aprasyti 6201 11-6201 19
subpozicijose
6210 30 00 Kiti drabuziai, tos pacios rasies kaip aprasyti 6202 11-6202 19
subpozicijose
ex 6210 40 00 Kiti vyriSki arba berniuky drabuziai
ex 6210 50 00 Kiti moteriski arba mergai¢iy drabuziai
62111100 Vyriski arba berniuky
6211 12 00 Moteriski arba mergaiciy
621120 00 Slidinéjimo kostiumai
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ex 62113200 IS medvilnés

ex 62113300 IS cheminiy pluosty

ex 621139 00 I kity tekstilés medziagy

ex 621142 00 IS medvilnés

ex 62114300 IS cheminiy pluosty

ex 621149 00 I8 kity tekstilés medziagy

ex 6212 00 00 Liemenélés, apjuostys, korsetai, petnesélés, petnesos, keliaraiséiai
ir panasis dirbiniai bei jy dalys, megzti ar nerti arba nemegzti ar
nenerti

ex 6213 00 00 Nosinés

ex 6214 00 00 Salikai, kaklaskarés, skraistés, mantilijos, vualiai ir panaSas
dirbiniai

ex 6215 00 00 Kaklaraisciai, peteliskés ir kaklajuostés

ex 6216 00 00 PirStuotos pirstinés, kumstinés pirstinés ir puspirstinés

ex 6217 00 00 Kiti gatavi drabuziy priedai; drabuziy arba drabuziy priedy dalys,
i§skyrus priskiriamus 6212 pozicijai

ex 6401 00 00 Neperslampama avalyné, su guminiais arba plastikiniais iSoriniais
padais ir batvirSiais, kurios batvirSiai nepritvirtinti prie pady ir
batvirsiy detalés nesujungtos sitilémis, kniedémis, vinimis, varz-
tais, kaiSciais arba panasiais budais

ex 6402 20 00 Avalyné su batvir$iy dirZeliais arba tarpupirStiniais virSaus dirze-
liais, kaiséiais pritvirtintais prie pady

ex 6402 91 00 Dengianti kulksnis

ex 6402 99 00 Kita

ex 6403 19 00 Kita

ex 6403 20 00 Avalyné su odiniais iSoriniais padais ir batvirSiais, sudarytais i$
odos juosteliy, einanciy skersai kojos keltj ir aplink didjji pirSta

ex 6403 40 00 Kita avalyné su metalinémis apsauginémis noselémis

ex 6403 51 00 Dengianti kulksnis

ex 6403 59 00 Kita

ex 6403 91 00 Dengianti kulksnis

ex 6403 99 00 Kita

ex 6404 19 10 Slepetés ir kita kambariné avalyné

ex 6404 20 00 Avalyné su iSoriniais padais i§ odos arba kompozicinés odos
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ex 6405 00 00 Kita avalyné

ex 6504 00 00 Skrybéles ir kiti galvos apdangalai, pinti arba pagaminti i§ bet
kuriy medziagy juosteliy sujungimo budu, su pamusSalu ar be
pamusalo arba su apdirbtais ar neapdirbtais krastais

ex 6505 00 10 IS veltinio, pagaminto i§ kailio, arba i§ veltinio, pagaminto i§
vilnos ir i§ kailio, pagaminti i§ skrybéliy korpusy, gobtuvy arba
plokséiy skrybéliy ruosiniy, priskiriamy 6501 00 00 pozicijai

ex 6505 00 30 Kepurés su snapeliu

ex 6505 00 90 Kiti

ex 6506 99 00 Is kity medziagy

ex 6601 91 00 Su teleskopiniu kotu

ex 6601 99 00 Kiti

ex 6602 00 00 Lazdos, lazdos-sédynés, vytiniai, botagai ir panasts dirbiniai

ex 9619 00 81 Kiudikiy vystyklai ir vystymo jklotai

9. Ristiniai ranky darbo kilimai, rankomis austi kiliméliai ir gobelenai

ex 5701 00 00 Ristiniai kilimai ir kita ristiné tekstiliné grindy danga, gatava arba
negatava

ex 5702 10 00 HKelem*, | Schumacks®, ,Karamanie“ ir pana$is rankomis austi
kiliméliai

ex 5702 20 00 Grindy danga i§ kokoso pluosto (plausy)

ex 5702 31 80 Kita

ex 5702 32 90 Kita

ex 5702 39 00 I kity tekstilés medziagy

ex 5702 41 90 Kita

ex 5702 42 90 Kita

ex 5702 50 00 Kita, neptkiné danga, negatava

ex 5702 91 00 I§ vilnos arba i§ $velniavilniy gyviiny plauky

ex 5702 92 00 IS cheminiy tekstilées medziagy

ex 5702 99 00 I8 kity tekstilés medziagy

ex 5703 00 00 Siatiniai kilimai ir kita sitiné tekstiliné grindy danga, gatava arba
negatava

ex 5704 00 00 Kilimai ir kita tekstiliné grindy danga i§ veltinio, nesititing¢ ir
neklijuoting, gatava arba negatava

ex 5705 00 00 Kiti kilimai ir kita tekstiliné grindy danga, gatava arba negatava

ex 5805 00 00 Rankomis austi Gobelins, Flanders, Aubusson, Beauvais ir
panasiy rasiy gobelenai, taip pat siuvinéti (pavyzdziui, mazu dygs-
neliu, kryzeliu) gobelenai, gatavi arba negatavi
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10. Perlai, brangakmeniai arba pusbrangiai akmenys, gaminiai i§ perly, bizute-
rija, aukso arba sidabro dailieji dirbiniai

7101 00 00 Gamtiniai arba dirbtiniu badu iSauginti perlai, apdoroti arba neap-
doroti, surGi$iuoti arba nesuraiSiuoti, taiau nesuverti, neaptaisyti ir
nejtvirtinti; gamtiniai arba dirbtiniu budu iSauginti perlai, laikinai
suverti gabenimo patogumui

7102 00 00 Deimantai, apdoroti arba neapdoroti, taCiau neaptaisyti arba
nejtvirtinti
7103 00 00 Brangakmeniai (i$skyrus deimantus) ir pusbrangiai akmenys,

apdoroti arba neapdoroti, sur@iSiuoti arba nesurti§iuoti, ta¢iau nesu-
verti, neaptaisyti arba nejtvirtinti; nesuriSiuoti brangakmeniai
(i8skyrus deimantus) ir pusbrangiai akmenys, laikinai suverti gabe-
nimo patogumui

7104 20 00 Kiti, neapdoroti arba tik supjaustyti ar grubiai apdoroti suformuo-
jant tam tikros formos ruoSinius

7104 90 00 Kiti

7105 00 00 Gamtiniy arba sintetiniy brangakmeniy arba pusbrangiy akmeny
dulkés arba milteliai

7106 00 00 Sidabras (jskaitant sidabra, padengta auksu arba platina), neapdo-
rotas, pusiau apdorotas arba turintis milteliy pavidalg

7107 00 00 Netaurieji metalai, plakiruoti sidabru, neapdoroti labiau uz pusiau
apdorotus

7108 00 00 Auksas (jskaitant auksg, padengta platina), neapdorotas, pusiau

apdorotas arba turintis milteliy pavidala

7109 00 00 Netaurieji metalai arba sidabras, plakiruoti auksu, neapdoroti
labiau uz pusiau apdorotus

7110 11 00 Neapdorota arba turinti milteliy pavidala

7110 19 00 Kita

7110 21 00 Neapdorotas arba turintis milteliy pavidala

7110 29 00 Kitas

711031 00 Neapdorotas arba turintis milteliy pavidala

7110 39 00 Kitas

7110 41 00 Neapdoroti arba turintys milteliy pavidala

7110 49 00 Kiti

7111 00 00 Netaurieji metalai, sidabras arba auksas, plakiruoti platina, neap-

doroti labiau uz pusiau apdorotus

7113 00 00 Bizuterija ir jos dalys i$ tauriojo metalo arba i§ metalo, plakiruoto
tauriuoju metalu

7114 00 00 Aukso arba sidabro dailieji dirbiniai ir jy dalys i§ tauriojo metalo
arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju metalu

7115 00 00 Kiti dirbiniai i§ tauriojo metalo arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju
metalu
7116 00 00 Dirbiniai i§ gamtiniy arba i§ dirbtiniu blidu iSauginty perly, bran-

gakmeniy arba pusbrangiy akmeny (gamtiniy, sintetiniy arba
regeneruoty)
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11. Monetos ir banknotai, nenaudojami teisétoje apyvartoje
ex 4907 00 30 Banknotai
7118 10 00 Monetos (iSskyrus auksines monetas), nenaudojamos teisétoje
apyvartoje
ex 7118 90 00 Kitos
12. Stalo jrankiai i$ tauriyjy metaly arba padengti ar plakiruoti tauriaisiais meta-
lais
7114 00 00 Aukso arba sidabro dailieji dirbiniai ir jy dalys i$ tauriojo metalo
arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju metalu
7115 00 00 Kiti dirbiniai i§ tauriojo metalo arba i§ metalo, plakiruoto tauriuoju
metalu
ex 8214 00 00 Kiti pjovimo jrankiai (pavyzdziui, plauky kirpimo masinélés,
mesininky arba virtuvés kirviai, kapoklés, mésmaliy peiliukai,
peiliai popieriui pjaustyti); manikitiro arba pedikitiro rinkiniai ir
jrankiai (jskaitant nagy dildeles)
ex 8215 00 00 Saukstai, Sakutés, saméiai, puty graibstai, torto mentelés, zuvy
peiliai, sviesto peiliai, cukraus znyplés ir panasiis virtuvés arba
stalo jrankiai
ex 9307 00 00 Kardai, $pagos, rapyros, trumpieji kardai, durtuvai, ietys ir
pana$is ginklai bei jy dalys, ju makstys ir déklai
13. Aukstos kokybés porcelianiniai, kiniskojo porceliano, akmens keramikos,
fajansiniai arba dailiosios keramikos indai
ex 6911 00 00 Stalo reikmenys, virtuvés reikmenys ir kiti porcelianiniai arba
kiniskojo porceliano buities bei tualeto reikmenys
ex 6912 00 23 Akmens keramikos dirbiniai
ex 6912 00 25 Fajansiniai dirbiniai arba dirbiniai i§ tauriosios keramikos
ex 6912 00 83 Akmens keramikos dirbiniai
ex 6912 00 85 Fajansiniai dirbiniai arba dirbiniai i$ tauriosios keramikos
ex 6914 10 00 Porcelianiniai arba kiniskojo porceliano
ex 6914 90 00 Kiti
14. Svino kristolo gaminiai
ex 7009 91 00 Nejréminti
ex 7009 92 00 [réminti
ex 7010 00 00 Didbuteliai, buteliai, flakonai, stiklainiai, gsoti indai, buteliukai,
ampulés ir kitos stiklinés talpyklos, naudojamos prekéms gabenti
arba pakuoti; konservavimo stiklainiai; stikliniai kams¢iai, dangte-
liai ir kiti uzdarymo reikmenys
ex 7013 22 00 IS $vino kristolo
ex 7013 33 00 I§ Svino kristolo




02007R0329 — LT — 06.08.2016 — 020.001 — 67

VY M20

ex 7013 41 00 IS Svino kristolo

ex 7013 91 00 IS Svino kristolo

ex 7018 10 00 Stikliniai ~ karoliukai, perly imitacijos, brangakmeniy arba
pusbrangiy akmeny imitacijos ir panasiis smulkis stiklo dirbiniai

ex 7018 90 00 Kiti

ex 7020 00 80 Kiti

ex 9405 10 50 Is stiklo

ex 9405 20 50 Is stiklo

ex 9405 50 00 Neelektriniai $viestuvai ir apSvietimo jranga

ex 9405 91 00 Stiklinés

15. Ypac aukstos kokybés buitiniai elektronikos prietaisai

ex 8414 51 00 Staliniai, grindiniai, sieniniai, montuojami languose, ant luby arba
ant stogy, su jmontuotu elektros varikliu, kurio galia ne didesné
kaip 125 W

ex 8414 59 00 Kiti

ex 8414 60 00 Traukos spintos, kuriy maksimalus horizontalios krastinés matmuo
ne didesnis kaip 120 cm

ex 8415 10 00 Sumontuoti languose arba sienose, viename korpuse ar ,modu-
linés sistemos* (split-system)

ex 8418 10 00 Kombinuoti Saldytuvai-Saldikliai su atskiromis iSorinémis durimis

ex 8418 21 00 Kompresoriniai

ex 8418 29 00 Kiti

ex 8418 30 00 Skrynios pavidalo Saldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 800 litry

ex 8418 40 00 Vertikalts Saldikliai, kuriy talpa ne didesné kaip 900 litry

ex 8419 81 00 Kar$ty gérimy paruo$imo, maisto produkty virimo, kepimo arba
Sildymo

ex 8422 11 00 Buitinés

ex 8423 10 00 Svarstyklés zmonéms sverti, jskaitant svarstykles kuidikiams sverti;
buitinés svarstyklés

ex 8443 12 00 Ofsetinés spaudos masinos, spausdinanéios ant lakstinio popie-
riaus (iSskleisty lakSty vienos krastinés ilgis ne didesnis kaip
22 cm, o kitos krastinés ilgis ne didesnis kaip 36 cm), naudo-
jamos biuruose

ex 8443 31 00 Masinos, atliekancios ne maziau kaip dvi i$ $iy funkcijy — spaus-
dinimo, kopijavimo arba perdavimo faksu, ir kurias galima
prijungti prie automatinio duomeny apdorojimo masinos arba
prie tinklo

ex 8443 32 00 Kitos, kurias galima prijungti prie automatinio duomeny apdoro-
jimo masinos arba prie tinklo
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ex 8443 39 00 Kitos

ex 8450 11 00 Automatinés masinos

ex 8450 12 00 Kitos masinos su jmontuota iScentrine (centrifugine) dziovykla

ex 8450 19 00 Kitos

ex 8451 21 00 Kuriy talpa ne didesné kaip 10 kg sausy skalbiniy

ex 8452 10 00 Buitinés siuvamosios masinos

ex 8469 00 00 RaSomosios masinéles, iSskyrus 8443 pozicijai priskiriamus spaus-
dintuvus; teksty redagavimo masinos

ex 8470 10 00 Elektroniniai skaiciuotuvai, galintys veikti be iSorinio elektros
maitinimo Saltinio, ir kiSeninés duomeny uzrasymo, atkdirimo ir
rodymo ekrane masinélés, atliekancios skai¢iavimo funkcijas

ex 8470 21 00 Su spausdinimo jrenginiu

ex 8470 29 00 Kitos

ex 8470 30 00 Kitos skai¢iavimo masinos

ex 8471 00 00 Automatinio duomeny apdorojimo masinos ir jy jtaisai; magneti-
niai arba optiniai (duomeny) skaitymo skaitliai, uzkoduoty
duomeny perraSymo | informacijos laikmenas masinos ir tokiy
duomeny apdorojimo masinos, nenurodytos kitoje vietoje

ex 8479 60 00 Garinamieji oro au$intuvai

ex 8508 11 00 Kuriy galia ne didesné kaip 1500 W ir su maiseliu dulkéms
surinkti arba su kita dulkéms surinkti talpykla, kuriy talpa ne
didesn¢ kaip 20 litry

ex 8508 19 00 Kiti

ex 8508 60 00 Kiti dulkiy ir panaSis siurbliai

ex 8509 40 00 Maisto produkty smulkintuvai ir maiSytuvai; vaisiy arba darzoviy
sul¢iaspaudés

ex 8509 80 00 Kiti prietaisai

ex 8516 31 00 Plauky dziovintuvai (fenai)

ex 8516 50 00 Mikrobangy krosnys

ex 8516 60 10 Viryklés (bent su viena orkaite ir kaitviete)

ex 8516 71 00 Kavos arba arbatos virimo aparatai

ex 8516 72 00 Skrudintuvai

ex 8516 79 00 Kiti

ex 8517 11 00 Laidiniai telefono aparatai su belaidziais rageliais

ex 8517 12 00 Telefonai, skirti koriniams tinklams arba Kkitiems belaidZziams
tinklams

ex 8517 18 00 Kiti

ex 8517 61 00 Bazinés stotys
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ex 8517 62 00 Balso, vaizdo ar kity duomeny priémimo, keitimo ir perdavimo
arba atkirimo aparatiira, jskaitant komutatorius ir marsruto parin-
kimo aparatus

ex 8517 69 00 Kiti

ex 8526 91 00 Radionavigaciniai aparatai

ex 852910 31 Palydovinio rysio

ex 852910 39 Kitos

ex 8529 10 65 Radijo arba televizijos imtuvy vidinés antenos, jskaitant jmontuo-
tasias antenas

ex 8529 10 69 Kitos

ex 8531 10 00 Apsaugos nuo jsilauzimo arba prieSgaisrinés signalizacijos ir
panasi jranga

ex 8543 70 10 Elektros masinos, atliekancios vertimo arba zodziy ieskos
funkcijas

ex 8543 70 30 Antenos stiprintuvai

ex 8543 70 50 Soliariumy gultai, lempos ir panasi soliariumy jranga

ex 8543 70 90 Kiti

9504 50 00 Vaizdo zaidimy pultai ir masinos, i§skyrus priskiriamus 9504 30
subpozicijai
9504 90 80 Kiti
16. Ypac aukstos kokybés elektros (elektroniniai) arba optiniai garso ir vaizdo
jraSymo ir atkiirimo aparatai

ex 8519 00 00 Garso jraSymo arba atklrimo aparatai

ex 8521 00 00 Vaizdo jraSymo arba atk@irimo aparatai, sumontuoti kartu arba
atskirai su imtuviniais vaizdo derintuvais (tiuneriais)

ex 8525 80 30 Skaitmeniniai fotoaparatai

ex 85258091 Galincios tik jrasyti televizijos kameros uzfiksuotg garsa ir vaizda

ex 8525 80 99 Kitos

ex 8527 00 00 Radijo transliacijos priémimo aparatiira, su kuria kartu viename
korpuse sumontuota arba nesumontuota garso jraSymo ar garso
atklirimo aparattira arba laikrodis

ex 8528 71 00 Neskirta tam, kad biity jmontuotas vaizduoklis arba ekranas

ex 8528 72 00 Kita, spalvota

ex 9006 00 00 Fotoaparatai (iSskyrus kino kameras); fotoblykstés ir fotoblyksciy
lempos, iSskyrus dujosvytes lempas, priskiriamas 8539 pozicijai

ex 9007 00 00 Kino kameros ir kino projektoriai, su garso jraSymo arba atkfirimo
jrenginiais ar be tokiy jrenginiy
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17. Prabangios antzeminio, oro ar vandens transporto priemonés, skirtos
zmonéms vezti, jskaitant lyny kelius, kédinius keltuvus, slidininky keltuvus
(traukles), funikulieriy traukliy mechanizmus, taip pat jy reikmenys ir dalys

ex 4011 10 00 Naudojamos lengviesiems automobiliams (jskaitant universaliuo-
sius automobilius (combi) ir lenktyninius automobilius)

ex 4011 20 00 Naudojamos autobusams arba krovininiams automobiliams

ex 4011 30 00 Naudojamos orlaiviams

ex 4011 40 00 Naudojamos motociklams

ex 4011 69 00 Kitos

ex 4011 99 00 Kitos

ex 7009 10 00 Antzeminio transporto priemoniy galinio vaizdo veidrodziai

ex 8407 00 00 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su kibirkstiniu uzdegimu ir

griztamai slenkamuoju arba rotaciniu stimoklio judéjimu

ex 8408 00 00 Stimokliniai vidaus degimo varikliai su sléginiu uzdegimu (dyze-
liniai arba pusiau dyzeliniai varikliai)

ex 8409 00 00 Dalys, tinkamos vien tik arba daugiausia varikliams, priskiria-
miems 8407 arba 8408 pozicijai

ex 8411 00 00 Turboreaktyviniai varikliai, turbosraigtiniai varikliai ir kitos dujy
turbinos
8428 60 00 Lyny keliai, kédiniai keltuvai, slidininky keltuvai (trauklés), funi-

kulieriy traukliy mechanizmai

ex 843139 00 Lyny keliy, kédiniy keltuvy, slidininky keltuvy (traukliy), funiku-
lieriy traukliy mechanizmy dalys ir reikmenys

ex 8483 00 00 Transmisijos velenai (jskaitant kumstelinius velenus ir alktininius
velenus) ir skriejiko velenai; guoliy korpusai ir slydimo guoliai;
krumpliniai mechanizmai ir krumplinés pavaros; rutuliniai arba
ritininiai pavary sraigtai; pavary dézés ir kiti greiCio keitikliai
(reduktoriai), jskaitant hidrotransformatorius; smagraciai ir skrie-
muliai, jskaitant skrys¢ius; sankabos ir sankabos veleny movos
(iskaitant universalius Sarnyrus)

ex 8511 00 00 Elektros uzdegimo arba paleidimo jranga, naudojama kibirkstinio
arba sléginio uzdegimo vidaus degimo variklivose (pavyzdziui,
uzdegimo magnetos, magnety generatoriai, uzdegimo rités, uzde-
gimo zvakés, kaitinimo zvakés, paleidimo varikliai); generatoriai
(pavyzdziui, nuolatinés arba kintamosios srovés) ir iSjungikliai,
naudojami kartu su Siais varikliais

ex 851220 00 Kita $viesos arba vaizdinio signalizavimo jranga

ex 851230 10 Apsaugos nuo jsilauzimo jranga, skirta autotransporto priemonéms
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ex 85123090 Kita

ex 8512 40 00 Stikly valytuvai ir apsaugos nuo stikly apSalimo ir aprasojimo
jranga

ex 8544 30 00 Uzdegimo sistemy laidy rinkiniai ir kiti montavimo rinkiniai,
naudojami antZeminio transporto priemonése, orlaiviuose arba
laivuose

ex 8603 00 00 Keleiviniai savaeigiai gelezinkelio arba tramvajaus vagonai, preki-
niai vagonai ir pusvagoniai (atviros platformos), iSskyrus priski-
riamus 8604 pozicijai

ex 8605 00 00 Keleiviniai nesavaeigiai gelezinkelio arba tramvajaus vagonai;
bagazo vagonai, paSto vagonai ir kiti nesavaeigiai specialiis gele-
zinkelio arba tramvajaus vagonai (iSskyrus priskiriamus 8604
pozicijai)

ex 8607 00 00 Gelezinkelio arba tramvajaus lokomotyvy arba riedmeny dalys

ex 8702 00 00 Autotransporto priemonés, skirtos ne maziau kaip deSimciai
zmoniy, jskaitant vairuotoja, vezti

ex 8703 00 00 Automobiliai ir kitos autotransporto priemongés, daugiausia skirtos
zmonéms vezti (iSskyrus priskiriamas 8702 pozicijai), jskaitant
lengvuosius keleivinius-krovininius automobilius (universalus) ir
lenktyninius automobilius, jskaitant transporto priemones, pritai-
kytas vaziuoti sniegu, kuriy verté virija 2 000 USD

ex 8706 00 00 Autotransporto priemoniy, priskiriamy 8701-8705 pozicijoms,
vaziuoklés su pritvirtintais varikliais

ex 8707 00 00 Autotransporto priemoniy, priskiriamy 8701-8705 pozicijoms,
kébulai (jskaitant kabinas)

ex 8708 00 00 Autotransporto priemoniy, priskiriamy 8701-8705 pozicijoms,
dalys ir reikmenys

ex 8711 00 00 Motociklai (jskaitant mopedus) ir dviraiai su pagalbiniais varik-
liais, su prickabomis arba be jy; priekabos

ex 8712 00 00 Dviraciai ir kitos pedalinés transporto priemonés (jskaitant trans-
portinius triracius) be variklio

ex 8714 00 00 Transporto priemoniy, priskiriamy 8711-8713 pozicijoms, dalys ir
reikmenys

ex 8716 10 00 Automobiliy priekabos-nameliai ir puspriekabés-nameliai

ex 8716 40 00 Kitos priekabos ir pusprickabés

ex 8716 90 00 Dalys

ex 8801 00 00 Oro balionai ir dirizabliai; sklandytuvai, skraidyklés ir kiti orlai-
viai be varikliy

ex 8802 11 00 Kuriy masé¢ be krovinio ne didesné kaip 2 000 kg

ex 8802 12 00 Kuriy masé be krovinio didesné kaip 2 000 kg

ex 8802 20 00 Leéktuvai ir kiti orlaiviai, kuriy masé be krovinio ne didesné kaip
2000 kg

ex 8802 30 00 Léktuvai ir kiti orlaiviai, kuriy masé be krovinio didesné kaip
2 000 kg, bet ne didesné kaip 15 000 kg
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ex 8802 40 00 Lektuvai ir kiti orlaiviai, kuriy masé be krovinio didesné kaip
15 000 kg

ex 8803 10 00 Propeleriai ir sraigtai bei jy dalys

ex 8803 20 00 Vaziuoklés ir jy dalys

ex 8803 30 00 Kitos léktuvy arba sraigtasparniy dalys

ex 8803 90 10 Aitvary

ex 8803 90 90 Kitos

ex 8805 10 00 Orlaiviy paleidimo mechanizmai ir jy dalys; ant laivo denio nusi-
leidzianciy léktuvy stabdymo ir kiti pana$is jrenginiai bei jy dalys

ex 8901 10 00 Kruizy laivai, ekskursijy laivai ir panaSios vandens transporto
priemonés, daugiausia skirtos zmonéms vezti; visy rasiy keltai

ex 8901 90 00 Kiti laivai kroviniams vezti ir kiti laivai zmonéms ir kroviniams
vezti

ex 8903 00 00 Jachtos ir kitos vandens transporto priemonés, skirtos pramogoms
arba sportui; irklinés valtys ir kanojos

18. Prabangus laikrodziai ir jy dalys

9101 00 00 Rankiniai, kiSeniniai ir kiti panasis laikrodziai, jskaitant chrono-

metrus, kuriy korpusai pagaminti i$ tauriyjy metaly arba i§ metaly,
plakiruoty tauriaisiais metalais

ex 9102 00 00 Rankiniai, kiSeniniai ir kiti panasis laikrodziai, jskaitant chrono-
metrus, i$skyrus priskiriamus 9101 pozicijai

ex 9103 00 00 Laikrodziai (i$skyrus rankinius, kiSeninius ir kitus panasius laikro-
dzius) su rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy laikrodziy mechaniz-
mais, i§skyrus laikrodzius, priskiriamus 9104 pozicijai

ex 9104 00 00 Prietaisy skydy ir panasts laikrodziai, naudojami antZeminio
transporto priemonése, orlaiviuose, erdvélaiviuose arba laivuose

ex 9105 00 00 Kiti laikrodziai (iSskyrus rankinius, kiSeninius ir kitus panasius
laikrodzius)

ex 9108 00 00 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panaSiy laikrodziy mechanizmai,
sukomplektuoti ir surinkti

ex 9109 00 00 Staliniy, sieniniy, boksto arba kity panasSiy laikrodziy mecha-
nizmai, sukomplektuoti ir surinkti

ex 9110 00 00 Sukomplektuoti laikrodZiy mechanizmai, nesurinkti arba i$ dalies
surinkti (laikrodziy mechanizmy rinkiniai); surinkti, taciau nesu-
komplektuoti laikrodziy mechanizmai; nebaigti surinkti laikrodziy
mechanizmai

ex 9111 00 00 Rankiniy, kiseniniy ir kity panasiy laikrodZiy korpusai ir kitos jy
dalys

ex 9112 00 00 Staliniy, sieniniy, boksto arba kity panasiy laikrodziy korpusai ir
kity panaSiy dirbiniy, priskiriamy Siam skirsniui, korpusai bei
kitos jy dalys

ex 9113 00 00 Rankiniy, kiSeniniy ir kity panasiy laikrodziy dirzeliai, juosteles ir
apyrankeés bei jy dalys

ex 9114 00 00 Kitos laikrodziy dalys
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19. Aukstos kokybés muzikos instrumentai

ex 9201 00 00 Fortepijonai ir pianinai, jskaitant pianolas ir kitus automatinius
pianinus; klavesinai ir kiti klaviSiniai styginiai instrumentai

ex 9202 00 00 Kiti styginiai muzikos instrumentai (pavyzdziui, gitaros, smuikai,
arfos)

ex 9205 00 00 Puciamieji muzikos instrumentai (pavyzdziui, vamzdiniai klavisi-
niai vargonai, akordeonai, klarnetai, tritibos, diidmaisiai) i$skyrus
mugiy vargonélius ir mechanines rylas

ex 9206 00 00 MusSamieji muzikos instrumentai (pavyzdziui, biignai, ksilofonai,
cimbolai, kastanjetés, marakasai)

ex 9207 00 00 Muzikos instrumentai, kuriy garsui sukurti arba stiprinti blitinai
naudojama elektra (pavyzdziui, vargonai, gitaros, akordeonai)

20. Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai

9700 00 00 Meno kiiriniai, kolekcionavimo objektai ir antikvariniai daiktai

21. Reikmenys ir jrenginiai, skirti sportui, jskaitant slidin¢jima, golfa, nardyma ir
vandens sportg

ex 401519 00 Kitos
ex 401590 00 Kiti
ex 6210 40 00 Kiti vyriski arba berniuky drabuziai
ex 6210 50 00 Kiti moteriski arba mergaiciy drabuziai
62111100 Vyriski arba berniuky
62111200 Moteriski arba mergaiciy
6211 20 00 Slidingjimo kostiumai
ex 6216 00 00 Pirstuotos pirstinés, kumstinés pirstinés ir puspirstinés
6402 12 00 Lygumy ir kalny slidingjimo avalyné ir snieglenciy batai
ex 6402 19 00 Kita
6403 12 00 Lygumy ir kalny slidingjimo avalyné ir snieglenciy batai
6403 19 00 Kita
6404 11 00 Sportiné avalyné; teniso bateliai, krepSinio bateliai, gimnastikos
bateliai, treniruociy bateliai ir panasi avalyné
6404 19 90 Kita
ex 9004 90 00 Kiti
9020 00 00 Kiti kvépavimo prietaisai ir dujokaukes, iSskyrus saugos kaukes
be mechaniniy daliy ir keic¢iamy filtry
9506 11 00 Slidés
9506 12 00 Slidziy apkaustai
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9506 19 00 Kiti

9506 21 00 Burlentés

9506 29 00 Kiti

9506 31 00 Golfo lazdos ir golfo lazdy komplektai

9506 32 00 Kamuoliai

9506 39 00 Kiti

9506 40 00 Stalo teniso reikmenys ir jranga

9506 51 00 Lauko teniso raketés, su stygomis arba be stygy

9506 59 00 Kitos

9506 61 00 Lauko teniso kamuoliukai

9506 69 10 Kriketo ir polo kamuoliai

9506 69 90 Kiti

9506 70 Pacitizos ir rieduciai, jskaitant Ciuozimo batus su tvirtinamomis
pacitizomis (rieduciais)

9506 91 Bendryjy fiziniy pratimy, gimnastikos arba atletiniy sporto Saky
reikmenys ir jranga

9506 99 10 Kriketo ir polo jranga, iSskyrus kamuolius

9506 99 90 Kiti

9507 00 00 Meskerykociai, meskeriojimo kabliukai ir kiti meSkeriojimo reik-
menys; ziklés graibstukai, tinkleliai drugeliams gaudyti ir panasiis
tinkleliai; pauk$¢iy muliazai, naudojami pauks¢iams vilioti
(i8skyrus dirbinius, priskiriamus 9208 arba 9705 pozicijai) ir
panasiis medzioklés arba Saudymo reikmenys

22. Biliardo, automatiniy keégliy taky, kazino zaidimy ir zaidimy, pradedamy
zaisti jkiSus monetg ar banknota, jranga ir reikmenys

9504 20 00 Visy rsiy biliardo jranga ir reikmenys

9504 30 00 Kiti zaidimai, pradedami zaisti jkiSus monetg ar zetona, banknota,
banko kortele arba kitaip sumokéjus, iSskyrus automating kégliy
taky jrangg

9504 40 00 Losimo kortos
9504 50 00 Vaizdo zaidimy pultai ir masinos, iSskyrus priskiriamus 9504 30
subpozicijai

9504 90 80 Kiti
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6 straipsnio 1 dalyje nurodyty asmeny, subjekty ir organizacijy sarasas

A. Fiziniai asmenys

1) Han Yu-ro. Pareigos: ,Korea Ryongaksan General Trading Corporation®
direktorius. Kita informacija: dalyvauja Siaurés Koré¢jos balistiniy rakety
programoje. [traukimo ] sarasa data: 2009-07-16.

2) Hwang Sok-hwa. Pareigos: Generalinio atominés energijos biuro (GBAE)
direktorius. Kita informacija: dalyvauja Siaurés Koréjos branduolingje
programoje kaip GBAE Moksliniy konsultacijy biuro vadovas, dirbo Jung-
tinio branduoliniy moksliniy tyrimy instituto Mokslo komitete. [traukimo j
sarasa data: 2009-07-16.

3) Ri Hong-sop. Gimimo metai: 1940 m. Pareigos: buves Yongbyon branduo-
liniy moksliniy tyrimy centro direktorius. Kita informacija: priziaréjo tris
pagrindinius objektus, kurie naudojami ginklams naudojamo plutonio gamy-
boje: kuro gamybos jrengimus, branduolinj reaktoriy ir perdirbimo jmong.
Jtraukimo | sarasa data: 2009-07-16.

4) »Ml4 Ri Je-son (alias Ri Che-son). Gimimo data: 1938. Pareigos: nuo
2014 m. balandzio mén. eina Atominés energijos pramonés ministro
pareigas. Atominés energijos generalinio biuro (GBAE) — vyriausiosios
agentiros, vadovaujanc¢ios KLDR branduolinei programai — buves direkto-
rius. Kita informacija: tarpininkauja keliais branduolinés srities klausimais,
iskaitant GBAE vykdoma Yongbyon branduoliniy tyrimy centro ir
,Namchongang Trading Corporation” valdyma. [traukimo | saraSa data:
2009 07 16. «

5)  Yun Ho-jin (dar zinomas kaip Yun Ho-chin). Gimimo data 1944-10-13.
Pareigos: ,,Namchongang Trading Corporation® direktorius. Kita informa-
cija: prizitri urano sodrinimo programai reikalingy gaminiy importg. [trau-
kimo | sarasa data: 2009-07-16.

6) Paek Chang-Ho (dar zinomas kaip a) Pak Chang-Ho; b) Paek Ch’ang-Ho).
Pareigos: Koréjos kosmoso technologijy komiteto palydovy kontrolés centro
vyriausiasis pareigiinas ir vadovas. Paso duomenys: 381420754 (iSduotas
2011 12 07, galioja iki 2016 12 07). Gimimo data: 1964 06 18. Gimimo
vieta: Kaesongas, KLDR. Jtraukimo | sgrasa data: 2013 01 22.

7) »M14 Chang Myong-Chin (alias Jang Myong-Jin). Pareigos: Sohae paly-
dovy paleidimo stoties generalinis direktorius ir paleidimo centro, i$ kurio
2012 m. balandzio 13 d. ir gruodzio 12 d. buvo paleistos raketos, vadovas.
Gimimo data: a) 1968 02 19, b) 1965 m., ¢) 1966 m. Kita informacija: lytis
— vyras. [traukimo j sarasa data: 2013 01 22. <«

8) P MI16 Ra Ky'ong-Su (alias: a) Ra Kyung-Su, b) Chang, Myong Ho).
Gimimo data: 1954 6 4. Paso Nr.: 645120196. Kita informacija: a) lytis —
vyras, b) Ra Ky'ong-Su yra ,,Tanchon Commercial Bank® (TCB) parei-
giinas. Vykdydamas S§ias pareigas jis TCB padédavo sudaryti sandorius.
2009 m. balandzio mén. Sankcijy komitetas jtrauké ,,Tanchon® | sarasa
kaip pagrindinj KLDR finansinj subjekta, atsakinga uz jprastiniy ginkly,
balistiniy rakety ir su tokiy ginkly surinkimu ir gamyba susijusiy prekiy
pardavima. [traukimo | sarasg data: 2013 1 22. «

9) P»MI14 Kim Kwang-il. Pareigos: ,, Tanchon Commercial Bank® (TCB)
pareigiinas. Gimimo data: 1969 09 01. Paso Nr.: PS381420397. Kita infor-
macija: lytis — vyras. [traukimo | sarasa data: 2013 01 22. <

VYM10
10) Yo’n Cho’ng Nam. Pareigos: ,,Korea Mining Development Trading Corpo-
ration* (KOMID) vyriausiasis atstovas. [traukimo  sarasa data: 2013 03 07.
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11) Ko Ch’0’l-Chae. Pareigos: ,,Korea Mining Development Trading Corpora-
tion (KOMID) vyriausiojo atstovo pavaduotojas. Jtraukimo | saraSa data:
2013 03 07.
12) Mun Cho’ng-Ch’o’l. Pareigos: TCB pareigiinas. Jtraukimo | sgraSa data:
2013 03 07.
VYM16

13) Choe Chun-Sik (alias: a) Choe Chun Sik; b) Ch'oe Ch'un Sik. Gimimo data:
1954 10 12. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Kita informacija: Chun-sik buvo
.Second Academy of Natural Sciences* (Antrosios gamtos moksly akade-
mijos) (SANS) direktorius ir KLDR ilgojo nuotolio rakety programos
vadovas. [traukimo | sarasg data: 2016 3 2.

14) Choe Song Il. Paso Nr. a) 472320665 (galiojimo pabaigos data:
2017 9 26), b) 563120356. Pilietybé: Siaurés Koré¢jos. Kita informacija:
»Tanchon Commercial Bank* atstovas Vietname. Jtraukimo | sgrasa data:
2016 3 2.

15) Hyon Kwang Il (alias Hyon Gwang Il). Gimimo data: 1961 5 27. Pilietybé:
Siaurés Koréjos. Kita informacija: Hyon Kwang Il yra , National Aerospace
Development Administration* (Nacionalinés oro kosminés erdvés vystymo
administracijos) Mokslinés plétros padalinio direktorius. Jtraukimo j sarasa
data: 2016 3 2.

16) Jang Bom Su (alias Jang Pom Su). Gimimo data: 1957 4 15. Pilietybe:
Siaurés Koré¢jos. Kita informacija: ,,Tanchon Commercial Bank“ atstovas
Sirijoje. [traukimo | sgrasa data: 2016 3 2.

17) Jang Yong Son. Gimimo data: 1957 2 20. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Kita
informacija: ,,Korea Mining Development Trading Corporation” (KOMID)
atstovas Irane. [traukimo | sgrasa data: 2016 3 2.

18) Jon Myong Guk (alias Cho'n Myo'ng-kuk). Gimimo data: 1976 10 18.
Pilietybé: Siaurés Koréjos. Paso Nr.. 4721202031 (galiojimo pabaigos
data: 2017 2 21). Kita informacija: ,,Tanchon Commercial Bank* atstovas
Sirijoje. [traukimo | sarasa data: 2016 3 2.

19) Kang Mun Kil (alias Jiang Wen-ji). Pilietybé: Siaurés Koréjos. Paso Nr.: PS
472330208 (galiojimo pabaigos data: 2017 7 4). Kita informacija: Kang Mun
Kil, kaip ,,Namchongang* (dar vadinama ,,Namhung*) atstovas vykdé pirkimy
veiklg branduolinés energijos srityje. [traukimo j sarasg data: 2016 3 2.

20) Kang Ryong. Gimimo data: 1969 8 21. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Kita
informacija: ,,Korea Mining Development Trading Corporation® (KOMID)
atstovas Sirijoje. [traukimo | sarasa data: 2016 3 2.

21) Kim Jung Jong (alias Kim Chung Chong). Gimimo data: 1966 11 7. Pilie-
tybé: Siaurés Koréjos. Paso Nr.: a) 199421147 (galiojimo pabaigos data:
2014 12 29), b) 381110042 (galiojimo pabaigos data: 2016 1 25), c)
563210184 (galiojimo pabaigos data: 2018 6 18). Kita informacija:
»Tanchon Commercial Bank“ atstovas Vietname. Jtraukimo j sgrasa data:
2016 3 2.

22) Kim Kyu. Gimimo data: 1968 7 30. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Kita infor-
macija: ,,Korea Mining Development Trading Corporation* (KOMID) iSorés
reikaly pareigiinas. Jtraukimo | sarasa data: 2016 3 2.

23) Kim Tong My'ong (alias: a) Kim Chin-So'k, b) Kim Tong-Myong, c¢) Kim
Jin-Sok; d) Kim, e) Hyok-Chol). Gimimo data: 1964. Pilietybé: Siaurés
Kor¢jos. Kita informacija: Kim Tong My'ong yra ,,Tanchon Commercial
Bank* prezidentas ir nuo ne véliau kaip 2002 m. jame ¢&jo jvairias pareigas.
Jis taip pat dalyvavo tvarkant ,, Amroggang® reikalus. Jtraukimo | sarasa
data: 2016 3 2.

24) Kim Yong Chol. Gimimo data: 1962 2 18. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Kita
informacija: ,,Korea Mining Development Trading Corporation” (KOMID)
atstovas Irane. [traukimo ] sgrasa data: 2016 3 2.
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25) Ko Tae Hun (alias Kim Myong Gi). Gimimo data: 1972 5 25. Pilietybé:
Siaurés Koréjos. Paso Nr.: 563120630 (galiojimo pabaigos data: 2018 3 20).
Kita informacija: ,,Tanchon Commercial Bank* atstovas. Jtraukimo | sarasa
data: 2016 3 2.

26) Ri Man Gon. Gimimo data: 1945 10 29. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Paso
Nr.: PO381230469 (galiojimo pabaigos data: 2016 4 6). Kita informacija: Ri
Man Gon yra ,,Munitions Industry Department (Amunicijos pramoneés
departamento) ministras. [traukimo ] sarasa data: 2016 3 2.

27) Ryu Jin. Gimimo data: 1965 8 7. Pilietybé: Kor¢jos Liaudies Demokratinés
Respublikos. Paso Nr.: 563410081. Kita informacija: ,,Korea Mining Deve-
lopment Trading Corporation® (KOMID) atstovas Sirijoje. Jtraukimo ] sarasa
data: 2016 3 2.

28) Yu Chol U. Pilietybé: Siaurés Koréjos. Kita informacija: Yu Choi U yra
,National Aerospace Development Administration® (Nacionalinés oro
kosminés erdvés vystymo administracijos) direktorius. Jtraukimo | sarasa
data: 2016 3 2.

B. Juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos

VM14

T 1) Korea Mining Development Trading Corporation (dar zinoma kaip a)
CHANGGWANG SINYONG CORPORATION; b) EXTERNAL TECH-
NOLOGY GENERAL CORPORATION; ¢) DPRKN MINING DEVELOP-
MENT TRADING COOPERATION; d) ,KOMID®). Adresas: Central
District, Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: pagrindiné prekybos ginklais
ir su balistinémis raketomis bei jprastine ginkluote susijusiy prekiy ir jrangos
eksporto jmoné. [traukimo | sarasa data: 2009 04 24.

2) ,Korea Ryonbong General Corporation” (dar zinoma kaip: a) KOREA
YONBONG GENERAL CORPORATION; b) LYONGAKSAN GENERAL
TRADING CORPORATION). Adresas: Pot’onggang District, Pyongyang,
KLDR; Rakwon-dong, Pothonggang District, Pyongyang, Kor¢jos Liaudies
Demokratiné Respublika. Kita informacija: gynybos pramonés konglome-
ratas, specializacija — KLDR gynybos sektoriui reikalingy prekiy jsigijimas
ir parama vykdant Sios Salies karinés jrangos pardavimus. Jtraukimo ] sarasa
data: 2009-04-24.

3) ,Tanchon Commercial Bank* (dar zinomas kaip: a) CHANGGWANG
CREDIT BANK; b) KOREA CHANGGWANG CREDIT BANK). Adresas:
Saemul 1-Dong Pyongchon District, Pyongyang, Koré¢jos Liaudies Demo-
kratiné Respublika. Kita informacija: pagrindiné uz jprastinés ginkluotés,
balistiniy rakety ir su tokiy ginkly surinkimu ir gamyba susijusiy prekiy
pardavima atsakinga KLDR finansy jstaiga. [traukimo | sarasa data: 2009-
04-24.

4) ,,General Bureau of Atomic Energy“ (GBAE, Atominés energetikos gene-
ralinis biuras) (dar zinomas kaip ,,General Department of Atomic Energy®,
GDAE). Adresas: Haeudong, Pyongchen District, Pyongyang, KLDR. Kita
informacija: GBAE atsako uz Siaurés Koréjos branduoline programa, kuri
apima Yongbyon branduoliniy moksliniy tyrimy centrg ir jo 5 MWe (25
MW?t) plutonio gamybos moksliniy tyrimy reaktoriy bei kuro gamybos ir
perdirbimo objektus. GBAE rengé susitikimus ir diskusijas branduoliniais
klausimais su Tarptautine atominés energijos agentira. GBAE yra pagrin-
diné Siaurés Koréjos organizacija, vadovaujanti branduolinéms programoms,
iskaitant Yongbyon branduoliniy moksliniy tyrimy centro veikla. Jtraukimo |
sarasa data: 2009-07-16.

5) ,,Hong Kong Electronics“ (dar zinoma kaip ,,Hong Kong Electronics Kish
Co.“). Adresas: Sanace St., Kish Island, Iranas. Kita informacija: a)
priklauso ,,Tanchon Commercial Bank“ ir KOMID arba yra jy valdoma,
arba veikia ar tvirtina veikianti jy naudai arba jy vardu; b) nuo 2007 m.
,,Tanchon Commercial Bank®“ ir KOMID (abi jmonés 2009 m. balandzio
mén. jtrauktos ] JT Sankcijy komiteto sarasa) vardu pervedé milijonines
doleriy sumas, susijusias su ginkly platinimu. ,,Hong Kong Electronics®
padéjo KOMID vardu pervesti pinigus i§ Irano Siaurés Koréjai. Jtraukimo
i sarasa data: 2009-07-16.



02007R0329 — LT — 06.08.2016 — 020.001 — 78

6) ,Korea Hyoksin Trading Corporation“ (dar zinoma kaip ,,Korea Hyoksin
Export And Import Corporation). Adresas: Rakwon-dong, Pothonggang
District, Pyongyang, Koréjos Liaudies Demokratiné Respublika. Kita infor-
macija: a) vieta: Pyongyang, KLDR; b) Kor¢jos Liaudies Demokratinés
Respublikos jmoné, pavaldi jmonei ,,Korea Ryonbong General Corporation®
(2009 m. balandzio mén. jtrauktai j JT Sankcijy komiteto sarasa), dalyvauja
masinio naikinimo ginkly kairime. Jtraukimo | sarasa data: 2009-07-16.

7) ,Korean Tangun Trading Corporation“. Kita informacija: a) vieta: Pyon-
gyang, KLDR; b) ,,Korea Tangun Trading Corporation® yra pavaldi KLDR
Antrajai gamtos moksly akademijai ir yra visy pirma atsakinga uz prekiy ir
technologijy, skirty Siaurés Koréjos gynybos sektoriaus moksliniy tyrimy ir
eksperimentinés plétros programoms, pirkima, jskaitant, bet neapsiribojant
masinio naikinimo ginkly ir tiekimo sistemy programomis ir pirkimais,
iskaitant medziagas, kurios yra kontroliuojamos arba draudziamos pagal
atitinkamus daugiasalius kontrolés rezimus. [traukimo j sarasa data: 2009-
07-16.

8) »Mi16 ,Namchongang Trading Corporation” (alias: a) NCG, b)
,,Namchongang Trading®, c) ,,Nam Chon Gang Corporation®, d) ,,Nomchon-
gang Trading Co.“, e) ,Nam Chong Gan Trading Corporation”, f)
,Namhung Trading Corporation®). Kita informacija: a) vieta: Pchenjanas,
KLDR; b) ,,Namchongang® yra Siaurés Koréjos prekybos jmoné, pavaldi
Generaliniam atominés energijos biurui (GBAE). ,,Namchongang® dalyvavo
perkant Japonijos kilmés vakuuminius siurblius, identifikuotus viename i$
Siaurés Koréjos branduoliniy objekty, o taip pat vykdant su Vokietijos
pilieCiu siejamus pirkimus, susijusius su branduoline programa. Be to, ji
nuo XX a. paskutinio deSimtmecio antros pusés dalyvavo perkant aliuminio
vamzdzius ir kita jranga, specialiai pritaikyta urano sodrinimo programai.
Jos atstovas yra buves diplomatas, atstovaves Siaurés Koréjai, kai Tarptau-
tiné atominés energijos agentiira (TATENA) 2007 m. inspektavo Njongb-
jono branduolinius objektus. Turint galvoje Siaurés Koréjos ankstesne
ginkly platinimo veikla, ,,Namchongang* dalyvavimas Sioje veikloje kelia
didelj susiriipinimg. [traukimo | sarasa data: 2009 7 16. <

VYMI14

- 9) ., Amroggang Development Banking Corporation“ (dar zinoma kaip a)
AMROGGANG Development Bank; b) Amnokkang Development Bank).
Adresas: Tongan-dong, Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: 2006 m.
isteigta ,,Amroggang® korporacija yra su ,,Tanchon Commercial Bank* susi-
jusi bendrové, kurig valdo ,,Tanchon“ pareiginai. ,,Tanchon“ dalyvauja
finansuojant KOMID vykdoma balistiniy rakety pardavima, taip pat daly-
vavo su balistinémis raketomis susijusivose KOMID ir ,Irano Shahid
Hemmat Industrial“ Group (SHIG) sandoriuose. 2009 m. balandzio mén.
Sankcijy komitetas jtrauké ,,Tanchon Commercial Bank* | sgrasa kaip
pagrindinj KLDR finansinj subjekta, atsakingg uz jprastinés ginkluotes,
balistiniy rakety ir su tokiy ginkly surinkimu ir gamyba susijusiy prekiy
pardavima. Sankcijy komitetas jmon¢ KOMID | sgrasg jtrauké 2009 m.
balandzio mén.; KOMID yra pagrindiné KLDR prekybos ginklais ir su
balistinémis raketomis bei jprastine ginkluote susijusiy prekiy ir jrangos
eksporto jmoné. Saugumo Taryba jtrauké SHIG j JT ST rezoliucijoje
1737 (2006) pateikta sarasa kaip subjekts, dalyvaujantj Irano balistiniy
rakety programoje. Jtraukimo | sgrasa data: 2012 05 02.

10) ,,Green Pine Associated Corporation“ (dar zinoma kaip a) CHO'NGSONG
UNITED TRADING COMPANY; b) CHONGSONG YONHAP; c)
CH'O'NGSONG YO'NHAP; d) CHOSUN CHAWO'N KAEBAL T'UJA
HOESA; e) JINDALLAE; f) KUMHAERYONG COMPANY LTD; g)
NATURAL RESOURCES DEVELOPMENT AND INVESTMENT
CORPORATION; h) SAEINGP'IL COMPANY). Adresas: a) c¢/o Reconnais-
sance General Bureau Headquarters, Hyongjesan-Guyok, Pchenjanas,
Siaurés Koréja, b) Nungrado, Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: jmoné
,,Green Pine Associated Corporation® (,,Green Pine*) perémé didele dalj
imonés ,,Korea Mining Development Trading Corporation (KOMID)
vykdytos veiklos. Komitetas jmong KOMID sarasg jtrauké 2009 m. balan-
dzio mén.; KOMID yra pagrindiné KLDR prekybos ginklais ir su balisti-
némis raketomis bei jprastine ginkluote susijusiy prekiy ir jrangos eksporto
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jmoné. ,,Green Pine taip pat atsakinga uz mazdaug pusés KLDR ekspor-
tuojamy ginkly ir susijusiy reikmeny eksporta. ,,Green Pine* jtraukta j sarasa
dél sankcijy uz ginkly ar susijusiy reikmeny eksporta i§ Siaurés Koréjos.
,Green Pine* specializacija — kariniy jury laivy ir ginkluotés, pavyzdziui,
povandeniniy laivy, kariniy laivy ir raketiniy sistemy, gamyba; ,,Green Pine*
eksportavo torpedas ir teiké techning pagalba su gynyba susijusioms Irano
jmonémis. Jtraukimo | sgrasg data: 2012 05 02.

11) ,Korea Heungjin Trading Company“ (dar zinoma kaip a) HUNIJIN
TRADING CO.; b) KOREA HENJIN TRADING CO.; c¢) KOREA
HENGJIN TRADING COMPANY). Adresas: Pchenjanas, KLDR. Kita
informacija: KOMID naudojasi bendrove ,Korea Heungjin Trading
Company“ prekybos tikslais. Jtariama, kad §i bendrové dalyvavo tiekiant
su raketomis susijusias prekes Irano ,,Shahid Hemmat Industrial Group*
(SHIG). ,,Heungjin* siejama su KOMID ir, konkreciau, su KOMID vieSyjy
pirkimy tarnyba. ,Heungjin“ buvo naudojama siekiant jsigyti pazanguyjj
skaitmeninj valdiklj, naudojama kuriant raketas. Sankcijy komitetas jmong
KOMID | sarasa jtrauké 2009 m. balandzio mén.; KOMID yra pagrindiné
KLDR prekybos ginklais ir su balistinémis raketomis bei jprastine ginkluote
susijusiy prekiy ir jrangos eksporto jmoné. Saugumo Taryba jtrauké SHIG j
JT ST rezoliucijoje 1737 (2006) pateikta sarasa kaip subjekta, dalyvaujantj
Irano balistiniy rakety programoje. Jtraukimo | sarasa data: 2012 05 02.

12) ,Korean Committee for Space Technology“ (dar Zinomas kaip a) DPRK
Committee for Space Technology; b) Department of Space Technology of
the DPRK; ¢) Committee for Space Technology; d) KCST). Adresas: Pchen-
janas, KLDR. Kita informacija: ,,Korean Committee for Space Technology*
(Kor¢jos kosmoso technologijy komitetas) (KCST) per palydovy kontrolés
centrg ir Sohae paleidimy centrg organizavo KLDR vykdytus rakety palei-
dimus 2012 m. balandzio 13 d. ir 2012 m. gruodzio 12 d. Jtraukimo | sarasa
data: 2013 01 22.

13) ,,Bank of East Land“ (dar zinomas kaip a) Dongbang BANK; b) TONG-
BANG UNHAENG; ¢) TONGBANG BANK). Adresas: P.O. P.O. Box 32,
BEL Building, Jonseung-Dung, Moranbong District, Pchenjanas, KLDR.
Kita informacija: KLDR finansy jstaiga ,,Bank of East Land“ tarpininkauja
ginkly gamybos ir eksporto jmonei ,,Green Pine Associated Corporation®
(,,Green Pine®) sudarant su ginklais susijusius sandorius ir teikia jai kitg
paramg. ,,Banko of East Land“ aktyviai bendradarbiauja su ,,Green Pine*,
kad 1ésos biity pervedamos iSvengiant sankcijy. 2007 m. ir 2008 m. ,,Bank
of East Land* tarpininkavo sudarant sandorius, kuriuose dalyvavo ,,Green
Pine® ir Irano finansy jstaigos, jskaitant ,Bank Melli ir ,,Bank Sepah®.
Saugumo Taryba jtrauké ,,Bank Sepah™ | JT ST rezoliucijoje 1747 (2007)
pateikta sarasg kaip paramag Irano balistiniy rakety programai teikiantj
subjektg. Imoné ,,Green Pine* Saugumo komiteto sprendimu | sarasa jtraukta
2012 m. balandzio mén. Jtraukimo | sgrasg data: 2013 01 22.

14) ,,Korea Kumryong Trading Corporation®. Kita informacija: naudodamasi
Siuo alias, jmoné ,Korea Mining Development Trading Corporation®
(KOMID) vykdo viesyjy pirkimy veikla. Sankcijy komitetas jmong KOMID
I sarasa jtrauke 2009 m. balandzio mén.; KOMID yra pagrindine KLDR
prekybos ginklais ir su balistinémis raketomis bei jprastine ginkluote susijusiy
prekiy ir jrangos eksporto jmoné¢. Jtraukimo | sarasa data: 2013 01 22.

15) Tosong Technology Trading Corporation. Adresas: Pchenjanas, KLDR.
Kita informacija: jmoné ,Korea Mining Development Corporation
(KOMID) yra jmonés ,,Tosong Technology Trading Corporation® patronuo-
jancioji jmoné. Sankcijy komitetas jmong KOMID | sarasa jtrauké 2009 m.
balandzio mén.; KOMID yra pagrindiné KLDR prekybos ginklais ir su
balistinémis raketomis bei jprastine ginkluote susijusiy prekiy ir jrangos
eksporto jmoné. [traukimo | sarasa data: 2013 1 22.
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16) ,,Korea Ryonha Machinery Joint Venture Corporation* (dar zinoma kaip
a) Chosun Yunha Machinery Joint Operation Company; b) Korea Ryenha
Machinery J/V Corporation; ¢) Ryonha Machinery Joint Venture Corpora-
tion; d) Ryonha Machinery Corporation; €) Ryonha Machinery; f) Ryonha
Machine Tool; g) Ryonha Machine Tool Corporation; h) Ryonha Machinery
Corp; i) Ryonhwa Machinery Joint Venture Corporation; j) Ryonhwa
Machinery JV; k) Huichon Ryonha Machinery General Plant; 1) Unsan;
m) Unsan Solid Tools ir n) Millim Technology Company). Adresas: a)
Tongan-dong, Central District, Pchenjanas, KLDR; b) Mangungdae-gu,
Pchenjanas, KLDR; c¢) Mangyongdae District, Pchenjanas, KLDR. Kita
informacija: e. pastas: a) ryonha@silibank.com; b) sjc-117@hotmail.com;
¢) millim@silibank.com. Tel.: a) 850-2-18111; b) 850-2-18111-8642; c)
850-2-18111-381-8642. Faks. 850-2-381-4410. Imoné ,,Korea Ryonbong
General Corporation” yra jmonés ,,Korea Ryonha Machinery Joint Venture
Corporation® patronuojanc¢ioji jmoné. Sankcijy komitetas jmone¢ ,,Korea
Ryonbong General Corporation” j sgrasg jtrauké 2009 m. balandzio mén.;
tai gynybos pramonés konglomeratas, kurio specializacija — KLDR gynybos
pramonei skirty prekiy jsigijimas ir minétos Salies karinés prekybos
rémimas. Jtraukimo | sarasa data: 2013 01 22.

17) ,Leader (Hong Kong) International” (dar zinomas kaip a) Leader Inter-
national Trading Limited; b) Leader (Hong Kong) International Trading
Limited). Adresas: LM-873, RM B, 14/F, Wah Hen Commercial Centre,
383 Hennessy Road, Wanchai, Honkongas, Kinija. Kita informacija: a)
Honkongo jmonés registracijos numeris: 1177053; b) jmonés ,,Korea Mining
Development Trading Corporation” (KOMID) vardu tarpininkauja vezant
krovinius. Sankcijy komitetas jmong KOMID | sgrasg jtrauké 2009 m.
balandzio mén.; KOMID yra pagrindiné KLDR prekybos ginklais ir su
balistinémis raketomis bei jprastine ginkluote susijusiy prekiy ir jrangos
eksporto jmoné. [traukimo | sarasa data: 2013 01 22.

18) ,,Second Academy of Natural Sciences” (dar zinoma a) 2nd Academy of
Natural Sciences; b) Che 2 Chayon Kwahakwon; ¢) Academy of Natural
Sciences; d) Chayon Kwahak-Won; e) National Defense Academy;
f) Kukpang Kwahak-Won; g) Second Academy of Natural Sciences
Research Institute; h) Sansri). Adresas: Pchenjanas, KLDR. Kita informa-
cija: ,,Second Academy of Natural Sciences* (Antroji gamtos moksly akade-
mija) yra nacionalinio lygio organizacija, atsakinga uz mokslinius tyrimus ir
technologing plétra, susijusia su KLDR pazangiosiomis ginkly sistemomis,
iskaitant raketas ir, turbiit, branduolinj ginkla. ,,Second Academy of Natural
Sciences naudojasi keliomis pavaldziomis organizacijomis, jskaitant
,,Tangun Trading Corporation®, kad gauty technologijy, irangos ir informa-
cijos i§ uzsienio, siekiant jas panaudoti KLDR rakety ir, turbiit, branduolinio
ginklo programose. Sankcijy komitetas jmon¢ ,,Tangun Trading Corpora-
tion” | sgrasa jtrauké 2009 m. liepos meén. ir ji pirmiausia atsakinga uz
KLDR gynybos moksliniy tyrimy ir technologinés plétros programoms
reikalingy prekiy ir technologijy vieSuosius pirkimus, jskaitant masinio
naikinimo ginkly ir siuntimo | taikinj sistemy programas ir vieSuosius
pirkimus, be kita ko, medziagy, kurios kontroliuojamos arba draudziamos
pagal atitinkamus daugiagalius kontrolés rezimus, taciau tuo neapsiribojant.
Jtraukimo | sarasa data: 2013 03 07.

19) ,,Korea Complex Equipment Import Corporation®. Adresas: Rakwon-
dong, Pothonggang District, Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: ,,Korea
Ryonbong General Corporation” yra jmonés ,Korea Complex Equipment
Import Corporation® patronuojancioji jmoné ir gynybos pramonés konglo-
meratas, kurio specializacija — KLDR gynybos pramonei skirty prekiy jsigi-
jimas ir minétos Salies karinés prekybos rémimas. Jtraukimo | sarasa data:
2013 03 07.

20) »M18 Ocean Maritime Management Company, Limited (OMM) (a/ias
OMM). Adresas: a) Donghung Dong, Central District, PO Box 120, Pchen-
janas, KLDR; b) Dongheung-dong Changgwang Street, Chung-Ku, PO Box
125, Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: a) Tarptautinés jiry organizacijos
(TJO) numeris: 1790183; b) ,,Ocean Maritime Management Company,
Limited” 2013 m. liepos mén. atliko vieng i§ svarbiausiy vaidmeny organi-
zuojant paslépto ginkly ir susijusiy reikmeny krovinio gabenima i§ Kubos j
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KLDR. I§ esmés ,,Ocean Maritime Management Company, Limited” prisi-
dejo prie veiklos, draudziamos rezoliucijomis, visy pirma Rezoliucija 1718
(2006) su pakeitimais, padarytais Rezoliucija 1874 (2009), nustatyto ginkly
embargo, ir nevykdé Siomis rezoliucijomis nustatyty priemoniy. ¢) ,,Ocean
Maritime Management Company, Limited” yra Siy laivy, kuriy JTO nume-
riai nurodyti toliau, operatoré¢ / valdytoja: a) ,,Chol Ryong“ (,,Ryong Gun
Bong®) 8606173, b) ,,Chong Bong“ (,Greenlight) (,,Blue Nouvelle®)
8909575, ¢) ,,Chong Rim* 2 8916293, d) ,,.Dawnlight“ 9110236, ¢) ,,Ever
Bright 88 (,,J Star*) 8914934, f) ,,Gold Star 3 (,,benevolence 2°) 8405402,
g) ,,Hoe Ryong® 9041552, h) ,,Hu Chang“ (,,0 Un Chong Nyon“) 8330815,
i) ,,Hui Chon* (,,Hwang Gum San 2°) 8405270, j) ,,Ji Hye San* (,,Hyok Sin
2¢) 8018900, k) ,Kang Gye“ (,,Pi Ryu Gang“) 8829593, 1) ,Mi Rim*
8713471, m) ,Mi Rim 2“ 9361407, n) ,Rang“ (,,Po Thong Gang®)
8829555, o) ,,Orion Star (,Richocean”) 9333589, p) ,,Ra Nam 2
8625545, q) ,,Ra Nam 3* 9314650, 1) ,,Ryo Myong* 8987333, s) ,,Ryong
Rim*“ (,Jon Jin 2¢) 8018912, t) ,,Se Pho* (,Rak Won 2%) 8819017, u)
,Songjin® (,,Jang Ja San Chong Nyon Ho*) 8133530, v) ,,South Hill 2*
8412467, w) ,,South Hill 5 9138680, x) ,,Tan Chon* (,Ryon Gang 2%)
7640378, y) ,,Thaec Pyong San* (,,Petrel 1°) 9009085, z) ,,Tong Hung San‘
(,Chong Chon Gang™) 7937317, aa) ,,Tong Hung* 8661575. [traukimo |
sarasa data: 2014 7 28. <

VYM16
- 21) ,Academy of National Defense Science” (Nacionalinés gynybos mokslo
akadamija). Buvimo vieta: Pchenjanas, Koré¢jos Liaudies Demokratiné
Respublika. Kita informacija: Nacionalinés gynybos mokslo akademija
padeda KLDR plétoti balistiniy rakety ir branduoliniy ginkly programas.
Jtraukimo | sarasg data: 2016 3 2.

22) ,,Chongchongang Shipping Company*. (alias,,Chong Chon Gang Ship-
ping Co. Ltd.“). Adresas: a) 817 Haeun, Donghung-dong, Central District,
Pchenjanas, KLDR, b) 817, Haeum, Tonghun-dong, Chung-gu, Pchenjanas,
KLDR. Kita informacija: a) TJO numeris: 5342883. b) 2013 m. liepos mén.
,»Chongchongang Shipping Company“ su savo laivu ,,Chong Chon Gang*
meégino | KLDR tiesiogiai importuoti neteiséta jprastiniy ginkly krovinj.
Itraukimo | sarasa data: 2016 3 2.

23) ,Daedong Credit Bank“ (DCB) (alias: a) DCB, b) ,Taedong Credit
Bank®). Adresas: a) Suite 401, Potonggang Hotel, Ansan-Dong, Pyongchon
District, Pchenjanas, KLDR, b) Ansan-dong, Botonggang Hotel, Pongchon,
Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: a) SWIFT: DCBK KKPY, b)
,Daedong Credit Bank® teiké finansines paslaugas bendrovéms ,Korea
Mining Development Trading Corporation® (KOMID) ir ,Tanchon
Commercial Bank®. Nuo ne véliau kaip 2007 m. DCB padéjo KOMID ir
,Tanchon Commercial Bank* vardu sudaryti Simtus finansiniy sandoriy,
kuriy verté sieké milijonus doleriy. Kai kuriais atvejais DCB samoningai
padédavo sudaryti sandorius, vykdydamas apgaulingg finansing veikla. [trau-
kimo | sgrasa data: 2016 3 2.

24) ,Hesong Trading Company“ (alias,,Hesong Trading Corporation®).
Adresas: Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: Bendrové ,.Korea Mining
Development Corporation” (KOMID) yra bendrovés ,,Hesong Trading
Corporation® patronuojanéioji bendrové. [traukimo | sgrasa data: 2016 3 2.

25) ,Korea Kwangson Banking Corporation“ (KKBC) (alias KKBC).
Adresas: Jungson-dong, Sungri Street, Central District, Pchenjanas,
KLDR. Kita informacija: KKBC teikia finansines paslaugas, kuriomis
remiamos bendrovés ,, Tanchon Commercial Bank“ ir ,,Korea Hyoksin
Trading Corporation®, ir yra pavaldi bendrovei ,,Korea Ryonbong General
Corporation®. ,,Tanchon Commercial Bank* naudojosi KKBC, kad sudaryty
palankesnes salygas 1éSy pervedimams, kuriy verté, tikétina, sieké milijonus
doleriy, jskaitant 1Sy, susijusiy su ,,Korea Mining Development Trading
Corporation®, pervedimus. [traukimo j sarasa data: 2016 3 2.
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26) ,,Korea Kwangsong Trading Corporation. Adresas: Rakwon-dong,
Pothonggang District, Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: bendrove
,.Korea Ryongbong General Corporation” yra bendrovés ,. Korea Kwangsong
Trading Corporation® patronuojancioji bendrové. [traukimo | sarasa data:
2016 3 2.

27) ,Ministry Of Atomic Energy Industry” (Atominés energijos pramonés
ministerija) (alias MAEI). Adresas: Haeun-2-dong, Pyongchon District,
Pchenjanas, KLDR. Kita informacija: Atominés energijos pramonés minis-
terija jsteigta 2013 m., siekiant modernizuoti KLDR atominés energijos
pramong ir paskatinti branduoliniy medziagy gamyba, pagerinti Siy
medziagy kokybe ir toliau plétoti nepriklausomg KLDR branduolinés ener-
gijos pramone. Zinoma, kad MAEI yra svarbus subjektas, padedantis KLDR
kurti branduolinius ginklus, atsakingas uz kasdienj Salies branduoliniy
ginkly programos veikima; jai pavaldzios kitos branduolinés energijos srities
organizacijos. Prie Sios ministerijos veikia jvairios su branduoline energija
susijusios organizacijos ir tyrimy centrai, taip pat du komitetai: Izotopy
taikymo komitetas ir Branduolinés energijos komitetas. MAEI taip pat vado-
vauja branduoliniy tyrimy centrui Njongbjone, kuriame, kaip zinoma, esama
KLDR plutonio gamybos objekty. Be to, 2015 m. Eksperty grupés (EG)
ataskaitoje nurodyta, kad Ri Je- son, buves GBAE direktorius, kurj 2009 m.
| sarasg jtrauké komitetas, jsteigtas pagal Rezoliucija 1718 (2006), del daly-
vavimo branduolinés energijos srities programose arba joms skiriamos
paramos, 2014 m. balandzio 9 d. paskirtas MAEI vadovu. Jtraukimo | sarasa
data: 2016 3 2.

28) ,,Munitions Industry Department“ (Amunicijos pramonés departamentas)
(MID) (alias,,Military Supplies Industry Department (Karinio apriipinimo
pramonés departamentas)). Adresas: Pchenjanas, KLDR. Kita informacija:
Amunicijos pramonés departamentas prisideda prie pagrindiniy KLDR
rakety programos aspekty. MID yra atsakingas uz KLDR balistiniy rakety,
iskaitant ,,Taepo Dong-2“, kirimo prieziiirg. MID priziiri KLDR ginkly
gamyba ir moksliniy tyrimy ir technologinés plétros programas, jskaitant
KLDR balistiniy rakety programa. ,,Second Economic Committee” (Antrasis
ekonomikos komitetas) ir ,,Second Academy of Natural Sciences” (Antroji
gamtos moksly akademija) — taip pat 2010 m. rugpjucio mén. jtraukti j
sara8a — yra pavaldis MID. Pastaraisiais metais MID vykdé keliais gabe-
namy tarpzemyniniy balistiniy rakety ,,KNO8* ktirimo veikla. [traukimo j
sarasa data: 2016 3 2.

29) ,National Aerospace Development Administration“ (Nacionaliné oro
kosminés erdvés vystymo administracija) (alias NADA). Kita informacija:
NADA prisideda prie KLDR kosmoso mokslo vystymo ir technologijy
plétros, jskaitant palydovy paleidimg ir neSanCigsias raketas. Adresas:
KLDR. [traukimo j sarasa data: 2016 3 2.

30) ,,Office 39“ (39 biuras) (alias: a) ,,Office #39, b) ,,Office No. 39 c¢)
,,Bureau 39%, d) ,,Central Committee Bureau 39, ¢) ,,Third Floor®, f) ,,.Divi-
sion 39%. Adresas: KLDR. Kita informacija: KLDR vyriausybés subjektas.
Itraukimo | sgrasa data: 2016 3 2.

31) ,,Reconnaissance General Bureau“ (Zvalgybos generalinis biuras) (alias:
a) ,,Chongch'al Ch'ongguk®, b) ,,KPA Unit 586, c¢) RGB). Adresas: a)
Hyongjesan- Guyok, Pchenjanas, KLDR, b) Nungrado, Pchenjanas,
KLDR. Kita informacija: Zvalgybos generalinis biuras yra KLDR svar-
biausia zvalgybos organizacija, sukurta 2009 m. pradzioje sujungus tuome-
tines zvalgybos organizacijas, priklausanéias ,Korean Workers' Party*
(Koré¢jos darbininky partijai), ,,Operations Department™ (Operacijy departa-
mentui) bei ,,Office 35 (35 biurui), ir ,,Reconnaissance Bureau of the
Korean People's Army* (Koréjos liaudies armijos zvalgybos biurg). Zval-
gybos generalinis biuras vykdo prekyba jprastiniais ginklais ir kontroliuoja
KLDR jprastiniy ginkly jmone ,,Green Pine Associated Corporation®. trau-
kimo | sgrasg data: 2016 3 2.

32) ,,Second Economic Committee” (Antrasis ekonomikos komitetas). Adresas:
Kangdong, KLDR. Kita informacija: Antrasis ekonomikos komitetas prisi-
deda prie pagrindiniy KLDR rakety programos aspekty. Antrasis ekono-
mikos komitetas yra atsakingas uz KLDR balistiniy rakety gamybos prie-
zitrg ir vadovauja KOMID veiklai. Jtraukimo | sgrasa data: 2016 3 2.
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M7
V' PRIEDAS
6 straipsnio 2 dalyje nurodyty asmenu, subjekty ir organizaciju sarasas
A. 6 straipsnio 2 dalies a punkte nurodyti fiziniai asmenys
# Vardas, p avardé}ir galimi Identifikuojamoji informacija Priezastys
slapyvardziai)
VYM13
M7
2. CHON Chi Bu Atominés energijos generalinio biuro narys,
,buves Yongbyon® techninis direktorius.
VY M21
ver
3. CHU Kyu-Chang Gim. data: 1928 11 25 | Vieno svarbiausiy KLDR nacionalinés
. . . — Nacionaliné
(alias JU Kyu-Chang) Gim. vieta: Piety gyny_bgs organy acionanes gy_nybos
. R komisijos — narys. Buves Kor¢jos darbininky
Hamhiono provincija " L . <
partijos Centrinio komiteto Saudmeny depar-
tamento direktorius. Kaip toks — atsakingas
uz KLDR vykdomy su branduoliniais
ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémima ir propagavima.
VM7
4. HYON Chol-hae Gimimo data: 1934 m. | Liaudies ginkluotyjy pajégy bendros politikos
(Mandziurija, Kinija) departamento direktoriaus pavaduotojas (Kim
Jong Il karinis pataréjas).
VYM14
M7
6. Generolas  leitenantas  KIM | Gimimo data: 1946 m. Zvalgybos generalinio §tabo vadas.
Yong Chol
(Pchenjan-Pukto, Siaurés
. . Korgj
(dar vadinamas: Kim Yong- oréja)
Chol; Kim Young-Chol; Kim
Young-Cheol; Kim Young-
Chul)
7. KIM Yong-chun (dar vadi- | Gimimo data: 1935 m. | Nacionalinés gynybos komisijos pirmininko
namas Young-chun) kovo 4 d. pavaduotojas, Liaudies ginkluotyjy pajégy
ministras, specialusis Kim Jong-Il pataréjas
branduolinés strategijos klausimais.
Paso numeris:
554410660
8. O Kuk-Ryol Gimimo data: 1931 m. Nacionalinés gynybos komisijos pirmininko
pavaduotojas, kuriam pavesta branduolinéms
ir balistinéms programoms skirty pazangio-
(Dzilino provincija, | sios technologijos pirkimo uzsienyje prie-
Kinija) zilra.
VY M21
ver
9. PAEK Se-bong Gim. metai: 1946 m. Buves Kor¢jos darbininky partijos Centrinio
komiteto Antrojo ekonomikos komiteto (atsa-
kingo uz balistines programas) pirmininkas.
Nacionalinés gynybos komisijos narys.
VM7
10. PAK Jae-gyong (dar vadi- | Gimimo data: 1933 m. Liaudies ginkluotyjy pajégy bendros politikos

namas Chae-Kyong)

Paso numeris:

554410661

departamento direktoriaus pavaduotojas ir
Liaudies ginkluotyjy pajégy logistikos biuro
direktoriaus  pavaduotojas  (Kim  Jong-Il
karinis pataréjas).
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Vardas, pavardé (ir galimi
slapyvardziai)

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

11.

PAK To-Chun

Gimimo data: 1944 m.
kovo 9 d.

(Jagang, Rangrim)

Nacionalinés saugumo tarybos narys. Atsa-
kingas uz ginkly pramong; praneSama, kad
jis vadovauja branduolinés energijos biurui.
Si institucija labai svarbi KLDR branduolinei
ir neSanciyjy rakety programai.

12.

PYON Yong Rip (dar vadi-

namas Yong-Nip)

Gimimo data: 1929 m.
rugséjo 20 d.

Paso numeris:
645310121 (i8duotas
2005 m. rugséjo 13 d.).

Moksly akademijos, kuri
masinio naikinimo  ginklais
biologiniuose moksliniuose
rektorius.

dalyvauja su
susijusiuose
tyrimuose,

13.

RYOM Yong

Atominés  energijos  generalinio  biuro
(subjektas, kurj nurodé Jungtinés Tautos)
direktorius, atsakingas uz tarptautinius
santykius.

14.

SO Sang-kuk

Gimimo  data:  apie
1932-1938 m.

Kim Il Sung universiteto branduolinés fizikos
katedros vedéjas.

15.

CHOE Kyong-song

KLDR armijos generolas pulkininkas. Svar-
biausio nacionaliniy  gynybos  klausimy
KLDR organo — Kor¢jos darbininky partijos
Vyriausiosios karo komisijos — buves narys.
Kaip toks — atsakingas uz KLDR vykdomy
su branduoliniais ginklais, balistinémis rake-
tomis ar kitais masinio naikinimo ginklais
susijusiy programy rémima ir propagavima.

16.

CHOE Yong-ho

KLDR armijos generolas pulkininkas. Svar-
biausio  nacionaliniy  gynybos  klausimy
KLDR organo — Kor¢jos darbininky partijos
Vyriausiosios karo komisijos — buves narys.
Oro pajégy vadas. Kaip toks — atsakingas uz
KLDR vykdomy su branduoliniais ginklais,
balistinémis raketomis ar kitais masinio naiki-
nimo ginklais susijusiy programy rémimg ir
propagavima.

17.

HONG Sung-Mu
(alias HUNG Sung Mu)

Gim. data: 1942 1 1

Amunicijos pramonés departamento (MBID)
direktoriaus pavaduotojas. Atsakingas uz
programy, susijusiy su jprastine ginkluote ir
raketomis,  jskaitant  balistines  raketas,
rengimg. Vienas pagrindiniy asmeny, atsa-
kingy uz branduoliniy ginkly pramonés
plétros programas. Kaip toks — atsakingas
uz KLDR vykdomas su branduoliniais
ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusias
programas.

18.

JO Chun Ryong

(alias CHO Chun Ryo'ng, JO
Chun-Ryong, JO Cho Ryong)

Gim. data: 1960 4 4

Nuo 2014 m. eina Antrojo ekonomikos komi-
teto (SEC) pirmininko pareigas, atsakingas uz
KLDR $audmeny gamykly ir gamybos viety
valdymg. SEC jtrauktas | sarasa pagal JT
Saugumo Tarybos rezoliucijg 2270
(2016 m.) del jo wveiklos, susijusios su
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Vardas, pavardé (ir galimi
slapyvardziai)

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

KLDR rakety programos pagrindiniais aspek-
tais, jo atsakomybés dél KLDR balistiniy
rakety gamybos priezitros ir dél vadovavimo
KOMID - pagrindinio KLDR  ginkly
prekybos subjekto — veiklai. Nacionalinés
gynybos komisijos narys. Dalyvavo keliose
su balistinémis raketomis susijusiose progra-
mose. Vienas pagrindiniy KLDR ginkly
pramonés vadovy. Kaip toks — atsakingas
uz KLDR vykdomy su branduoliniais
ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémimg ir propagavima.

19.

JO Kyongchol

KLDR armijos generolas. Svarbiausio nacio-
naliniy gynybos klausimy KLDR organo —
Kor¢jos darbininky partijos Vyriausiosios
karo komisijos — buves narys. Karinio
saugumo vadovybés vadas. Kaip toks — atsa-
kingas uz KLDR vykdomy su branduoliniais
ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémima ir propagavima.

20.

KIM Chun-sam

Generolas  leitenantas, vieno svarbiausiy
KLDR nacionalinés gynybos organy —
Koré¢jos darbininky partijos Vyriausiosios
karo komisijos — buves narys. KLDR armijos
karinio Stabo operacijy skyriaus direktorius ir
karinio $tabo vado pirmasis pavaduotojas.
Kaip toks — atsakingas uz KLDR vykdomy
su branduoliniais ginklais, balistinémis rake-
tomis ar kitais masinio naikinimo ginklais
susijusiy programy rémimg ir propagavima.

21.

KIM Chun-sop

Vieno svarbiausiy KLDR nacionalinés
gynybos organy — Nacionalinés gynybos
komisijos — narys. Kaip toks — atsakingas
uz KLDR vykdomy su branduoliniais
ginklais, balistinémis raketomis ar Kkitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémima ir propagavima.

22.

KIM Jong-gak

Gim. data: 1941 7 20

Gim. vieta: Pchenjanas

KLDR armijos vicemarsalas, vieno svar-
biausiy KLDR nacionalinés gynybos organy
— Kor¢jos darbininky partijos Vyriausiosios
karo komisijos — buves narys. Kaip toks —
atsakingas uz KLDR vykdomy su branduoli-
niais ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémima ir propagavima.
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Vardas, pavardé (ir galimi
slapyvardziai)

Identifikuojamoji informacija

Priezastys

23.

KIM Rak Kyom
(alias KIM Rak-gyom)

Keturiy Zzvaigzduciy generolas, Strateginiy
pajégy (dar zinomy kaip Strateginiy rakety
pajégos) vadas, kuris, kaip praneSta, Siuo
metu vadovauja 4 strateginiams ir taktiniams
rakety skyriams, jskaitant KNO8 (tarpzemy-
niniy balistiniy rakety) brigada. JAV jtrauké
Strategines pajégas | sarasa del juy veiklos,
kuria materialiai prisidéta prie masinio naiki-
nimo ginkly platinimo ar jy tiekimo prie-
moniy. Svarbiausio nacionaliniy gynybos
klausimy KLDR organo — Kor¢jos darbininky
partijos Vyriausiosios karo komisijos — buves
narys. Ziniasklaidos pranesimuose nurodoma,
kad KIM su KIM Jung Un dalyvavo 2016 m.
balandzio mén. bandant tarpZemyniniy balis-
tiniy rakety variklj. Kaip toks — atsakingas uz
KLDR vykdomy su branduoliniais ginklais,
balistinémis raketomis ar kitais masinio naiki-
nimo ginklais susijusiy programy rémimag ir
propagavima.

24.

KIM Won-hong

Gim. data: 1945 1 7
Gim. vieta: Pchenjanas

Paso Nr.: 745310010

Generolas, Valstybés saugumo departamento
direktorius. Valstybés saugumo ministras.
Svarbiausiy KLDR nacionalinés gynybos
organy — Kor¢jos darbininky partijos Vyriau-
siosios karo komisijos ir Nacionalinés
gynybos komisijos — narys. Kaip toks — atsa-
kingas uz KLDR vykdomy su branduoliniais
ginklais, balistinémis raketomis ar Kkitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémima ir propagavima.

25.

PAK Jong-chon

KLDR armijos generolas  pulkininkas,
Kor¢jos liaudies ginkluotyjy pajégy vadas,
Ugniagesiy vadovybés departamento $tabo
virSininkas ir direktorius. Karinio §tabo virsi-
ninkas ir Artilerijos valdymo departamento
direktorius. Svarbiausio nacionaliniy gynybos
klausimy KLDR organo — Koréjos darbininky
partijos Vyriausiosios karo komisijos — buves
narys. Kaip toks — atsakingas uz KLDR
vykdomy su branduoliniais ginklais, balisti-
némis raketomis ar kitais masinio naikinimo
ginklais  susijusiy programy rémima ir
propagavima.

26.

RI Jong-su

Viceadmirolas.  Svarbiausio  nacionaliniy
gynybos klausimy KLDR organo — Koréjos
darbininky partijos Vyriausiosios karo komi-
sijos — buves narys. Koréjos kariniy jiry
pajégy, kurios dalyvauja rengiant balistiniy
rakety programas ir plétojant KLDR
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kariniy jiry pajégy branduolinius pajégumus,
vyriausiasis vadas. Kaip toks — atsakingas uz
KLDR vykdomy su branduoliniais ginklais,
balistinémis raketomis ar kitais masinio naiki-
nimo ginklais susijusiy programy rémimag ir
propagavima.

27.

SON Chol-ju

Kor¢jos liaudies ginkluotyjy pajégy generolas
pulkininkas ir oro bei priesléktuviniy pajégy,
prizilirin¢iy moderniy priesléktuviniy rakety
vystyma, politikos direktorius. Kaip toks —
atsakingas uz KLDR vykdomy su branduoli-
niais ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémima ir propagavima.

28.

YUN Jong-rin

Generolas, svarbiausiy KLDR nacionalinés
gynybos organy — Koréjos darbininky partijos
Vyriausiosios karo komisijos ir Nacionalinés
gynybos komisijos — buves narys. Kaip toks
— atsakingas uz KLDR vykdomy su branduo-
liniais ginklais, balistinémis raketomis ar
kitais masinio naikinimo ginklais susijusiy
programy rémima ir propagavima.

29.

PAK Yong-sik

Keturiy zvaigzduCiy generolas, Valstybés
saugumo departamento narys, gynybos minis-
tras. Svarbiausiy KLDR nacionaliniy gynybos
organy — Kor¢jos darbininky partijos Vyriau-
siosios karo komisijos ir Nacionalinés
gynybos komisijos — narys. 2016 m. kovo
meén. dalyvavo vykdant balistiniy rakety
bandymus. Kaip toks — atsakingas uz
KLDR vykdomy su branduoliniais ginklais,
balistinémis raketomis ar kitais masinio naiki-
nimo ginklais susijusiy programy rémimg ir
propagavima.

30.

HONG Yong Chil

Amunicijos pramonés departamento (MID)
direktoriaus pavaduotojas. 2016 m. kovo
2 d. JT Saugumo Tarybos | sarasg jtraukas
Amunicijos pramonés departamentas yra
susijes su pagrindiniais KLDR rakety
programos aspektais. MID yra atsakingas uz
KLDR balistiniy rakety, jskaitant , Taepo
Dong 2%, kiirimo, ginkly gamybos bei moks-
liniy tyrimy ir technologinés plétros
programy priezilira. Antrasis ekonomikos
komitetas ir Antroji gamtos moksly akade-
mija (taip pat jtraukti j sarasg 2010 m. rugp-
ju¢io meén.) yra pavaldis Amunicijos
pramonés departamentui. Pastaraisiais metais
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MID kdairé sausumos keliais gabenamg tarpze-
myning balisting raketa KN0O8. HONG lydéjo
KIM Jong Un | susitikimus, susijusius su
KLDR branduoliniy ir balistiniy rakety
programy vystymu, ir tokiu biidu vaidino
svarby vaidmenj KLDR 2016 m. sausio
6 d. atlikto branduolinio bandymo metu.
Kor¢jos darbininky partijos centrinio komi-
teto direktoriaus pavaduotojas. Kaip toks —
atsakingas uz KLDR vykdomy su branduoli-
niais ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio  naikinimo  ginklais  susijusiy
programy rémima ir propagavima.

31.

RI Hak Chol

(alias RI Hak Chul, RI Hak
Cheol)

Gim. data: 1963 1 19
arba 1966 5 8

Pasy Nr.: 381320634, PS
563410163

Imonés ,,Green Pine Associated Corporation®
(,,Green Pine) prezidentas. Remiantis JT
Sankcijy  komiteto duomenimis, jmoné
,»Green Pine” perémé didelg¢ dalj jmonés
,,Korea Mining Development Trading Corpo-
ration“(KOMID) vykdytos veiklos. Sankcijy
komitetas jmong¢ KOMID | sarasa jtrauke
2009 m. balandzio mén.; KOMID yra pagrin-
diné KLDR prekybos ginklais ir su balisti-
némis raketomis bei jprastine ginkluote susi-
jusiy prekiy ir jrangos eksporto jmoné.
,Green Pine* taip pat atsakinga uz mazdaug
pusés KLDR eksportuojamy ginkly ir susi-
jusiy reikmeny eksportg. ,,Green Pine*
jtraukta | saraSa deél sankcijy uz ginkly ar
susijusiy reikmeny eksporta i§  Siaurés
Koré¢jos. ,,Green Pine* specializacija — kariniy
jury laivy ir ginkluotés, pavyzdziui, povande-
niniy laivy, kariniy laivy ir raketiniy sistemy,
gamyba; ,,Green Pine® eksportavo torpedas ir
teiké techning pagalba su gynyba susijusioms
Irano jmonémis. Jmong ,,Green Pine* | sgrasa
itrauke Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba.

32.

YUN Chang Hyok

Gim. data: 1965 8 9

Nacionalinés oro kosminés erdvés vystymo
administracijos (NADA) Palydovy kontrolés
centro direktoriaus pavaduotojas. NADA
taikomos sankcijos pagal JT Saugumo
Tarybos rezoliucija 2270 (2016 m.), nes ji
prisideda prie KLDR kosmoso mokslo
vystymo ir technologijy plétros, jskaitant
palydovy paleidima ir neSancigsias raketas.
JT Saugumo Tarybos rezoliucijoje 2270
(2016 m.) KLDR pasmerkiama dél 2016 m.
vasario 7 d. palydovo paleidimo naudojant
balistiniy rakety technologijas ir del rimto
rezoliucijy 1718 (2006 m.), 1874 (2009 m.),
2087 (2013 m.) ir 2094 (2013 m.) pazeidimo.
Kaip toks — atsakingas uz KLDR vykdomy
su branduoliniais ginklais, balistinémis rake-
tomis ar kitais masinio naikinimo ginklais
susijusiy programy rémima ir propagavima.
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v M8
VYM16
VYM10
v M8
M7
5. Korea International Chemical | Buvimo vieta: | ,,Kontroliuojama Korea Ryongbong General
Joint Venture Company Hamhungas, Piety | Corporation (Jungtinés Tautos §j subjekta i
Hamgiongo provincija; | sarasa jtrauké 2009 m. balandzio 24 d.).
Man  gyongdae-kuyok, | Gynybos konglomeratas, kurio specializacija
(dar vadinama: Choson Inter- | Pchenjanas; — Kor¢jos Liaudies Demokratinés Respub-
national Chemicals Joint | Mangyungdae-gu, likos gynybos pramonei reikalingy prekiy
Operation Company; Chosun | Pchenjanas isigijimas ir tos S$alies karinés prekybos
International Chemicals Joint rémimas.
Operation Company; Interna-
tional Chemical Joint Venture
Corporation)
VYM16
ym7
7. Korea Pugang mining and ,Korea Ryongbong General Corporation®
Machinery Corporation Itd (Jungtinés Tautos §j subjekta | sarasa jtrauké
2009 m. balandzio 24 d.) patronuojamoji
imoné. Valdo gamyklas, gaminancias aliu-
minio miltelius, kurie gali biti naudojami
rakety srityje.
v M8
M7
9. Korea Taesong Trading | Buvimo vieta: | Pchenjane jsisteiges subjektas, kuriuo ,,Korea
Company Pchenjanas Mining Development Trading Corporation
(KOMID) naudojasi prekybos tikslais (Jung-
tinés Tautos KOMID | sgrasa jtrauké 2009 m.
balandzio 24 d.). ,Korea Taesong Trading
Company“ KOMID vardu vykdé sandorius
su Sirija.
VYM16
M7
11. Korean Ryengwang Trading | Rakwon-dong, Pothong- | ,Korea Ryongbong General Corporation

Corporation

gang rajonas, Pchen-
janas, Siaurés Koré¢ja

(Jungtinés Tautos §j subjekta | sarasg jtrauke
2009 m. balandzio 24 d.) patronuojamoji
imone.
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14. Sobaeku United Corp (dar Valstybiné jmoné, dalyvaujanti su pavojingais
vadinama: Sobaeksu United produktais ar jranga susijusiuose moksli-
Corp) niuose tyrimuose ar jy pirkime. Jai priklauso
nemazai gamtinio grafito telkiniy, i§ kuriy
tickiama zaliava dviem perdirbimo gamy-
kloms, gaminancioms, be kita ko, grafito
luitus, kurie gali bGiti naudojami raketose.
16. Yongbyon Nuclear Research Moksliniy tyrimy centras, dalyvaves ginklams
Centre naudojamo plutonio gamyboje. Atominés
energijos generaliniam biurui  (Jungtinés
Tautos §j subjekta j sarasa jtrauke 2009 m.
liepos 16 d.) priklausantis centras.
17. Strategic Rocket Forces KLDR nacionalinése ginkluotosiose pajégose

Sis subjektas dalyvauja rengiant ir praktiskai
igyvendinant su balistinémis raketomis ar
kitais masinio naikinimo ginklais susijusias
programas.

6 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti fiziniai asmenys
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JON Il-chun

Gimimo data:1941
rugpjucio 24 d.

m.

2010 m. vasario mén. KIM Tong-un buvo
atleistas i§ 39 biuro, kuris, be kita ko, atsa-
kingas uz prekiy pirkima nesilaikant sankcijy
i KLDR diplomatiniy atstovybiy, direkto-
riaus pareigy. Vietoj jo paskirtas JON 1lI-
chun. Taip pat manoma, kad JON Il-chun
yra vienas i§ svarbiausiy Valstybinio vystymo
banko veikéjy.

KIM Tong-un

Buves Darbininky partijos Centrinio komiteto
39 biuro, kuris prisideda prie ginkly plati-
nimo finansavimo, direktorius.
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KIM II-Su

Gimimo data: 1965 9 2

Gimimo vieta: Pchen-
janas, KLDR

,Korea National Insurance Corporation®
(KNIC) Perdxraudimo departamento, esancio
bustingje Pchenjane, vadovas ir buves bend-
rovés KNIC vyriausiasis jgaliotasis atstovas
Hamburge, veikiantis bendrovés KNIC
vardu ar pagal jos nurodymus.

KANG Song-Sam

Gimimo data: 1972 7 5

Gimimo vieta: Pchen-
janas, KLDR

Buves ,,Korea National Insurance Corpora-
tion* (KNIC) jgaliotasis atstovas Hamburge,
toliau veikiantis bendrovés KNIC labui, jos
vardu ar pagal jos nurodymus.

CHOE Chun-Sik

Gimimo data: 1963 12
23

Gimimo vieta: Pchen-
janas, KLDR

Paso Nr. 745132109
Galioja iki 2020 2 12

,Korea National Insurance Corporation®
(KNIC) Perdraudimo departamento, esancio
bustingje Pchenjane, direktorius, veikiantis
bendrovés KNIC vardu ar pagal jos
nurodymus.

SIN Kyu-Nam

Gimimo data: 1972 9 12

Gimimo vieta: Pchen-
janas, KLDR

Paso Nr. PO472132950

,Korea National Insurance Corporation*
(KNIC) Perdraudimo departamento, esancio
bustingje Pchenjane, direktorius ir buves
bendrovés  KNIC  jgaliotasis  atstovas
Hamburge, veikiantis bendrovés KNIC
vardu ar pagal jos nurodymus.

PAK Chun-San

Gimimo data: 1953 12
18

Gimimo vieta: Pchen-
janas, KLDR

Paso Nr. PS472220097

,Korea National Insurance Corporation*
(KNIC) Perdraudimo departamento, esancio
bustin¢gje Pchenjane, direktorius bent iki
2015 m. gruodzio mén. ir buves bendrovés
KNIC  vyriausiasis  jgaliotasis  atstovas
Hamburge, toliau veikiantis bendrovés
KNIC labui, jos vardu ar pagal jos
nurodymus.

SO Tong Myong

Gimimo data: 1956 9 10

,Korea National Insurance Corporation™
(KNIC) prezidentas, veikiantis bendrovés
KNIC vardu ar pagal jos nurodymus.

6 straipsnio 2 dalies b punkte nurodyti juridiniai asmenys, subjektai ar organizacijos
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Korea Daesong Bank

(dar  vadinamas: Choson
Taesong Unhaeng; Taesong

Bank)

Adresas:  Segori-dong,
Gyongheung St.,
Potonggang District,
Pyongyang

Tel. 850 2 381 8221

Tel. 850 2 18111 papil-
domas tel. 8221

Faks. 850 2 381 4576

Siaurés Kor¢jos finansy institucija, kuri
tiesiogiai pavaldi 39 biurui ir padeda vykdyti
Siaurés Koréjos ginkly platinimo finansavimo
projektus.
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slapyvardziai)
Korea Daesong General
Trading Corporation
(dar  vadinamas  Daesong
Trading; Daesong Trading
Company; Korea Daesong

Trading  Company;  Korea
Daesong Trading Corporation)

Adresas:  Pulgan  Gori
Dong 1, Potonggang
District, Pyongyang

Tel. 850 2 18111 papil-
domas tel. 8204/8208
Tel.

850 2 381 8208/4188
Faks.

850 2 381 4431/4432

39 biurui pavaldi jmoné, kuri padeda atlikti
uzsienio sandorius 39 biuro vardu.

39 biuro direktorius Kim Tong-un jtrauktas j
Tarybos reglamento (ES) Nr. 329/2007 V
priedo sarasa.

,Korea National Insurance
Corporation® (KNIC) ir jos
filialai (dar zinoma kaip
,Korea  Foreign Insurance
Company*)

Tongan-dong,  Central
District, Pchenjanas,
KLDR;

Rahlstedter Strasse 83 a,
22149 Hamburgas.

Korea National Insu-
rance Corporation of
Alloway, Kidbrooke
Park Road, Blackheath,
Londonas SE3 OLW

,Korea National Insurance Corporation*
(KNIC), valstybés nuosavybés teise turima
ir valdoma jmoné, i§ uZsienio valiutos
keitimo gauna daug pajamy, kuriomis galéty
bati prisidedama prie KLDR vykdomy
programy,  susijusiy su  branduoliniais
ginklais, balistinémis raketomis ar kitais
masinio naikinimo ginklais.

Be to, bendrovés KNIC bistiné Pchenjane
siecjama su Kor¢jos darbininky partijos 39
biuru, kuris yra j sarasa jtrauktas subjektas.
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Va PRIEDAS

6 STRAIPSNIO 2a DALYJE NURODYTY ASMENU, SUBJEKTU IR
ISTAIGU SARASAS
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VI PRIEDAS

11A STRAIPSNYJE NURODYTU KREDITO IR FINANSU ISTAIGU,
PAVALDZIU JMONIU IR FILIALU SARASAS
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4a straipsnyje

VII PRIEDAS

nurodyty aukso, tauriyju metaly ir deimanty saraSas

SS kodas ApraSymas

7102 Deimantai, apdoroti arba neapdoroti, taciau neaptaisyti arba
nejtvirtinti

7106 Sidabras (jskaitant sidabra, padengta auksu arba platina),
neapdorotas, pusiau apdorotas arba milteliy pavidalo

7108 Auksas (jskaitant auksg, padengta platina), neapdorotas,
pusiau apdorotas arba milteliy pavidalo

7109 Netaurieji metalai arba sidabras, plakiruoti auksu, neapdoroti
labiau uz pusiau apdorotus

7110 Neapdirbta, pusiau apdirbta ar milteliy pavidalo platina

7111 Netaurieji metalai, sidabras arba auksas, plakiruoti platina,
neapdoroti labiau uz pusiau apdorotus

7112 Tauriojo metalo arba metalo, plakiruoto tauriuoju metalu,

atliekos ir lauzas; kitos atlickos ir lauzas, kuriy sudétyje
yra tauriojo metalo arba tauriojo metalo junginiy, dazniausiai
naudojami tauriajam metalui regeneruoti




